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Здравствуй, дорогой читатель!

Так вышло, что этот номер «Улитки» полон округлых цифр. Мало того,
что моллюск нынче приполз юбилейный, 25-й, (первый журнал вышел
16 января 2006-го), в этом году 25 лет исполняется Всероссийскому кон-
курсу хайку. Да еще по 20 лет сравнялось первой Командной Рэнга и
первому хайку-фестивалю!

Вашему вниманию предлагается разговор демиургов мира-журнала
с названием «Улитка», первые споры и посылы, сомнения и общие чаяния,
фактически — история создания журнала. Процитирую Элину Витом-
скую, определившую общую цель нового интернет-издания как «популя-
ризацию феномена русского хайку и повышение авторского уровня на-
писания оного». Она же привела цитату Льва Толстого: «Надо всегда
править выше того места, куда вам нужно, иначе снесёт». Река русско-
язычного хайку извилиста и противоречива, уловы и быстрины чередуют
друг друга. Нет-нет, да нас тащит на скалы, тихонько мигают бакены —
внутренние цензоры, а еще есть единомышленники, чтобы определить
неведомую «сплошную». В осознанной необходимости «поднимать планку»
творчества редакторы «Улитки» традиционно начинали с самих себя.Об
этом читайте в рубрике «Кухня редакции».

…И снова у нас потери. Горько и светло прощаемся мы с Виктором
Ветлиным. Он прекрасно разбирался в живописи, коллекционировал ее,
издал несколько книг стихов, почти закончил работу над сборником своих
детских хайку. Виктор  вкладывал свою тонкую душевную организацию
не только в стихи, но и в фотографии. Так на редких встречах хайдзинов,
братьев по разуму, им запечатленные портреты просвечивали нас на-
сквозь. И видел Ветлин авторов хайку на диво одухотворенными, очень
красивыми. Мы старались соответствовать, стать лучше.

он всё время
что-то читает
человек за окном электрички

(Виктор Ветлин)

Блиц-конкурсы Graf’а Mur’а  изрядно всколыхнули творческий сон хайд-
зинской братии, дав повод вспомнить свои чувства и ощущения, или приду-
мать — в предложенных редактором обстоятельствах. Кстати, дополнительно
он принялся растить «Ветку бамбука» в ВК, и это прекрасно работает. Ши-
карный хайку-сад день за днем растет на глазах у читателей.

Еще один конкурс — «Комната солнечного света» — создан командой в
противовес мрачным оттенкам нашего времени. Солнце разгоняет все тени,
оно не просто греет и меняет наше настроение, выглянув из-за туч, оно ис-
точник жизни на Земле...

Следует отдельно упомянуть прекрасного популяризатора искусства, в
том числе и хайку, Николая Гранкина из Краснодара. Хайдзин постоянно де-
лает презентации, к которым вдумчиво приложены фибры его души. Николай
не просто читает, он пропускает через себя работы в «Улитке», новые книги
хайдзинов, и предлагает другим вглядеться в его находки. В этот раз пре-
красным поводом для восхищения Гранкина стал выход новой книги у Полины
Печерской. Полина может быть парадоксальной и не боится показаться
смешной, видит остро, говорит с читателем открыто и естественно.

холодный дождь
угловатые зонтики
стариков

(Полина Печерская)

Одна из лучших редакторских добыч этого номера — интервью с Юрием
Норштейном. С великим почтением и удовольствием постарались мы передать
разговор с мастером максимально близко к его реальному звучанию. Юрий
Борисович также предложил тему для конкурса.  Здесь легкая интрига, —
авторы, приславшие свои работы, не знали, по чьему заданию пишут хайку.

В этом номере новинка — фоновое оформление всех страниц журнала.
Краткостишья, хайбуны и статьи о жанре прекрасно чувствуют себя в есте-
ственной среде фотографий, перекликаются с ними, дают новые ракурсы
восприятия.

Обширная подборка рэнга ждет своих читателей. Примечательно, что КР-
13, в которой участвовали 25 человек, вели редакторы журнала, а из не во-
шедших в итоговую цепочку строф даже сложились монорэнга.

Также, продолжается исследование ИИ в плане ассоциативных иллюстра-
ций.  В частности, в нейросети  для рэнга рисовали картинку о связке строф.
У ИИ своя логика, порой неожиданная, но растет она из человеческих по-
знаний.

Редакторы снова выбрали из подборок авторов заметные работы, сложив
ТОП, и честно рассказали, что они увидели.

Классик Басё тоже присутствует в номере, и очень даже зримо, в эссе от
кандидата филологических наук Татьяны Бреславец.

Надеюсь, дорогие читатели, вы запаслись уже чувством предвкушения ин-
тересного чтения?

Зимняя морось
Она всегда стучится,
прежде чем войти

(Александр Галкин)

Так пусть оно станет вполне оправданным!

Дежурный редактор Марина Даренская
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Из предварительных обсуждений по созданию журнала

***
Идеология издания

Дмитрий Кудря:
С Вами мы это вроде почти не обсуждали, так что мои домыслы: мне кажется, Вы заинтересованы

в том, чтобы журнал боролся «за чистоту жанра», чтобы постепенно (или сразу) уходить от этой си-
амской пары «хайку и трехстишия», которую завел ещё альманах ТРИТОН. Дело это в чем-то риско-
ванное (ужесточение «стандарта»), но надо же когда-то начинать…

Есть риск, что ощущение авторов, привычных к сетевой вольнице, некой несвободы будет тор-
мозить их восприятие проекта и внимание к нему, а может наоборот, это и привлечет наиболее
серьезных и пишущих — но это заранее не угадаешь.

Владислав Васильев:
Мне бы не хотелось “бороться за чистоту жанра”. Больно близко к “борьбе за чистоту рядов”.

Во-первых, чтобы это делать надо иметь четкое представление об этой самой “чистоте жанра”, что
в современных условиях не представляется возможным из-за отсутствия (или невозможности опре-
деления) критериев и подходов как по форме, содержанию, так и по духу. Я бы использовал здесь
термин хайку в самом широком смысле слова (хайку/сэнрю/дзаппаи/трехстишия – все в одну кучу).
То есть ни в коем случае не вводить каких-либо жестких требований, стандартов и критериев. Един-
ственным критерием (и я с Вами здесь согласен) я бы видел “экспертную оценку” и «внутренний
стандарт» редколлегии.

Чтобы не быть зависимыми от активности русскоязычных хайдзинов, может стоит подумать над
тем, что идеологией (миссией) журнала было бы не столько продвижение и обсуждение феномена
“русских хайку”, сколько презентация наилучших образцов (с точки зрения редколлегии) хайку для
русскоязычных (а в нашем случае и англоязычных) читателей.

Мне кажется такой подход был бы интересен, так как позволил бы с одной стороны промоти-

Потребность создания сетевого журнала стала витать в воздухе в начале 2005 года. Сроки выхода
альманаха «Хайкумена» всё более и более увеличивались и требовался какой-то более легкий в под-
готовке, оперативно реагирующий на происходящее журнал.

Первоначальный проект-набросок планируемого издания подготовил Владислав Васильев. Дальше
пошли активные обсуждения, с наполнением конкретикой как общей идеологии журнала, так и ор-
ганизационно-технических аспектов.

Смеем предположить, что небольшой экскурс в историю возникновения «Улитки» будет интересен
читателям…

«Ты помнишь, как всё начиналось» 
или 

двадцать пять выпусков тому назад…

Кухня редакции4



ровать русскоязычных авторов за пределами, а с другой — знакомить русскоязычных читателей
(а не только Версионеров — проект хайку-переводов «Версии», активный на тот момент —
прим.ред.) с тем, что творится в мире. В этом случае и двуязычный формат будет более оправдан.

Александр Кудряшов:
Я не совсем понимаю, где конкретно заканчиваются границы «хайку» и начинается территория

«трехстиший». Желательно в таком случае прояснить и очертить (с примерами). В принципе, мне
«чистота жанра» крайним углом не кажется, хотя… До какой степени ее размывать… Но по вос-
приятию, да, наверно я близок к Тайше в этом вопросе. В принципе, ничто не мешает сделать раздел
«Рядом с хайку» (или как там) в коем и показывать более-менее вменяемые работы.

Владислав Васильев:
Задачей журнала мне видится знакомство широкой аудитории (русско- и англоговорящей) с наи-

лучшими с точки зрения редколлегии образцами русскоязычных хайку (“хайку” читать в самом ши-
роком смысле слова), а также знакомство русскоязычных читателей с зарубежными хайку. Кроме
этого, считаю необходимым последовать примеру тех интернет-журналов, которые не ограничи-
ваются одними публикациями, но также дают анализ наиболее понравившихся работ.

Владислав Васильев:
Как в большинстве проектов жизнеспособны обычно две концепции развития — универсальная

и специализированная. Универсальная концепция — это охват всего спектра вопросов хайку и около
хайку-жизни (хайку, танка, рэнга, хайбун, хайга, статьи, переводы, конкурсы и т.д.). По этому пути
идет “Хайкумена”, что вполне оправдано, исходя из периодичности издания. Для интернет издания
— это тоже хороший путь (Simply Haiku), но в наших условиях — это во-первых не всегда реально
в силу слабой пока развитости околохайковых жанров и, соответственно, малого количества каче-
ственных работ в этих жанрах (т.е. их вполне хватит для ежегодных изданий), а во-вторых это будет
прямая конкуренция для «Хайкумены». В-третьих, не уверен, что есть специалисты (например, в
танка), которые были бы готовы вести раздел на подобающем уровне. Второй путь — специализи-
рованный. При данной концепции можно, например, очень точечно выбирать и публиковать самое-
самое лучшее из присылаемых в редакцию хайку (30-50 на номер). Мне кажется, что было бы за-
мечательно позаимствовать опыт некоторых других журналов и на каждый номер выбирать скажем
три хайку/сэнрю (один “победитель” и два “призера”), и редактор(ы) бы давал(и) обстоятельный
анализ этих стихов.

Но если Вам видится журнал как отредактированный материал с обсуждалкой, то, может, тогда
вряд ли стоит затевать отдельный журнал, а преобразовать допустим “Хайку-До” как сейчас пред-
лагается, сделать ЛитКлуб (один из разделов форума тогдашней итерации портала Haiku-
Do.com – прим.ред.)  редактируемым изданием и обсуждать на форумах или в рецензиях. Тоже хо-
рошо будет.

Александр Кудряшов:
В целом согласен, хотя жаль, что хайбунов не будет. Да и хорошие танка не помешали бы. Но

если переводить некому, то смиримся…

Элина Витомская:
Обстоятельный анализ при нынешнем отсутствии аргументированной литературной критики —

это ж даже приз победителям!!  Это ж просто-таки стимул победить!

Элина Витомская:
Другие жанры могут и не получить этого развития, не имея ДОСТОЙНОЙ площадки. Хочется
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обсудить и этот вопрос. Журнал, в отличие от черно-белой «Хайкумены», имеет больше степеней
свободы в этом случае. И для хайга, и для фотохайку, и… (уймись, моя фантазия!) для хайку с при-
менением флэш-технологий, клип-хайку и пр.  Эти жанры сейчас зачаточны, хилы, но может дадим
им шанс ожить, заиграть яркими красками в Сетевом Журнале? Возможно, конкурсная основа этому
поспособствует…

Владислав Васильев:
Чего хотелось бы лично мне — чтоб журнал был более “личным” — скажем публиковать стихи

под реальными именами, а те, которые вошли в “тройку” с парой слов об авторе (желательно с фот-
кой). Я думаю, это будет выгодно отличать журнал от безликой и практически безымянной «Хайку-
мены» (если у авторов конечно будет желание).

Элина Витомская:
Поддерживаю это! Это будет еще одной уникальностью от других изданий, и действительно, по-

может дружественному диалогу между авторами. Но…извиняюсь за замечание — я увидела элемент
конкуренции в последней фразе.

Дмитрий Кудря:
Я все-таки считаю, что это надобно оставить на усмотрение авторов. Если уж автор так хорош и

интересен для журнала, то почему бы и не использовать его творческий псевдоним?

Элина Витомская:
Ну конечно, диктаторствовать никто ж не будет. А две-три строки автора о себе, из того, что

сочтет нужным и интересным — имеет смысл настоятельно предложить разместить. Личностное —
оно завсегда притягивает, сближает, и настраивает на доверительное восприятие уже непосред-
ственно хайку этого автора. Это надо бы как-то в презентации журнала отразить, если коллеги меня
поддержат.

Элина Витомская:
Сетевой журнал — отдельным проектом, а не аппендиксом электронной онлайн-версией «Хайку-

мены»:
— две разные концепции, более того, считаю, что их необходимо максимально развести, в т.ч. и

по «политическим» мотивам;
— цель обоих проектов одна (при разности тактик и инструментария) — популяризация феномена

русского хайку и др. «сопутствующих» жанров, повышение авторского уровня написания оного
(правильно ли я выразила цель?).

Править текст со стороны, отвергать что-то, извините, некому. Ориентиров (чтоб соответствовать
и быть в формате жанра), типа «чистейшей прелести чистейший образец», т.е. «Хайкумены», нетути
под рукой, далеко она, знать о ней надо, кликать вглубь долго надо, и то до 1-ой «Хайкумены» только.
Критики под рукой нет, о ней мало известно вообще. Сообществу нужна критика и нацеленность
на высокий уровень. И потом, пока мы раскачаемся по срокам и исполнению, будет не рано…

Кажется, Лев Толстой сказал, что «переплывая реку, надо ВСЕГДА брать ВЫШЕ того места,
куда нужно причалить, иначе снесет течение». Заявка на такой вот отдельный сетевой журнал – это
сильно. Это может и трансформироваться во что-то другое, в процессе дискуссии, менее глобальное.
Если это будет аргументированно. Но мне было бы жаль. Заявить о себе (имеется в виду явление —
русские хайку, и авторы лично тоже, конечно) еще и в этом проекте, сделать его звучным, резо-
нансным — это было бы здОрово.
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***
Название

Владислав Васильев:
Мне кажется, было бы полезно взять название, которые уже на слуху. Тем более, что у ГМ (Graf

Mur — прим.ред.) уже были идеи преобразовать, например, Ветку Бамбука или Хайку-До в журнал.
Если нет, то уверен, что что-то подходящее можно будет придумать.

Владислав Васильев:
Конечно чего-чего, а фантазии у нас не занимать. Если делать двуязычное интернет-издание, то

просто надо иметь в виду как это будет звучать по-английски и чтоб интернет адрес был легко запо-
минающимся. Я вот вчера вспомнил про Ваше вступление ко второй «Хайкумене». В копилку пред-
ложений по названию добавляю «Улитка».

Дмитрий Кудря:
Мне очень нравится. Немножко напоминает «ТРИТОН» кузьминский, но это, надеюсь, мало кому

придет в голову, а даже и если, то не страшно. И перевести легко.

Александр Кудряшов:
Пусть будет «Улитка», раз уж так хочется. У меня это земноводно-моллюсковая линия особого эн-

тузиазма не вызывает — нейтральное название ни к чему, кроме скорости, не обязывающее.

Элина Витомская:
Забегая вперед, выскажусь, что мне ОЧЕНЬ понравилось предложение Влада про «Улитку». На-

столько, что предложить что-то в копилку свое пока и не получается. «Улитка» — удачна и с точки
зрения нейминга (ярко, запоминается, и является ОДНОСЛОВНЫМ названием, что немаловажно),
и с точки зрения фоносемантики (нет выпирающих, агрессивных звуков, звукосочетаний), и ассо-
циативно — отсыл к классике настраивает на УРОВЕНЬ материала. Перевод, опять же, легок.

Владислав Васильев:
Предлагаемая «Улитка», как понимаю, возражений не вызвала, но дабы следовать принципам де-

мократии хочу выдвинуть альтернативного кандидата — «Кукушка». Петрович заметил, что это на-
звание использовал для своего журнала Сики, но раз других идей нет, предлагаю оставить для рас-
смотрения.
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***
Из обсуждений в редакции

Наталия Леви:
Будет ли у нас непосредственно в выпусках «Улитка» деление на классические хайку и т.н. «в сво-

бодной форме»? Хотя бы на два раздела. Потому как для меня это две большие разницы, и я не могу
себе представить, как модерновое и классическое хайку будут рядом стоять в одной, например, ко-
лонке...

Дмитрий Кудря:
1. Наталья меня опередила — действительно, пора бы уже, только чтобы удобно и заметно было

(для чайников:)
2. вижу сразу 2-3 проблемы: (1) делать это без объективации для читателей в виде кратного, но

четкого текста — нехорошо, составить такой текст мы может и сможем (хотя и не факт — это ж не
формальная штука как первая страница УЛИТКИ, а типа концептуальная), но будет ли он смотреться
серьезно на общем фоне, или уж не обращать на это внимание? (2) удастся ли реально и сообща
разделять тексты на tradition & modern или поручить это одному-двум заинтересованным в таком
делении участникам редакции? (3) скорее всего, в подборках большинства авторов будут встречаться
и те, и другие примеры — где проводить водораздел: по каждой подборке (типа двухколонника) или
составлять два раздела, следующих друг за другом? (4) а ведь есть еще и мнение самих авторов:
возможно, оно будет идти вразрез с интуициями и прагмациями редакции и — не станет ли это ис-
точником непродуктивного беспокойства общественности? Можно, правда, предположить, что
такой «прессинг» заставит наконец задуматься бОльшую часть нашей безответственно-хайдзин-
ствующей общественности над тем, «кто есть who» (с), «НО ЕСТЬ ЕЩЁ ОДНО ПРЕДПОЛОЖЕНИЕ»
(С): обсуждать прямо пАры текстов одного или разных авторов, выбирая сразу два ЯВНО полярных
текста, чтобы сравнить разные манеры достижения одной «жанровой цели» — и, в зависимости от
собственных представлений, так или иначе выражать уверенность в равенстве или преимуществах
этих манер. Мне кажется, что пищи для размышлений внимательному читателю будет предостаточно
(если будут удаваться такие рецензии), и при этом мы оставим ему свободу выбора и классификации
— если он в ней нуждается. Я, например, предполагаю, что несколько уважаемых мной авторов от-
несутся к физическому разведению текстов скептически, а с конкретными и продуманными заявле-
ниями может даже захотят поспорить, не чувствуя себя борцами с ветряными мельницами.

Да и нам легче будет «держать лицо». К тому же, в любом раскладе остается проблема переходных
форм — для них что ли третью колонку (типа «пол не идентифицируется»)?! Хотя, конечно, порадовать
публику — почему бы и нет :) Как в старом фильме лилипуты про Гулливера: «сначала его надо раз-
влечь, а потом и завлечь!» И народ к нам потянется. Dixi.

Владислав Васильев:
Я думаю, что делить не следует. Во-первых, не очевидна цель такого деления. Мы же не хотим

сказать, что одни лучше, а другие хуже. Тогда что мы хотим этим сказать?

Во-вторых, критерии такого деления не ясны ни нам самим (ну, мы можем как-то договориться),
ни читателям, ни авторам.

Совсем другое дело, если политика журнала традиционалистская, тяготеющая к истокам и «идеа-
лам» жанра (так как это понимает редакция). Это обсуждать очень даже нужно. Но и в этом случае,
я бы делить не стал — а просто не давать высокие оценки тем стихам, которые не соответствуют.
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Наталия Леви:
Только то, что бывают хайку традиционные, а бывают модерновые, и их надо различать и оцени-

вать несколько по разным меркам. Например, лично для меня это две большие разницы. Все равно
как танцы бальные и латинские — ни то, ни другое не хуже, просто — иное.

“Совсем другое дело, если политика журнала традиционалистская, тяготеющая к исто-
кам и «идеалам» жанра (так как это понимает редакция)”.

— Если мы решим, что так, то это хорошо бы озвучить где-то впоследствии. Но мы ведь уже за-
явили, что принимаются и хайку классические, и свободные... И слать нам будут и свободные тоже,
вроде «пистолетов устья» :) (цитата из «Странного ветра»)

=== HAIKU AND NON-HAIKU …Strictly speaking, there are no bad or mediocre haiku. There are
only excellent haiku – and non-haiku. A woman is pregnant or she is not. A haiku is pregnant or it is
not. Strictly speaking, there are no first prizes, simply haiku that qualify and those that do not. Haikuists
who understand this are incapable of envy or jealousy: good haiku, from whatever source, fill them
with amazement and admiration, be the subject a mouse or a mountain. Squabbles in the haiku com-
munity—or in any community—are indicative of not enough disappearing going on! ===

Скорее всего, у нас будет получаться выводить среднее арифметическое наших мнений по поводу
хайку-не хайку опять же интуитивным путем: «хайкометр» наш будет реагировать на удельный вес в
стихе хайку и выразительных средств: больше метафора, чем хайку — в корзину, больше хайку,
чем метафора — идет к рассмотрению дальше и т.п. Например, вот это для меня (как я уже говорила
в своем ЖЖ — сайт Livejournal.com — прим.ред.) однозначно хайку по духу, по воздействию, по
всему (несмотря на то, что глаза не могут сами смотреть из травы без змеи, но тут это правда чув-
ствования, правда увиденного):

змея уползла
только глаза по-прежнему
глядят из травы

И вот это Иссово тоже хорошее хайку, вполне:

Муху прихлопнул,
Можно теперь спокойно
Смотреть на горы...

Совершенно в классическом духе.

А вот эти ни в какую не хайку, сколько бы меня не убеждали в ином:

почки
на зимних ветвях как будто
вынашивают слова

на тысячелетнее отсутствие
навешу замок водопада
(Хаяси Кэй)
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зима Млечный Путь
уходящего времени
шорох

лопнули почки
даже на вязе растущем
в моей душе

век плесени
а наши слова плесневеют
быстрее всего

Сплошные сравнения, нет ни искры откровения, глубины чувств – только пафос, сентенции, ба-
нальности и позы языка. Эти вирши не беременны хайку, как сказал бы мистер Розенсток.

Владислав Васильев:
По мне, я бы делить на хайку и сэнрю даже не стал.

Дмитрий Кудря:
Вот тут соглашусь — ибо различие в них чисто интонационное, а не сутевое.
... Хотелось бы продолжить разговор и услышать еще ваши мнения, друзья.

Наталья Седенкова:
Не могу сказать, что при всём понимании различий традиционалистского-модернистского хайку

я могу отдать предпочтение чему-то одному! Не хочется подразделений, поэтому оставим всё как
есть?

У меня, пожалуй, очень мало внятно определённых критериев, отделяющих хайку от нехайку...
литературы от претендующей на неё графомании... :) всё зависит от конкретного случая... но я
строга, строга ;)

Наталия Леви:
Угу, спасибо всем высказавшимся. Значит, будем ориентироваться по ходу дела.

Элина Витомская:
Есть вещи (у авторов), требующие доводки. Как будет работать «шлифующий» механизм, будет

ли он вообще?

Наталия Леви:
Может, нам дополнительно выносить на обсуждение стихи, получившие контрастные оценки?

Скажем, те, которые заслужили хотя бы у одного судьи оценки 4 или 5, но чей балл в целом оказался
ниже проходного. Бывает же ведь, проглядишь что-то сперва, не заметишь...

Владислав Васильев:
За пограничные строфы предлагаю бороться и смотреть, можно ли дотянуть путём незначительной

корректировки или без оной. Давайте выносить строфы, бесспорно прошедшие проходной балл, и
пограничные с потенциалом в комментарии к документу и там обсуждать.

Что касается шлифовки, то предлагаю это делать только с пограничными строфами, или с теми,
которые очень близки к ним (т.е. которые изначально небезнадёжны и выиграют от небольшой
корректировки).

Кухня редакции10



Что касается утрясания с авторами, то предлагаю в случае корректировки в письме им давать
наш вариант, который мы готовы взять к публикации. А автору решать — соглашаться или нет. А
просто посылать на доработку, думаю, смысла нет.

Александр Кудряшов:
Надо «переварить» быть может с дюжину подборок, причем разных по уровню авторов, чтобы

решиться на окончательные вердикты.

Дмитрий Кудря:
Но если уж предлагать, то прежде всего — когда САМО просится, учитывая необходимость не

просто сделать «хорошее хайку», но по возможности сохранить при этом авторскую манеру. Хотя,
«с точки зрения вечности», главное – это согласие автора конечно.

Наталия Леви:
Я — за уточняющие перекрестные комменты по спорным стихам. В конце концов, надо же и

самим какое-то удовольствие получать от пропесочивания подборок? :) А как раз во взаимном об-
щении соредакторов я такое удовольствие и вижу. В разумным временнЫх пределах, конечно.
Потом иногда и правда что-то пропустишь, не увидишь, и стих хороший теряется...

Владислав Васильев:
Что касается рекомендаций авторам, то у меня чёткого мнения нет. Если нам не нравится, это

ещё не значит, что плохо. По своему маленькому опыту общения с журналами — одни и те же стихи
в одном издании с негодованием отвергали, а в другом с удовольствием брали (не менее уважаемые
люди). Так что тут надо подумать как, если вообще.
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Певец луны Виктор Ветлин 
(07 января 1948 г. — 12 августа 2023 г.)

Мой путь в хайку начался с чтения книги Т. П. Григорьевой “Японская художественная традиция”.
Татьяна Петровна Григорьева — востоковед-японист, литературовед, доктор филологических наук,
и её книга вдохновила меня на первые опыты в этом непростом жанре. Я начал, подражая Басё, со-
чинять стихи в путешествиях. Прошел с рюкзаком и блокнотом вдоль берега Москвы-реки от истока
до устья, прошёл Клязьму до Петушков… Потом мой друг художник Владимир Лещенко предложил
передать мои стихи Григорьевой, которую, как оказалось, он хорошо знал. В 1998 году мои стихи
должны были быть напечатаны в “Восточном альманахе”, который Татьяна Петровна редактировала,
но случился дефолт и альманах не вышел. Позднее Татьяна Петровна публиковала мои трёхстишия
в двух книгах, посвященных культурам Японии и Китая.

Я очень благодарен Татьяне Петровне за то, что с её помощью нашёл свой поэтический путь.

Виктор Куропатов (Ветлин)
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Предисловие к книге “Завтра было вчера”

Эта книга долго была безымянной, вернее, автор долго
прислушивался к себе, чтобы точнее всего отразить в на-
звании то, что он считает главным нервом этой поэмы. А
это, безусловно, поэма из трехстиший хайку, в которой
поэт рисует себя в мире, мир в себе и то, как Время при-
сутствует в этом мире. У Виктора Ветлина протяжённость
времени ощущается как лента Мёбиуса, поэтому книга об-
рела название “Завтра было вчера”.

Время в поэме скручивается по своим законам, течёт и
переливается, встречаясь с собой прежним и будущим, и
образы эхом перекликаются друг с другом, как прошедшее
с будущим. Пролистав несколько страниц, мы можем
встретить эту непрерывность знаковых для автора тем и
образов, только обыграны они будут в разных местах книги
по-разному. И в этом смысловом сдвиге образа, уже встре-
ченного читателем ранее, — еще одна уникальность поэ-
тического полотна.

до ночи на новых качелях
то ближе,
то дальше луна

старые качели
так легко
в детство и обратно 

У Рене Магритта есть цикл картин “Империя света”, где художник парадоксальным образом изоб-
ражает ночные пейзажи, над которыми сияет голубое небо и светит солнце. Магритт был захвачен
идеей единства дня и ночи, так как “...в мире ночь всегда существует одновременно с днём. Так же,
как одни люди ощущают печаль в то же время, как другие — счастье… Пейзаж склоняет нас к мысли
о ночи, небо — о дне. По моему мнению, это одновременное явление дня и ночи обладает силой
удивлять и очаровывать. И эту силу я называю поэзией” — признавался художник. Думается, что с
тех же позиций на мир смотрит и автор этой книги, только к этому парадоксу он добавляет свое по-
нимание дзена и скорости  беспрерывного Времени.

Погружение в атмосферу отдельных ярких строф не сразу позволяет увидеть общий узор и ритм
поэмы. Потому что непривычный жанр, потому что постепенное разворачивание событий в тексте
выстраивается из мозаичных кусочков-хайку. По сути, это неторопливый рассказ лирического ге-
роя/автора о себе, начиная с детских забав и заканчивая зрелыми размышлениями о прожитом, и
об окружающей поэта природе. Последнее не просто важно для хайдзина (так называют поэтов
хайку), это основа его мироощущения. Виктор постоянно транслирует эту неразрывную связь с ту-
маном, веткой в снегу, весенним ветром, облаками, луной etc. Кстати, о луне: ночное светило —
тема в жанре хайку не просто популярная, а непременная, веками исхоженная мастерами хайку
вдоль и поперек. Потому особое удовольствие читатель получит от того, как хайдзин из Москвы
чувствует луну.

поднял мешок,
а сзади – луна,
и её на себе несу

берег реки
твои коленки краду
у лунного света    
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сдвинуть с места луну               
всю ночь норовит
теченье реки

и она тоже
светится вся,
полнеющая луна

Но вернемся к названию, к тому, на чём автор настаивает — завтра было вчера. Ещё одной при-
влекательной особенностью этого собрания стихов является поэтическое мифотворчество. Виктор
вплетает в ткань повествования то, что не мог видеть воочию в силу возраста. Но это тоже о времени,
эти хайку — кадры фильма, которые рождает поэтическое воображение и историческое знание.

по следам Гераклита
по камням
обмелевшей реки

Куликово поле
вся Россия сегодня
Куликово поле

поход на восток
на руке убитого немца
идут часы

Библейские мотивы и сокровенные размышления о духовном, попытка воплотить их в жанре
малых форм — отдельная самобытная часть мозаики. Когда в пейзажных зарисовках начинает на-
растать симфония пафоса, смысл строф устремляется в горнюю вертикаль и затем вновь наступает
почти тактильное чувствование природы, читатель ощущает глубину и объёмность всей поэмы, мас-
штаб и амплитуду помыслов автора. 

К слову, Виктор Ветлин очень любил пешие походы по берегам рек, в былые годы ходил вдоль
Клязьмы, дойдя до Петушков и Москвы-реки, начиная с истоков, дошел до устья.

Это не первый сборник у Виктора, он много лет пишет в жанре хайку, за это время привержен-
ность к определённым символам, рефрен излюбленных образов, отточенность и ироничность лексики
(первые капли / упав на тропинку / вывалялись в пыли ) и интуитивная опора на “свою” фонетику
(девятый день / пусто-пусто / доносится со двора ) стали компонентами узнаваемого авторского
почерка. Но одним из самых ценных поэтических качеств я с уверенностью назову особую ветлин-
скую оптику. В которой иногда читателя ведет за собой синестезия, как в этом хайку:

без мягких согласных
по улице
первый трамвай

А иногда авторская манера осмысления окружающего пространства почти вплотную приближается
к такому психическому феномену, как жамевю. Феномен противоположен дежавю и заключается в
том, что ты ощущаешь себя в привычной обстановке/ситуации, будто попал туда впервые. Необыч-
ный, отстранённый взгляд, нехарактерное соположение образов — всё это свойственно настоящим,
состоявшимся хайку. То есть увидеть в обыденном, сто раз виденном пейзаже нечто аномальное,
парадоксальное и облечь его «в кимоно», т.е. в три строки — а у Виктора это часто оксюморонное и
с ноткой юмора — это то, что строгие литературные критики ищут у поэтов привычных жанров и
называют искомое “приращением поэтического смысла”. Это то, что просто интересно читать, во
что интересно погружаться вслед за автором…



северный ветер
в мох на стволах елей

набился снег

Горный поток 
Дробятся в камнях 

Белые облака 

Скосили 
Сложили в стог 

Запахи трав 

первые звезды 
ем недосоленный 

суп 

вышел на балкон 
сразу ближе стала 

в небесах луна        

дождь
желудь без шляпки 

прячу в карман

перелетные птицы
на бельевой веревке осталась 

пара прищепок

морозное утро 
острые иголки 

кактуса на окне 

memory memory 15

муха на стекле
и лошадь за окном
одинаковые

озёрная гладь
по пояс в воде 
туман

и он всё время
что-то читает,
человек за окном электрички

Настоятельно рекомендую примерить ветлинские диоптрии, вы быстро к ним привыкнете и будете
в них читать и перечитывать не только эту книгу. Но начните с этой.

Элина Витомская



memory memory16

эй вы, воробьи 
перестаньте же ссориться 

глядите весна пришла! 

пустая дорога                   
по-разному одиноки       

я и луна

тихий ручей
одни листья плывут

другие на дне

на рекламном щите
девушка вовремя 

открыла зонт

северный ветер
в мох на стволах елей

набился снег

Горный поток 
Дробятся в камнях 

Белые облака 

Скосили 
Сложили в стог 

Запахи трав 

первые звезды 
ем недосоленный 

суп 

вышел на балкон 
сразу ближе стала 

в небесах луна        

дождь
желудь без шляпки 

прячу в карман

тусклый фонарь
в сумраке сада

полнолуния яблок

давнее фото —
часы на комоде показывают          

счастливое время
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почти иссяк 
ледок на окне 

недотаявшая луна

тихая заводь
лишь водомерки

отмеряют мгновенья 

на ходу
в зеркало заднего вида 

подсаживается луна

что не сказал
уже не скажет

прошедший дождь

летние травы
закинув руки за голову

плыть за облаками  

осенняя морось
вместо луны за окном 
спутниковая тарелка

идет 
по зонтикам у метро 

летний дождь 

и лунного света
сегодня достаточно мне

трехстишье записать

осени ветер
птицы летят сквозь меня       

облака

Важная лягушка,
морщины на её лице

о годах говорят.

в прибрежной осоке
средь узких и острых листьев

сияет луна

пустой вагон
поговорить бы нам с тобой

мое отражение
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Наталья Барышникова

море!
даже не взглянул в окно

местный попутчик

октябрьское тепло
по тенистым аллеям
женщины в шалях

распогодилось
три чаячьих пёрышка

за куриного бога

бабье лето
всех расцветок

санаторские кошки

левой правой
врассыпную из-под ног

степные кузнечики

степные ветра
превращается в колючку

любой цветок

отштормило
славный получится домик
из деревянных обмылков

ранние сумерки
из кошачьей миски

доедает ёж

держит меня за пуговицу
болтливая знакомая

перистые облака
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Лена Бессознательная

куст сирени
отмеряю время

вёснами

крутой холм
тело отрывается

от седла велосипеда

Елена Блинова

дождь в городе
громкий  крик

нездешней сойки

песочный кулич
вместо цукатов

цветки мать-и-мачехи

за оградой
бутоны шиповника

туфли в тон
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Ксения Водонос

Кто заглянул ко мне в гости —
Ты или ветер?

На подоконнике жёлтый лист.

снег на плечах
уличной продавщицы

банных веников

осень.
мир вспыхивает

прежде чем потускнеть.

будто возле сердца
падают

дождевые капли

в уличном сумраке
будто светится

хурма под снегом

снег сходит.
влагой земли

дышу
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Лариса Горовая

свой среди своих
на клумбе первоцветов

одуванчик

туманное утро
ведёт в никуда
навесной мост

земные желания
не пропустить бы

звездопад

Александр Галкин

Школьные астры —
незнакомые лица
в пёстрой толпе.

Зимняя морось.
Она всегда стучится,

прежде чем войти.

Непутёвый сын.
Высажен за изгородь

куст крыжовника.

И снег, и ветер,
и не к чему приладить

обрывок фразы.

Вечерний чай.
Она всегда умела

настоять на своём.

Осенний закат:
когда большими стали

тени деревьев.
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Николай Гранкин

дождь со снегом
чуть завечерело

снег с дождём

март
ворона и кот

перемяукиваются

классики во дворе
кот крадётся за воробьями

из квадрата в квадрат

звёзды с орех
не останавливается здесь

скорый поезд
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Елизавета Евстигнеева

церковный дворик
что-то шепчет малыш

плюшевому зайцу

звёздное небо
нашёл наконец время
поговорить с отцом

церковный дворик
голубые глаза

садовника

августовский дождь
улыбается на веранде

арбузная корка

долгое лето
побелел от муки

бабушкин календарь

зимнее солнце…
впервые на «ты»

к отчиму

затяжной дождь 
вместо сказки на ночь —

срочные новости

пёс на прогулке
неописуемо чист

первый снег

вишневое варенье
ближе чем казалось

детство

летний сад
смотрит в разные стороны

обжужжанный кот
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Майя Звездинка

долгие праздники
на остановке автобуса
мальчик колет льдинки

зимняя тишь
рассыпалась бесследно

дробь дятла

холодает...
медной горы хозяйка —

каждая сосна

шепчущий шорох 
прошлогодней листвы

перелистываю страницу

Карина Златопольская

старая набережная
чуть иначе звучит слово

снежность

мороз и солнце
кажется знакомым
белобородый дед

обоюдное молчание
остаётся в палисаднике

слежавшийся снег

равноденствие
у соседской квартиры

розово-голубая коляска
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* гайтарма — туркм., шутливо "туда-сюда"

Татьяна Иней

летняя ночь
легче перышка

парус у горизонта

из-под тонких чешуек
серенькие барашки

вербы

гайтарма*
из пиалы в пиалу

полная луна

ночной дождь
красные кляксы

перезревшей малины

такой год
сладкие стрелки

молодого чеснока

в дырочках почтового ящика
светлое пятно

письма

Егорий Вешний
помечена прутиками

свежевспаханная земля
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Наталья Каландарова

холостяцкая берлога
нетронутый в аптечке

пузырёк сердечных капель

пригрело
тянется к солнцу

и шерсть с собачьих боков

облако в ветвях
раздумчиво курит
сосед с секатором

бабушкин дом
солнечные зайчики 

на константу чердачной пыли

малоэтажки
коробками с рассадой 
утыканы подоконники

первое тепло
переезжает в приют

старый пуховик
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Эльвира Кан

рюкзак за плечами  
от дождя до радуги

одна остановка

тире-точка-тире
перемигивается со звездами

светлячок

луна рожками влево 
оказались малы 
осенние туфли

трамвай в депо 
пахнут сиренью 

белые ночи Питера

да ну ее эту чернику
шелестит в кронах

ветер

бочка полная дождя
появляется еще одно созвездие

без имени 

вечереет
дальше и дальше от тропки

крупная ягода
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Кэндзо Кен

поляна в лесу
из твоего кармана

сделал вазочку

раннее утро
ещё пахнут грибами

твои пальцы

от горячего 
до холодного чая
взгляд в тишине

рядом с лесом
на выцветшем билборде

фото леса

паутина
на спасательной вышке

закатное солнце 

пустой сквер
ветки яблони накрыли

медный бюст

Ирина Коновалова

вечер пятницы 
почесываю за ушком 

встречных кошек
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Иля Костик

сотни твоих фото
незаметно стали серыми 

голубые глаза

иду тебя искать…
сквозь высокие георгины

чистое небо

день сурка 
пробираюсь по снежнице 

сквозь спальный район 

равноденствие 
похожи на камбалу 
жаворонки из теста

Иван Кротов

конец лета
гидрометцентр

уже не обещает

конец лета
пропахла полынью

дорожная пыль

первый снегопад
радостно ставит запятую

псина
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Ольга Крупнова

распутица
белее белого

в грязной луже луна

свежий спил
льнут к рукам

тополиные почки

сказка странствий
на оттаявшем лугу

сеть мышиных ходов

Вознесение
шатром над оградкой

папина рябина

в том июне…
так и цветёт

мамина гвоздика

привал в поле лютиков
на твоём плече

мятный мотылёк

в активном поиске
до горизонта

поле ромашек

первая четверть
в тёплой темноте веранды

аромат дыни
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Вера Лаврина

холодный апрель
в меховых шубках

цветки вербы

взлетающий самолёт
долго тянет облако вверх

на рыхлой верёвке

трофеи прогулки:
клюющий ранетки снегирь

в тихих снежинках

Марина Кузнецова

мама на кухне
снова шуршит

пластинка про любовь

меняется погода
что-то на арабском

поёт чайник

не вяжется разговор
отстукивают ритм
бабушкины спицы

пригородная электричка
прячет руки

молодая дачница
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Саня Малей

персеиды
тысяча и одна

августовская ночь

не дождался
пока сложим печку

запел сверчок

красивое слово — скалярия
молчим

после вчерашнего

двор детства
окликает знакомый

чужим именем

городские ласточки
пустые клетки

кроссворда

вот и ожил
прибитый к столбу

скворечник

Мари Ша

Внезапный ливень
Отовсюду бегут домой

Прозрачные ручьи

Летнее платье…
Облепили ягоды 
Веточку вишни
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Марина Мельник

Солнечный круг.
Скоро мы встретимся

С дочкой.

Ожидание.
Дробится солнце в воде

Старого пруда.

Галина Наумова

настежь калитка
провожаю взглядом

падающие звезды

Ирина Орехова

восьмое число
бесконечность

очереди в цветочный

мимолётная весна
отменены на рейсовом

остановки по требованию

Галина Низамова

последняя электричка
уступаю место 

девушке с ромашками
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Мария Порошина

одуванчик!
неизвестная бабушка

улыбается

Рождество
миниатюрный бутон

комнатной розы

«люблю и жалею всех»*
в записках

местного поэта

Марина Привалова

Который день подряд
дождит и дождит...
Вишня в бутонах!

забытый зонтик
насквозь промокшие

шапки гортензий

горячий воздух
с ароматом яблока
незнакомое блюдо

грозовое небо
по-прежнему слушаю

звуки моря

нежаркое солнце
изморозь

на цветах календулы

* фраза в дневниках карельского журналиста и поэта Валерия Леонтьева, умер в мае 1999 г.
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Татьяна Разумова

радоница
ярко-рыжая сердцевина

увядшего крокуса

сумерки
спелый запах

вишневых цветков

луна на крыше
стайками тинейджеров
заняты все песочницы

пожарная часть
переходит дорожку
тонконогий чаёныш

утренний ветер с Невы
в руке

несёт МЧСник фуражку

Надежда Самсонова

без корней
за два дня поседел

букет васильков
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Спич Райтер

весенняя распутица
невнятное бормотание

на коротких волнах

ничего личного
получают форму

новобранцы

капель
сдаю на репассаж
фамильные часы

шоссе в горах
дорожный указатель

над облаками

купе поезда
разглядываю в окне

чужое небо

промозглый ветер
в зарослях травы
упавшая калитка

цветочница в маске
перетянуты резинками

головки тюльпанов

комната отца
мерцательная аритмия

лампочки в люстре

накипь внутри
старого чайника

осеннее утро

морская душа...
раздувается на верёвке
выцветшая тельняшка
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Ольга Стебелькова

полная луна
пахнет хлебом

дикий тмин

городок
был когда-то ярко-голубым

почтовый ящик

портрет на стене
кот калачиком
в кольце рук

тихий вечер
светятся оранжевым

сосульки на крыше сарая

спальный район
дворники сгребают в кучки

тополиный пух

чья-то любимая
истёртый гриф гитары

из комиссионки

отпуск
розовые пенки

на рюкзаках
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Ирина Степнова

первое тепло
охраняет заборчик
последний сугроб

аллея после дождя
и радуга

иду, не сворачивая

дача по ту сторону 
войны...

осыпается малина

осторожно мины
вымахали маки

бутафорского размера

унылое лето
разрослись плантации

бумажных цветов

комендантский час
горстка звезд в окошке

лето, пока 
последний мазок солнца

на листе акварели

август
первая звезда клена
на мокром асфальте

Андрей Сулима

чай на веранде
шелестит под потолком

сушёная чехонь
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Наталия Фурса

офис в августе
и здесь

яблочный дух

бабье лето
снова трава и цветы
на скошенном поле

Радион Хузин

лепестковый ветер
складывается в слова

лепет карапуза

крик сарыча
с камушка на камушек

прыгает ручей

гогот гусей
касаются облака

поля подсолнухов

тёплый ветер
в неоткрывшемся кафе

расставляют столы

перемена погоды
хлопают не в лад

форточки и двери

будни
пена дождевых ручьёв

на мостовой



Современные хайку                                                                       modern style haiku40

Дарья Чеботарёва

Навеяно Басё 

Осенний сумрак... 
Охрипший ворон нынче 

Мой собеседник…

Татьяна Черкашина

светлая память
из чужого окна
мамина песня

Марина Черемисова

вечереет
на краешке скамейки

полоска света

Сергей Черкевич

Возле беседки
цинния распустилась
красной звёздочкой.

Анжелика Шимчук

Персеиды.
расчерчено маршрутами

летнее небо
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Александр Шитковский

первый день года
туман

проталины
в пятнах зелёнки

уличный кот

трели синицы
снимаю с брелка

лишний ключ

утренние звёзды
на кончиках ветвей
последние цветки

тёплый ветер
пахнет сиренью
звёздное небо

летний полдень
меряет тростью старик

глубину ручейка

утренний сумрак
уходит с луной

аромат маттиолы

кончается лето
рыжий котёнок

ловит свой хвост

обнимаю тебя…
завтра — 

осень

день знаний
у тающего облака

детское лицо
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al_kim

полнолуние
новые оттенки

граффити

ни пройти ни проехать
подснежники

дикий пляж
шершавая сухость

поцелуя

небо как небо
латать не перелатать

рваные джинсы

капель
затопила округу

луна

сбой связи
не отправляется

"и я тебя"

неровный закат
купается в пыли

поджарый айгыр*

***
памяти друга, поэта, замечатель-
ного человека Сергея Курбатова

как поздно
мы стали друзьями

бутон гацании

*айгыр — жеребец, вожак табуна.
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e-lenochka

ещё не мытые...
тонкие вишнёвые

веточки берёз

не спрашивай…
поскрипывает

облетевший ясень

залповый ливень
в неглубокой нише

две кариатиды

лето на даче
в программе телепередач

пригороды Парижа

а скоро птенцы...
белоснежные гнёзда

облаков

первое свидание
такой белый-белый

сиреневый снег

fotini

белый налив
туманы в оврагах
в небесах облака

одуванчики
из одного корня

солнце и луна
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Graf Mur

начало ремонта...
на старых обоях

следы прошлой жизни

отдых на озере...
так и не зашел
в воду малыш

ночная прогулка
пес придерживается
дорожной разметки

с запахом арбузных корок
моросящий ночной дождь

погожий денёк...
пойдем, пошуршим листвой
на незнакомых тропинках
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nogitsune

полная луна
достаётся братишке

правая грудь

порт вдалеке
кран достаёт из тумана

всякую всячину

рябина в снегу…
приложила —

и снова повесила в шкаф
платье до пола

кто о чём,
а она — о крокусах

напоследок

уж, замуж, невтерпёж…
а для кого-то
вишня цветёт

осенний поцелуй
порывистый ветер уносит

ерунду его слов

затяжные дожди
бродяга сдаёт в утиль
велосипедные крылья
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Shanmao

кот из приюта
и даже луна

как будто полнее

у цветущей сирени
так и сидим

не прикуривая

вот и под этим каштаном
кто-то целуется...
майские сумерки

шепотом о звёздах
мерцают огоньки

сигарет на балконе

чайки кричат...
в конверте с открыткой
билеты до Петербурга

кто с великом, кто с пёселем,
кто с дитём...
дачный пруд

барахолка
целая полка книг
про минимализм

ничего у него не прошу —
дождливый август
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SKYdancer

военное время
мысли выстраиваются 

лентами новостей

блондинка в метро
весь вагон изучает

ноги и тату

собачий холод
в киоске с мороженым

читают роман

woda w reshete

замер
в уголке твоих губ

поцелуй
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Николай Гранкин

Полина
предисловие к книге Полины Печерской 

"Мандарины дольками"

Полина Печерская – мне кажется уже в самом имени автора
проявляется линия, образ её творчества. Это полуповорот,
изысканный и несколько угловатый, это взгляд с прищуром,
который выхватывает вполне обычные вещи в необычном
ракурсе. И возникают слова, которые превращаются в хайку,
в хайку Полины Печерской… Для меня они как прикоснове-
ние к руке, как тихий шёпот – «не торопись, посмотри, вот
же оно – чудо!»

воробушки
цвета прошлогодней листвы
моя родина

Господи, сколько раз я проходил мимо щебечущих воробьёв
и внимания не обращал, а тут…

воробушки
цвета прошлогодней листвы
моя родина

Это как вспышка, в которой многое сошлось – и ностальгия по детству, по малой родине и тихая
печаль из-за безвозвратно убегающего времени. И вдруг чужое хайку начинает полниться твоими
собственными воспоминаниями, образами, чувствами. Оно оживает в тебе и для тебя. Это ли не
чудо! Сколько таких чудес подарила Полина! Она уникальный автор, из тех, чьи хайку врезаются в
память. А ведь это не часто бывает.

Пишет автор, пишет и хорошие хайку и правильные, а пролетают они мимо. Не так у Полины. Вот
изгиб, вот особое словечко и хайку вознеслось и хочется его повторять.

за день до листиков
скрипичная гибкость
ветвей

Хорошо-то как! Весной запахло! Удивительно – первые, тонкие, весенние ароматы вдруг проявились
через слова, через образы.

за день до листиков
скрипичная гибкость
ветвей
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Всё-таки ещё раз убеждаюсь как важно читать хайку других хайдзинов (а не только свои).
Это очень хорошая школа, ничто её не заменит. Хайку Полины на многое обращают внимание, о
многом заставляют задуматься. И, в частности, возникает очень интересный теоретический момент.
Полина часто балансирует на грани соблюдения, несоблюдения правил. Её собственный голос
иногда выходит за рамки, принятые в хайку. Но происходит это так естественно и искренне, что не
возникает неприятия, наоборот проникаешься симпатией.

наши следы
будто вместе идём босиком…
тоненький снег

Всё тут вроде бы не совсем правильно (и сравнение, и «тоненький»). Всё основано на полутонах и
нюансах, которые трудно выразить с определённостью. Но ведь возникает понимание того, что чув-
ствовал автор, когда писал это хайку, возникает сопереживание.

наши следы
будто вместе идём босиком…
тоненький снег

Здесь не могу не сделать короткое отступление. Лично я для себя определяю два основных техни-
ческих правила в написании хайку. 

1) В хайку не должно быть рифмы. Рифма превращает хайку в нечто балаганное. 
2) Хайку должно быть двухчастным или одночастным, но не состоять из трёх частей. В этом случае

оно просто разваливается. 
Но всё-таки для начала очень важно впитать все правила, которые возникли в этом жанре. Это

способствует появлению тонких ощущений хайку. Что это такое, сложно сформулировать. Скажем
так, это понимание неяркой и неявной красоты хайку. А уж если появились тонкие ощущения, они
не дадут сфальшивить, даже если нарушаешь некие правила. С уверенностью могу сказать, у Полины
Печерской тонкие ощущения хайку присутствуют в полной мере. Удивительно, как Полина находит
слова, как выхватывает сразу запоминающиеся образы.

холодный дождь
угловатые зонтики
стариков

Зонтики, которые постарели вместе с хозяевами и потеряли свои округлые формы. Торчат у них
рёбра, как у старой кобылы. А тут ещё и холодный дождь… Мрак! Но всё-таки есть в этом хайку
что-то доброе и участливое. Может быть в словах «зонтики стариков», но что-то есть. Как будто ты
рядом, ты соучастник и передаёшь частичку своего тепла персонажу хайку.

холодный дождь
угловатые зонтики
стариков

Мне кажется очень важно в хайку передать своё чувство, эмоцию. Это не просто сделать. Потому
что, во-первых, слов мало, во вторых, любая экзальтация, малейший перебор в выражении чувств
просто уничтожает хайку. И только через подбор слов, только через форму можно выразить печаль
или радость, сделать картинку живой и сопереживательной. У Полины Печерской это получается
мастерски. И если бы меня попросили одним словом охарактеризовать её хайку, я бы так и сказал:
они – сопереживательные.
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читаю у окна
полное собрание…
снежинок

Какое замечательное хайку! Читаешь вот так у окна. Тишина вокруг. Вдруг поднимаешь глаза, а
там снежинки, да сколько их! И всё переплетается – буквы-снежинки, снежинки-буквы. И на душе
радостно от такого события.

читаю у окна
полное собрание…
снежинок

Есть ещё в творчестве Полины совершенно особая грань. Это её звукоподражательные или фо-
нетические хайку, которые конечно же лучше читать вслух. Вот например.

промозгло
в слове но-я-брррь
три слога

Действительно, вроде бы и короткие, а так тянутся промозглые дни.

скулю
ску-ску
лю-лю

Ну тут настроение понятно… Всякие периоды бывают в жизни.

бла-бла-кар
облака и вороны

Всё течёт, всё меняется, но ворона в хайку величина постоянная. Очень интересное направление
– такая игра со звуками. Направление довольно редко встречающееся в хайку. Но Полина его при-
носит и, на мой взгляд, умело им пользуется.

Вообще чтение хайку это своего рода прогулка с автором. Когда идёшь рядом с человеком, который
тебе спокойно, без пламенных речей рассказывает о том, что видел сегодня, может быть о каких-то
совершейнейших мелочах, буквально валяющихся под ногами. Хотя, с другой стороны, возможно
эти мелочи и составляют нашу жизнь. Так же полотно состоит из тонких ниточек. 

Хочу ещё немного прогуляться с одним из моих любимейших авторов – Полиной Печерской.

люблю… люблю…
убрать лишнее слово
просит программа

не хотел
и снова сорвался…
апрельский снег
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бабье лето
потихоньку снимаю с себя
лишнее

рассветный ветер
едва наметившиеся
выпуклости облаков

прогноз погоды
почти в каждом городе
друг-хайдзин

Не скажу за весь мир, но в Краснодаре у Полины точно есть друг-хайдзин.
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В 1687 г. Басё отправился в местечко Касима на праздник полнолуния. Итогом этой поездки,
длившейся всего одиннадцать дней, стал небольшой дневник “Касима модэ“ (“Паломничество в Ка-
сима“). Он отличается прекрасным стилем и особой религиозной атмосферой. Хотя путешествие
оказалось неудачным — из-за дождя нельзя было любоваться луной — поэту удалось сложить не-
сколько поэтических экспромтов, которые украсили дневник.

“Рассказывают, что Тэйсицу, столичный поэт, прийдя любоваться луной на побережье Сума,
сложил:

Мацукагэ я / Цуки ва сангоя / Тюунагон 

Тень сосны... 
И ты в печали, Тюнагон, 
В ночь полнолунья.

Храня в сердце образ этого одержимого поэта прошлого, я отправился осенью в путь, движимый
стремлением полюбоваться полной луной в горах в святилище Касима“.

Дневник паломничества в Касима Басё посвящает памяти поэта Ясухара Масаакира (Тэйсицу,
1610-1673), сочинителю трехстиший. Он был последователем Мацунага Тэйтоку и в своем поэти-
ческом псевдониме использовал первый иероглиф из имени учителя, тем самым претендуя на вер-
ность его заветам и главенствующую роль в школе Тэймон, созданной Тэйтоку. Школа возникла
около 1619 г. и стала известна как школа “Древнего стиля“ — Кофу, поскольку стремилась ввести
хайкай в русло известных поэтических традиций, в частности, приблизить их к классическим рэнга.
Благодаря этим усилиям хайкай получил признание и статус самостоятельной серьезной поэзии.
Тэйсицу, придерживаясь взглядов учителя, неизменно демонстрировал в стихах знание поэтической
традиции, умелое обращение к литературным источникам.

В стихотворении Тэйсицу, которое вспомнил Басё, говорится о поэте Аривара Юкихира (818-
893), знаменитая танка которого помещена в “Кокинвакасю“, № 862.:

Вакураба ни / Toy хито араба / Сума но ура ни / Мосио тарэцуцу / Вабу то котаэ ё 

Если нежданно
Кто-нибудь спросит, ответьте:
“На побережье Сума,
Страдая от одиночества,
Слезы проливает он“.

Аривара Юкихира, занимавший различные посты при дворе, подвергся опале и пребывал в изгнании
— в местечке Сума. А в дальнейшем побережье Сума связывалось с романом “Гэндзи моногатари“
как местом “ближней“ ссылки его героя, блистательного принца Гэндзи, и метафорически окраши-
валось чувством печали.

Тюнагон — прозвище поэта, означавшее “советник среднего ранга“. В нем начальное “тюу“
может быть осмыслено как “середина“ (ночи) по ассоциации со стихотворением Бо Цзюйи из

Мацуо Басё

Дневник “Паломничество в Касима“
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“Боши вэнь цзи“ (яп. “Хакуси мондзю“ — “Собрание сочинений господина Бо“): В ночь пол-
нолунъя (сангоятюу) — новой луны сиянье… 

Сума также славилось как место любования полной луной осенью, а сосна в Сума была знаменита
как сосна полнолуния. Так в первых строках дневника Басё удается скупыми, но выразительными,
емкими средствами обрисовать цель своего путешествия как эстетического паломничества, связан-
ного с созерцанием полной осенней луны (цукими).

Спутниками Басё были два человека, которых он представляет в вводной части дневника. Одного
из них называет ронином, т. е. самураем, оставшимся без сюзерена. Им оказывается Каваи Сора
(1649-1710), родом из Синано, который сопровождал поэта в странствиях. Он составил путевой
дневник о путешествии с Басё по дорогам северных провинций Оку в 1689 г.

Другой попутчик был странствующим монахом. Это дзэнский монах Соха, живший недалеко от
хижины Басё в Фукагава, настоятель храма Дзёриндзи в Эдо: “Размахивая посохом, он выступал
так, словно был один во Вселенной, словно и застава Незримых врат для него не помеха“. Для ха-
рактеристики своего героя Басё прибегает к реминисценции, намекая на отрывок из “Мумонсэки“
(“Застава Незримых Врат“), сочинения Экая, дзэнского монаха эпохи Сун (960 —1279) в Китае, в
котором говорится: “На Великом Пути стоят Незримые Врата, тысячи разных дорог ведут сюда, и
кто эту заставу перейдет, тот шествует во Вселенной одиноко“. 

Вновь странствие предстает как поиск истинного Пути — “шествие во Вселенной“, что сообщает
повествованию глубинный смысл.

Примечательно, как Басё себя определяет в этом странствии: “Что же до меня, то я не монах и не
мирянин, поскольку постоянно меняюсь, как летучая мышь, — нечто среднее между птицей и мышью,
а раз так, то неплохо было бы отправиться на остров, где нет птиц“.  

Свой облик поэт обрисовывает шутливо (коккэй), прибегнув к поговорке: “На острове, где нет
птиц, и летучая мышь хороша“. Серьезный настрой дневника сменяется веселым тоном. Подобная
контрастность, постоянно присутствующая в текстах Басё, берет начало в средневековой японской
литературе и как прием художественной речи поддерживается теорией и практикой дзэн. По на-
блюдению В. Н. Горегляда, “в средневековой японской литературе вообще очень распространены
всякого рода чередования: стихов и прозы, длинных и коротких фраз, сентенций и анекдотов, рас-
суждений и намеков, эмоциональных состояний, доброго и порочного и т.д. [...]. Контрастирование
становится одним из средств выявления гармонии“.

В дневнике прекрасны описания природы, о которой поэт говорит восторженно, сравнивая
японские равнины и горы с прославленными видами Китая.

Юки ва моосадзу / Мадзу мурасаки но / Цукуба кана (Рансэцу)

Не говоря уже о снега красоте,
Как ты замечательна, гора Цукуба,
В весеннем фиолетовом тумане

Басё приводит стихотворение Хаттори Рансэцу (1654-707), одного из первых своих учеников.
Гора Цукуба, замечает Басё, была воспета легендарным принцем Яматотакэру, сыном императора
Кэйко (на престоле: 71—130 гг.), а поэты рэнга сделали ее обозначением своего искусства. Поэты
танка и хайку посвящали ей свои строфы. Здесь Басё намекает на эпизод из историко-мифологиче-
ского свода “Кодзики“ (“Летопись древних деяний“, 712 г.), в котором представлен поэтический
диалог между Яматотакэру и старым воином во время похода в провинции Цукуба, — предание о
сложении первых стихов рэнга. “Вскоре достиг государев сын земли Кан на юго-западе от земли
Адзума. Во дворце Сакаори принят был Яматотакэру с великими почестями. Подарив на исходе дня

благосклонным взором воинов, стал он вопрошать:
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Ниибари / Цукуба о сугитэ / Ику ё ка нэцуру 

Путь, что начал 
В Ниибари и Цукуба,
Сколько продолжается ночей? — Видно, встревожили принца долгие сроки его похода.

Ка га набэтэ / Ё ни ва коконоё / Хи ни ва тоока о 

Сутки я выстроил в ряд —
Ночей получилось девять,
А дней набежал десяток, — откликнулся на его слова старец, что поддерживал огонь в ко-
стре. 

Служил тот огонь вместо светильника. Похвалил старого воина сын государя за удачный ответ в
стихах и пожаловал ему сан правителя земли Адзума“ (пер. К. Черевко). Отсюда возникло другое
название поэзии рэнга — “искусство Цукуба“. Первая антология стихов рэнга была опубликована
ее составителем Нидзё Ёсимото (1320—1388) в 1356 г. под названием “Цукубасю“ (“Собрание Цу-
куба“).

В связи с этим нельзя не привести мысль В. Н. Горегляда, в которой определяются особенности
стилистики произведений дневникового жанра: “Одна из характерных черт путевого дневника —
обращение к известным литературным произведениям, в которых описаны упоминающиеся досто-
примечательности. Литературные экскурсы не были открытием японских писателей. Как особый
прием они заимствованы из китайских путевых дневников. Так, путевой дневник китайского поэта
Лу Ю (1125-1210) “Поездка в Шу“ (1169 г.) заполнен ими“.

Гора Цукуба была упомянута также в предисловии Ки-но Цураюки к антологии “Кокинвакасю“:
“Слагали песни люди — когда славили государя, поминая о камешке мелком и огромной горе Цукуба,
когда радость наполняла сердце, когда восторг охватывал их“ (пер. И. А. Ворониной).

От гор взор поэта обращается к равнине, устланной цветами. Заметно, что выбор цветов, которые
он называет, ограничен селективностью, принятой в поэтическом искусстве. Прежде всего для Басё
привлекательны цветы хаги (леспедеца двуцветная — Lespedeza bicolor) — декоративного кустар-
ника, гроздья мелких цветов которого имеют фиолетовую и розовую окраску. Басё отмечает утон-
ченный вкус Татибана Тамэнака (ум. в 1085 г.), известного поэта своего времени, который ветки
цветущих хаги как подарок нес в сундуке в столицу. Эта история описана в “Мумёсё“ (“Записки без
названия“, 1212 г.) поэта и писателя Камо-но Тёмэя. 

Басё перечисляет увиденные цветы: “ките“ (кикё) — колокольчик крупноцветный (японский),
Platycodon grandifloram; “оминаэси“ — патриния (валериана), Patrinia scabiosaefolia; “карукая“ —
антистирия, Anthistiria arguens; “обана“ — китайский мискант, Miscanthus sinensis. Среди них наи-
более популярными в поэзии являлись патриния и китайский мискант. В предисловии “Кокинвакасю“
о патринии (“девичья краса“) сказано: “И когда думали они о прошлых днях своих, вспоминая о
Горе мужа Отокояма, и когда с сожалением вспоминали краткий миг девичьего расцвета и обращались
к “девичьей красе“ — цветку валерианы, — только в песне находили они свое утешение“. (пер. И.
А. Борониной). 

Китайский мискант прочно вошел в поэзию рэнга и хайкай как символ увядающей природы (“ка-
рэобана“ — сухой китайский мискант).

Басё не мог не сказать и о крике оленя, призывающего свою подругу, — о мотиве, традиционном
для японского стиха:

Саосика но / Цумаёбу яма но / Окабэ нару /  васада ва карадзи / Симо ва фуру то мо (Какино-
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мото Хитомаро, “Манъёсю“, № 2220)

На горном склоне,
Где олень призывает
Подругу,
Я лучше не стану жать рис,
Хоть скоро и выпадет иней…

Чувство, переполняющее сердце, Басё выражает понятием “аварэ“ — “очарование“, перекликаясь
в формульности стиля с писательницей Сэй-сёнагон (966-1017): “ито аварэ нари“ — “как печально“,
“мата аварэ нари“ — “в этом тоже есть очарование“. В конце дневника Басё прямо укажет на эпизод
из “Макура-но соси“ (“Записки у изголовья“, 1001 г.) Сэй-сёнагон, сомкнув таким ассоциативным
приемом две части в прозаическом тексте сочинения.

По пути в Касима путники останавливаются в деревушке Фуса на берегу реки Тонэ, которая сла-
вится ловлей кеты. В традициях китайской и японской лите-
ратур поэт отмечает запах свежей рыбы (намагусаси), ко-
торый заполняет рыбачью хижину. Вновь возникают
ассоциации со стихами Бо Цзюйи.  

Вторая часть, которую можно выделить в повествовании,
рассказывает о пребывании в Касима в надежде увидеть
сияние полной луны (цукими), однако непрестанный дождь
принес большие огорчения. Утешением для поэта стала
встреча с Буттё, своим дзэнским наставником, бывшим свя-
щенником храма Компондзи, который был сооружен во вре-
мена императора Суйко (на престоле: 592-628): “Я отпра-
вился навестить его и остался на ночлег. В тиши одинокой
хижины мое сердце охватило, говоря словами древнего по-
эта, “чувство истинного благоговения“, и на какое-то время
я обрел душевный покой“. Древним поэтом, строки которого
упомянул Басё, является Ду My.

Только на рассвете, когда немного прояснилось, удалось
взглянуть на луну: “Свет луны, звуки редкого дождя такой
непреходящей печалью наполнили душу, что не нашлось
слов, чтобы излить это чувство в стихах“.

Поэту не повезло, как “в старину той даме“ (Сэй-сёнагон),
что отправилась послушать пение кукушки, но так и не сло-
жила ни одного стихотворения о нем. На этом завершается
прозаический раздел дневника, который представляет гар-
моничное, цельное повествование, пронизанное мотивами
японской литературы, реминисценциями из китайской клас-
сики.

Другой раздел произведения — это поэтическая антоло-
гия, включающая 17 стихотворений — танка, хайку, рэнку,
принадлежащих Буттё, монаху Соха, Каваи Сора, Басё, который использовал здесь свой ранний
псевдоним Тосэй (Зеленый персик), а также Дзидзюну (Мотома Ясабуро, 1623-1697), врачу из
Эдо, что жил в уединении в местечке Итако, когда Басё навестил его. Рассмотрим стихотворения

Басё из дневника “Касима модэ“.
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Цуки хаяси /Кодзуэ ва амэ о / Мотинагара (Басё, 1687 г.)

Меж верхушками деревьев,
Мокрых от дождя.
Луна мелькает

Стихотворение заставляет обратиться к японской средневековой драме “Амадзуки“ (“Луна, со-
крытая дождем“). В пьесе рассказывается, как однажды поэт Сайге, совершая паломничество в
святилище Ёсино, попросился на ночлег в дом, где жили старые супруги. Старик, чтобы слышать
шум дождя, хотел положить доску на край крыши, а старуха, чтобы видеть луну, не хотела закрывать
крышу, и супруги ссорились. Неожиданно старик произнес фразу, которая составила нижнее трех-
стишие танка, а верхнее двустишие добавил Сайге:

Цуки ва нурэ / Амэ ва тамарэ то / Тоникаку ни / сидзу нокиба о / Фуки дзо надзурау

Пусть луна промокнет,
Пусть дождь усилится,
Хочу закрыть
Во что бы то ни стало
Край крыши в доме!

Лучи луны пробиваются в просветах между облаками, гонимыми ветром, и кажется, что вот-вот
снова пойдет дождь.

Тэра ни нэтэ /Макотогао нару /Цукимикана (Басё, 1687 г.)

В храме прилег вздремнуть,
Но вот с просветленным лицом
Созерцаю тебя, луна!

С чувством просветленности, душевной чистоты и покоя взирает поэт на луну. В хайку использован
способ словообразования, почерпнутый у Сайге, который нередко применял такие сочетания: “ки-
кадзу као ситэ“ — “с таким видом, как будто не слышит“, “иигао ни“ — “с хорошей миной“, кокороэгао
ни“ — “спонимающим видом“, “какотигао“ — “мрачное лицо“. 

Масугэ оуру / Ямада ни мидзу о / Макасурэба / Урэсигао ни мо / Наку кавадзу кана (Сайге, “Сан-
касю“, № 167)

Когда водой
Заливают поля,
Где осока растет,
с радостным видом
Лягушки кричат!

Известно еще одно стихотворение Басё, в котором обнаружено подобное словообразование:
Набатакэ ни / Ханамигао нару / Судзумэкана (Басё, 1685 г.)

На овощном поле
Цветами любуются
Воробьи! 
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Басё вводит в стихотворение метафору и строит ее по принципу, которого придерживался
Сайге.

Коно мацу но / Мибаэ сэси ё я / Ками но аки (Басё, 1687 г.)

Эта сосна росточком малым
В век богов посажена была?
Торжественная осень!

Поэт обращается к сосне, растущей перед святилищем Касима, которое упоминалось еще в мифах
“Кодзики“, предполагая, что сосна такая же древняя.

Адзусаюми / Исобэ но комацу Та га ё ни ка / Ёродзуё канэтэ /Танэ о макикэму (Неизвестный поэт,
“Кокинвакасю“,  № 907)

Ясеневый лук...
Маленькую сосенку на взморье
Кто посадил в далекие года?
Он знал, наверное, что в вечность
Пущена его стрела...

Хайку Басё ассоциативно связано с этим пятистишием, которое приписывается Какиномото Хи-
томаро и воплощает сюжет, транслируемый в дальнейшем многими авторами. Сосна выступает сим-
волом вечного, незыблемого.

Карикакэси / Тадзура цуру я / Сато но аки (Басё, 1657 г.)

Там, на несжатом поле,
Разгуливает журавль?
Осень в деревне.

Крестьяне приступили к уборке риса, но поля еще не сжаты, и вдалеке можно различить птиц,
слетевшихся на рисовые чеки.

Сидзу но ко я / Инэ сурикакэтэ / Цуки о миру (Басё, 1687 г.)

Крестьянин
Бросил обмолачивать рис,
На луну глядит завороженно.

Красота лунной ночи не может оставить равнодушным и крестьянина, занятого полевыми работами
— повседневным трудом.

Имо но ха я / Цуки мацу сато но / Якэбатакэ (Басё, 1687 г.)

Листья батата!
И вы ожидаете появленья луны
Над высохшим полем.

Не только человек восхищен таинством лунного света, но и листья батата на крестьянском поле
тянутся к лунному сиянию. Бытовая лексика (батат), комическая ситуация (ожидает) выявляют са-
моценность всего и вся во Вселенной.

Хагихара я / Хитоё ва ядосэ / Яма но ину (Басё, 1687 г.)
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Просторы осеннего хаги,
Приютите на одну лишь ночь
Одичавших псов.

Поля хаги в классической поэзии описывались как пристанище диких кабанов, но в хайкай
всегда присутствует комическое обыгрывание ситуации, поэтому кабанов заменили одичав-
шие псы.

В стихотворном разделе дневника Басё последовательно передает свои впечатления об
окружающем, созерцая вид полной луны, посещая святилище, наблюдая за крестьянским
бытом, шагая по просторам осенних равнин.

Перевод: Татьяна Иосифовна Бреславец (кандидат филологических наук, ДВГУ)
Частичная перепечатка эссе “Лирическая проза Мацуо Басё“ 

(журнал “Известия Восточного института“, 2003г,. 
https://cyberleninka.ru/journal/n/izvestiya-vostochnogo-instituta)



Интервью Статьи Критика  59

Если на постсоветском пространстве крикнуть в туман “Ежик!”, наверняка услышишь в ответ
— “Ло-ша-дка!”

Юрий Норштейн, советский и российский режиссёр мультипликационного кино, художник-
мультипликатор, знаком нам как создатель этих замечательных образов. 

Народный артист Российской Федерации, Юрий Борисович отмечен за свои работы много-
численными наградами. Среди них Государственная премия СССР, премия имени А. А. Тарков-
ского, Орден Искусств и литературы (Франция), Орден Восходящего солнца 5 класса (Япония)
и другие.

Его мультфильмы, как высшее проявление искусства, получили признание во всём мире.
Известно, как трепетно Юрий Борисович относится к японской поэзии, с каким удовольствием

он цитирует хайку Мацуо Басё. Юрий Норштейн принимал участие в создании среднеметражного
анимационного фильма “Зимние дни” (“Fuyu No Hi”, 2003 г.), снятого по рэнга Басё и его уче-
ников… Фильм “Зимние дни” очень много даёт для понимания, что же такое “нанизанные
строфы”. 

Для создания этого фильма  японский режиссёр Кихатиро Кавамото собрал тридцать пять та-
лантливых режиссёров из Японии, США, Великобритании, Бельгии и других стран. Эпизод, сня-
тый Юрием Борисовичем, стал на почётном месте — “открывающим” повествование.

Мы попросили мастера рассказать читателям “Улитки” о работе над “Зимними днями”, поде-

Юрий Норштейн

Космос трех строк

фото Руслана Тимербаева
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литься своими мыслями о японской поэзии, и нашему редактору удалось лично пообщаться
с Юрием Норштейном, встреча проходила на студии, где он работает.  

На просторах интернета существует единственное официальное сообщество «Норштейн-
студия» в сети “ВКонтакте”, где можно в реальном времени узнавать о жизни, встречах мастера,
его буднях и праздниках https://vk.com/norstein_studio. Именно благодаря коллективу этого па-
блика состоялся наш разговор.

Начав с японских стихов, режиссер говорил на самые разные темы. “Улитка” с большим ува-
жением относится к видению мира Юрия Борисовича, которое он немного приоткрыл в этом
эксклюзивном и очень ценном для коллектива журнала материале. Позвольте познакомить с ним
вас, дорогие читатели.

Юрий Борисович, когда вы впервые столкнулись с японской поэзией?
— Это случилось ещё в школе, в десятом классе. У нас на Октябрьской улице находился хороший

книжный магазин, там даже букинистические книги продавались. Томик стихов, на который я обратил
внимание, толстенький, маленький (позже выходили такие “кубарики”, поэзия, например, Ахматовой,
отдельные такие издавались уже в начале 60-х годов прошлого века). Я тогда томик купил, полюбо-
пытствовал — что такое японская поэзия. Меня удивило — такой вот толстый… Ничего об этом не
знал. Всё для меня не просто незнакомо, а непонятно, и почему это называется поэзия? Я купил —
деньги были, стоило — копейки.

Помню, книжка лежала на столе, и ко мне пришел приятель, школьный. Увидел, и спрашивает:
“Ну и что?”, отвечаю: “Ещё не знаю, но меня это очень привлекает. Почему — не объясню…”  

Время от времени открывал книжку — какие-то странные стихи, “прыгнула лягушка”, про пруд
что-то… Но постепенно, потом, поступив на курсы… Мне исполнилось 18 лет, когда я пришёл на
курсы мультипликаторов. У нас возникло своё товарищество по разным направлениям: проявились
увлечённые станковой живописью, поэзией, литературой. И мы часто, получив стипендию, шли (а
стипендия у нас была большая, ни в одном университете такой не давали, какая у нас была на двух-
годичных курсах в 1959 году, 560 рублей, это половина зарплаты инженера) по букинистическим
магазинам. Постепенно я стал приращивать к себе литературу, заходя в разные магазины, в том
числе и по искусству (был такой магазин “Дружба”, находился напротив нынешнего магазина
“Москва”). И в этом магазине мы обзаводились замечательными книгами.

Книги из-за рубежа, из социалистических, а иногда из капиталистических стран в букинистиче-
ский кто-нибудь сдавал. До нас доходила хорошая художественная изобразительная литература,
там продавались уникальные книги, и в том числе попадались из Японии (такие, с застежками).
Тогда я узнал, что есть какой-то Утамаро, есть какой-то Хокусай. Для меня всё, повторяю, было аб-
солютно незнакомым, вызывало даже скорее отторжение, чем жажду посмотреть, что же это такое.

Я очень долго и медленно входил в эту поэзию и в конце концов пришел к ощущению её абсолют-
ности, полноты. Поэзия не рифмованная, не мне вам объяснять, что она построена на ритме и на
очень строгих правилах.

Хайку создается на принципе 5-7-5, ударные ритмические звуки. Это имело колоссальное значе-
ние. Спустя много-много лет японская переводчица мне сказала: “Юра, какие у вас хорошие переводы
нашей поэзии!”. В первую очередь, конечно, следует назвать Веру Маркову. Она сама — чудный
поэт! Помню, купил её книгу и совершенно влюбился в её стихи, она действительно большой русский
поэт, что там говорить!?

И вот постепенно, медленно, через неё, входя в гравюры, читая Эйзенштейна, который не просто
был увлечен японской поэзией — для него это была одна из основных ветвей культуры, завязанная,
опять же, на кинематографе.

Потому что иероглиф — знак, знак — изображение. Знак, символ, ну и прочее, и прочее…
И это вхождение в поэзию — по сию пору. Открытие, причём сейчас чаще всего в ситуациях,

когда нужно рассказать о невероятной обратной перспективе этих трёх строчек (чем дальше
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углубляешься, тем больше расширяется горизонт и больше подробностей по одним и тем же
строкам появляется),— чаще всего я цитирую очень простое стихотворение Иссы. (от ред.: Кобаяси
Исса, пер. А. Долин, “Одинокий сверчок”, изд. “Детская литература”, 1987г.)

Крестьянин в поле
и дорогу мне указал
вырванной редькой…

Эти строчки стали одним из любимых моих произве-
дений в японской поэзии, в них — ответ на всё, строчки
конгениальны Ветхому Завету: «В поте лица твоего
будешь есть хлеб, доколе не возвратишься в землю».
На сегодняшние войны, на всю мерзость жажды бо-
гатства, превосходства одного человека над другим.
Вот в этом ответ, в очень простом жесте. И если спро-
сят, что же привлекает моё внимание в искусстве Япо-
нии, то скажу — простота жеста.  С этими строчками
рифмуется изобразительная поэзия Кацусика Хоку-
сая. Ты способен бесконечно наслаждаться его изоб-
ражением человека труда. Кто-то протачивает зубья
пилы и делает это с таким вниманием, что кажется нет
на свете занятия священней этого, другой пилит ог-
ромной пилой гигантский брус – «расшивает», как го-
ворят плотники, брус на широкие доски. И он доведёт
свою работу до конца. Как тут не вспомнить японского
философа 18 века Акдо Сёэки. Он писал о противо-
естественном мире «узаконенного беззакония»: о труде
«совместного возделывания земли», добавляя «коллек-
тивный труд исцеляет от болезней эгоистических страстей». Назовём его слова законом сопричаст-
ного бытия. А разве не делает искусство сопричастными двух и более незнакомых друг с другом.
Искусство обозначает их сопричастность своими знаками.

Ко времени японских переводов у меня появился четырехтомник Маршака. В третьем томе я на-
ткнулся на стихотворение Блейка. Как художника я его не люблю. Он мясистый какой-то, жилистый
и очень символистический. Но меня совершенно потрясли четыре строчки Блейка:

В одном мгновенье видеть вечность,
Огромный мир — в зерне песка,
В единой горсти — бесконечность
И небо — в чашечке цветка.

Как он к этому пришёл, мне понять трудно. Эти строчки никак не сопрягаются с его изобразительной
стихией. Оказалось, у него много и других стихов, которые открывают поэтичность мира.

Японская поэзия — это собирание мира посредством краткого произведения, где направление
строки продолжает для тебя расширяться, расширяться. Это я называю обратной перспективой ис-
кусства. Вот что такое для меня Япония, японская поэзия. Сюда, конечно, включается всё — и кине-
матограф, и театр. Кое-что из этого я успел посмотреть и в Японии. Много читал о театре кабуки,

но, когда увидел вживую, меня потрясли эти знаки. Это совсем другая театральная стихия и не
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имеет никакого отношения в первом при-
ближении, допустим, к системе Станислав-
ского, к драматическому театру. При этом —
потрясающей силы драматический театр, но
только построен на других знаках. Это си-
стема, когда символ не остается символом,
расширяется до уровня поэзии. А поэзия —
до уровня непознаваемости.

Как вы считаете, понимают ли японскую
поэзию европейцы?

— А сами-то японцы читают свою поэзию?
По поводу Европы, знаете, мне эти разговоры
о европейских ценностях надоели. Нет у них
никаких ценностей, у них ценность только одна!
Если говорить в целом о направлении жизни, бытия… Деньги, деньги любой ценой! Деньги! Что
они, что Штаты, да практически — в любой стране…

Когда возникает ощущение, что ты живешь совсем в другой жизни, и она требует от тебя другого
наклонения? Только когда ты вглядываешься в смысл жизни! Эти смыслы постепенно тебе откры-
ваются. И тут вдруг начинаешь понимать смысл жизни. Вспомним Сёэки: «Познавая природу, мы
познаём рождение и смерть тела и духа человека».

Можно вспомнить повествование Антона Павловича Чехова про купца, который велел подать
перед смертью чашку мёда и съел с мёдом все свои деньги. 

Мы все дружно пришли к абсолютно законченному идиотизму! Но этого никто не хочет понимать,
особенно те, у кого власть и деньги, деньги и власть. Поэтому, пока будет это стремление, пока не
установится социальное спокойствие, социальная защищённость, мы не войдём в искусство и в
полноту смысла бытия (или наоборот)! Искусство требует от нас полного погружения, абсолютного
внимания. Это не экскурсии по музею.

В музее ты можешь выбрать пять картин. Четыре, три, одну… Но ты должен войти в это про-
странство не просто по внешнему визуальному ряду: “Ах, как красиво!”, “Сделайте нам красиво! В
Большом театре нам постоянно делают красиво…”, — как сказал  Маяковский. Он тогда говорил
про “уголок социализма”. Вот и у нас везде нужен “уголок социализма”, чтобы мы поняли, как в
жажде насилия над другим его обирают по самое “не хочу”.

Здесь вопрос даже и не может быть так поставлен! Он подобен вопросам “А каков смысл твоего
бытия?”, “Ты верующий? А в чем смысл твоей веры?”

Я человек неверующий, но считаю для
себя, что вошёл, во всяком случае, вхожу в
необъятное пространство искусства, кото-
рое мне даёт гораздо больше, чем любые
разговоры с паперти церковной. Искусство
вышло из религии и рассказывает нам о тех
смыслах в гораздо более глубокой форме,
чем это делает религия. Гораздо более глу-
бокой. Хотя бы потому, что форма подачи
чрезвычайно образна и связана с мельчай-
шей деталью, с мельчайшим поступком че-
ловека…
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Крестьянин в поле
и дорогу мне указал
вырванной редькой…

Это же целая картина бытия, по поводу которой можно писать бесконечные  произведения!
Поэтому европейская философия со всем её позитивизмом мне мало интересна. Я читаю, потом
бросаю к чёртовой матери, и говорю сам себе: “Да я лучше сейчас возьму любого поэта японского.
И мне гораздо ближе Исса: “Один человек, одна случайная муха  сидят в гостиной.”

Вот про это могу говорить очень много. И в этом — колоссальное чувство юмора, тончайшее
ощущение бытия, жизни… Моя Франческа живёт на даче в  Подмосковье. (прим.ред.: Франческа
Ярбусова — художник-постановщик мультипликационных фильмов, супруга Юрия Нор-
штейна) Правда, теперь это стало Москвой, Красная Пахра – там мы небольшой дачный домик ку-
пили. Когда-то с детьми снимали в этом посёлке дачу, а потом купили домик, классический, “на
шесть соток”.

И Франческа мне рассказывает: “Знаешь, на зиму
всегда остаётся одна муха! Как свидетель”. Однажды
приезжаю из города, а Франческа с горечью говорит:
“Муха утонула”. Я переспрашиваю: “Как же?”.  “По-
пала в букет цветов. И не смогла оттуда выбраться…
”  И для Франчески это стало потерей близкого суще-
ства, с которым она по утрам разговаривала. Фран-
ческа ложилась спать — и муха ложилась спать. В
доме колокольчики висят, на одном из них, на его бу-
мажном язычке муха спала. Причём, в одном углу ко-
локольного паруса она спала, в другом у неё туалет. 

В этом и есть тончайшее бытие, которое всё вклю-
чает в себя на самом деле. Казалось бы, ну что там —
муха? Но с ней устанавливается контакт, и она отвечает. Франческа говорит: “Утром встаю — и
муха встаёт, и пролетает мимо уха, жужжа: “Я тоже проснулась!”.

И насколько ты способен объединить себя с этим миром, казалось бы, неизвестных, незаметных
для тебя существ, вот в такой степени будешь понимать, что такое жизнь. Что такое бытие, что
такое ежедневные, самые подробные бытовые моменты. Как ты с ними можешь жить? Как вообще
можно жить, когда ежедневно ты встаёшь утром, завтракаешь, идёшь на работу, потом домой, и так
далее. Казалось бы, колесо жизни, чего здесь нового?

А новое — даже когда ты встречаешься с каким-либо человеческим лицом, полном дружелюбия,
и уже этого достаточно, чтобы в тебе растворилось понятие “мы живём”.

Так что, мне весь “позитивизм”, все разговоры: “Сейчас мы расскажем вам про ценности…”
мимо слуха и глаз. Это всё уже и в Японию пришло, к сожалению.

При этом следует сказать: совсем не обязательно, что японец, который читал и влюбился в
поэзию, знает её и хорошо разбирается в гравюрах, совсем не обязательно, что этот человек, став
солдатом и попав под власть командира, не будет выполнять его самые кровавые приказы. Будет. И
здесь следующий вопрос — так что же такое искусство, чем мы живём? Как мы должны жить? Где
заканчивается приказ и где заканчивается, начинается твоя личность, когда ты скажешь: “Я этот
приказ выполнять не буду!”

У меня в Японии жил старший мой друг Ямада-сан, искусствовед, переводил тексты Эйзенштейна
на японский язык. В 16 лет он был камикадзе. Странно, как остался жив: их отряд уже приготовили
к бомбёжке, парни выпили свои положенные ритуальные сакэ, должны были идти в свои самолёты,

начинённые бомбами. И в этот момент пришло сообщение о капитуляции Японии. Впоследствии
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он стал коммунистом, занимался культурой. Абсолютно замечательный человек, который через
Эйзенштейна и через искусство пришёл к пониманию совсем другой стороны жизни. В этом и есть
смысл искусства, также и религии, когда ты можешь сказать: “Нет, я этот приказ выполнять не
буду”, — даже ценой жизни.

И так многие вопросы уходят. Искусство их давно внутри себя решило. Искусство занимается
чем? Самым главным — совестью. Не внешним антуражем. Дело не в натуралистичности его, а в со-
вести. Что для искусства является важным в ежедневном бытии человека? Искусство призывает к
естественности бытия. Оно говорит о драматизме бытия, но и призывает к кропотливому труду,
возделыванию почвы бытия. 

Я обожаю Ван Гога, люблю его как стихию. Но, если поставить портрет работы Гольбейна стар-
шего или младшего, рядом — портрет работы Ван Гога, его живопись, — Ван Гог выглядит варваром.
Но вопрос-то не в этом, вопрос в том, какая его стихия. Как он объял мир!

Сезанн рассматривал мир как огромное сложение и утверждал, что в природе всё сферично и
цилиндрично, и своим путём шёл к объёмности мира. Ван Гог шёл по-другому. Сезанн не любил Ван
Гога, ну, в семье всегда ругаются, Гоген тоже не жаловал Ван Гога. Ван Гог любил Монтичелли, ху-
дожника, которого практически у нас в России не знают, да и в Европе, думаю. Сезанн принимал
совсем других художников. А Дега, например, очень любил Гогена, но к Ван Гогу, по-моему, он как-
то относился прохладно, да и как можно относиться к художнику, который варвар в живописи? Но
этот “варвар” говорил “варварским языком” о тончайшем смысле бытия, о безмерности бытия. Я
вообще считаю Ван-Гога единственным священником в живописи. Он, священник, спускался вместе
с шахтёрами в забой.

И почему Ван Гог вдруг оказался в центре внимания в начале XX века? Слава к нему пришла
через лет десять после его ухода… Он умирает, через полгода умирает Тео, младший брат. И вдруг
обрушилась слава — на вдову Тео, которая считала Винсента исчадием ада, она его терпеть не
могла. Потому что Тео с трудом сам выживал, а еще отваливал деньги Винсенту… И вдруг на эту
вдову обрушилась невероятная слава и невероятные деньги. Холстов у Ван Гога было тысячи, они
хранились у Тео. Она не знала, что с этим делать, и вдруг…

Я почему о Ван Гоге заговорил? Винсент Ван Гог очень любил японское искусство. А кто привил
во Франции японское искусство? Золя привёз из Японии гравюры, и такие гравюры любили Клод
Моне и, по-моему, Эдуард Мане тоже, и Дега. А Ван Гог их просто копировал, а потом писал некото-
рые свои вещи в стилистике японской гравюры. 

Вот вам переклички. Не знаю, был ли он знаком с японской поэзией, неизвестно, переводилась
ли она в это время. Это нужно спрашивать у поэтических этнографов.

Я в смысле истории не очень усидчивый человек, поэтому
не смог поступить в институт. Не могу последовательно чем-
то заниматься, кроме момента, когда сижу, делаю раскадровки
и погружаюсь вот в это пространство — пространство обрат-
ной перспективы. Вот это моё. 

Мне кажется, что на земле войны поутихли бы, если бы ху-
дожники сегодня занимались подлинным искусством. Смот-
рели бы на искусство, как на часть человеческого бытия, ко-
торое на сложные вопросы открывает простые ответы.

Вот как у Жана-Франсуа Милле, французского великого
художника, которого, кстати, очень Ван Гог любил — у него
простейшие сюжеты. Три крестьянки собирают колоски,
“Сборщицы колосьев” — небольшая картина, но она — огром-

ное произведение, в котором простота бытия становится гран-
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диозной философией. Удивительно, как каждая из них с земли подбирает этот колосок — бе-
режно. На одну только руку можно смотреть бесконечно: в ней бесконечность, в этой руке японская
поэзия, деталь вместо целого.

Что такое искусство — это деталь, часть вместо целого. Искусство не занимается копированием
земного шара: тогда бы пришлось рядом сделать шар, построить ещё один такой.   

Как сказал Гёте, натурально нарисованная со-
бачка на холсте — это всего лишь ещё одна со-
бачка, не художественный феномен. Я своими сло-
вами цитирую, но смысл тот же. И вот Милле какие
сюжеты выбирает: сбивает масло крестьянка или
стоит мама и приподнимает рубашечку мальчику.
Он писает, а рядом стоит девочка и смотрит на
мальчика. Такая Ева, а он будущий Адам. Всё! Ска-
жут — “Ой как хорошо, почти английская от-
крытка!” 

Знаете, эти слащавые английские открытки на-
чала ХХ века — девочки, мальчики, все такие “пуп-
сики” хорошие. Хорошо на открытке, но не дальше.
Если мы этих пупсиков будем представлять для
себя: “Вот какое искусство!” — это, конечно, чушь собачья, абсолютно. Но Милле своими холстами
показывает тончайшие детали, — и вот они,  смыслы бытия!

Другой французский художник, Домье, наверное, более известен — это грандиозная живопись.
Бальзак, когда увидел его картины, сказал: “У этого молодца под кожей мускулы Микеланджело”. А
что там? Прачка по лестнице поднимается и держит девочку за руку. Кто обращал на эти сюжеты
внимание? Где начинается искусство? О чем говорит Христос? Повторяю, я человек неверующий,
но он-то говорит о самых простых вещах: о птицах, о запахе цветка... А именно это не хотят видеть.
Потому что ждут, что будет гораздо “пышнее”. Потому больше любят итальянскую живопись. Все
эти сюжеты, связанные с Рождеством: во всём великолепии интерьера явление ангела, девы Марии!
И всё такое “пышное”! Я это называю “соцреализм”. Это очень хорошая живопись, но это “соцреа-
лизм” – это, конечно, желаемое — за действительное. Кто говорил правду — Рембрандт, Брейгель,
Альтдорфер? У Альтдорфера Рождество: участники сюжета в каком-то дырявом сарае, лежит мла-
денец, ангелы летают, клоки сена с крыши откуда-то несут, чтобы обложить ребенка, сделать ему
удобно. В его, так сказать, колыбель. Вот где поэзия, и вот где правда.

У нас любят говорить: “В чем сила, брат? — В
правде!” — из фильма “Брат-2”. Но “правда” раз-
ная, у “паханов” одна, у миллиардеров другая, у
политиков… но о них лучше ничего. Извините, ре-
бята, так вы и говорите — правду. А когда это всё
просто хорошо процитированное, оно никому не
нужно. Я терпеть не могу, когда в этой самой Думе,
которая состоит, в общем, из государственников,
не перегруженных культурой, любят Канта цити-
ровать: “Это звёздное небо надо мной и моральный
закон во мне!”. Так вы и держите этот моральный
закон, помогайте людям! Ваша Дума для того, чтобы
помогать обществу, а не для того, чтобы накапли-
вать себе за пазухой деньги!

И вот опять к чему мы приходим: если поэзия
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(читай – искусство) остаётся сама по себе, за-
сахаривается, как варенье в банках, она никому
не нужна, она бессмысленна. Японские гравюры
— это же там впервые начали тиражировать ис-
кусство! Были тиражи в разных техниках: офорт,
или сухая игла, или литография. Об этом Ван Гог
мечтал, да и любой художник… Ван Гог и в письмах
своих говорил о том, что мечтает, чтобы его эстамп
висел в комнате рабочего. Это абсолютно сходится
с коммунистическим манифестом Энгельса и
Маркса, никуда не деться, там все правда! Там го-
ворится об основном, что бытие человека не про-
сто должно продолжаться. Он должен, как сказано
в Библии, трудиться в поте лица своего. Конечно,
так! Обязательно. И если ты не понимаешь, что твой труд нужен прежде всего тебе… Потому что он
не только даёт тебе материальные стороны жизни, он тебя “формулирует”, он в тебе формулу
смысла проявляет.

И в этом ракурсе, обратившись к японской поэзии, понимаешь: она своими тремя строчками
сразу даёт формулу бытия! Но до них надо докопаться, до них надо дожить. Пройти огромный путь
осмысления.  Возвращаешься к этим трём строкам, и выясняется, что они-то и есть — космос.  Вот
что такое для меня японская  поэзия.

Общались ли вы с японскими мастерами мультипликации? Какое впечатление они произвели?
— Безусловно. Миядзаки — самый крупный японский мастер, вот и Тэдзука — замечательный

режиссер, художник пятидесятых ¬- восьмидесятых годов прошлого века, грандиозный мастер, ко-
торый занимался рассказами в картинках, рисовал мангу (в Европе это называется комиксы). Он
внутри себя оставался художником, поэтому его комикс обретал острый социальный смысл. 

А Миядзаки-сан — человек глубоко образованный,
причём и по европейским меркам. Он больше, чем лю-
бое его произведение. Когда  меня спрашивают, какие
фильмы этого режиссера нравятся, я говорю — он сам.
Он сам — свой лучший фильм. И это действительно
так. Человек обладает хорошим чувством юмора и
очень горьким ощущением бытия, куда входят какие-
то основополагающие вещи из обычной жизни. Какие
они для него? Читаю в интервью, он сетует — какие
нынче дети?! Они не умеют лазить по деревьям, не
умеют развести костёр. По этим двум фразам понятно,
какое у него было детство. И это очень важно.

То есть, пока для нас искусство будет находиться в
стороне, как декоративное украшение квартиры, всё
бесполезно. Небесполезно для современных потреби-

телей только одно — деньги. Деньги, деньги, власть, власть. Деньги — то, что они могут потрогать.
А власть даёт ощущение себя хозяином чужой жизни.

А искусство против этого всего! Оно о другом говорит. Причём можно взять любого художника,
любые сюжеты римские, к примеру, — “Похищение сабинянок” Давида, или Пуссена, любые картины
битвы… Пейзажи Клода Лоррена, наполненные воздухом, наполненные такой прозрачностью бы-
тия...

Пока не станешь вглядываться в это, как в часть бытия, которое касается тебя лично, пока не
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станет для тебя ясно, что ты пришёл в музей не полюбоваться и полюбопытствовать, а что это
— часть твоего бытия…

Пока бытие, особенно людей власти, не будет пронизано токами культуры, мы ничего не
сделаем. И продолжатся войны: арабы будут с евреями, евреи будут с арабами, арабы объявят:
“Государство Израиль должно исчезнуть с лица земли!” и так далее… Европа расскажет, что Россия
не принимала никакого участия во Второй мировой войне, оказывается, Украина привела всех к по-
беде…. Пока это невежество будет царить, мы никуда не двинемся, и чем это заканчивается, не
знаю. Вот куда от японской поэзии перешли. Давайте к ней вернёмся…

Глядя на ваши работы, мы чувствуем настоящую поэзию. Легко ли рисовать поэзию? Что вы
при этом  чувствуете?

— Поэзию рисовать почти невозможно. Во-первых, это два разных языка, я имею в виду поэзию
слова и поэзию изображения. Это разные вещи, разные стихии. И там, где в словах достаточно три
строки (в японских хайку), то, чтобы сделать на эти строчки “кино”, и 20-ти минут, и часа, и полутора
часов не хватит. Потому что восприятие поэзии слова читателем — иное, скорость мысли — другая.

В твоей голове вихрем проносятся сразу изобразительные образы, порожденные этими строками,
этими конкретными словами. Кино — последовательное искусство, литература же — параллельно-
последовательное. Ты можешь вернуться к первой строке, перечитать. В кино такого не происходит.
Там тебе дают очень четкое направление и всё движется. 

Как попасть в ситуацию, когда изображение становится таким вот многослойным, “многоручь-
истым”, чтобы в нем проявилось много тропинок? Тропинки ведут в разных направлениях. И ты не
знаешь куда, и не знаешь, чем это закончится. Можешь пойти по этой или по другой. Куда тебе пу-
стить зрителя, что он при этом испытает, глядя на это изображение? Станет ли это для него смыслом
или явлением? Как сделать так, чтобы изображение стало явлением?

Мысли ни к чему не приводят, когда занима-
ешься изобразительным искусством. Все равно —
это стихия, ты должен попасть на дорогу стихии,
когда вдруг изобразительные моменты начинают
рифмоваться друг с другом и откроют тебе в столк-
новении энергию, подобно двум шарам в опытах
по физике. Представляете, как запускают эбони-
товый круг и сводят эти шары. И на каком-то рас-
стоянии между ними появляются искры, удар мол-
нии. И вот — какое приближение даст этот удар?
А тут  другой вопрос:  это для тебя — удар. А для
другого? А если он не знает это? Не знает ни этого,
ни другого, и у него нет подходящего чувственного
опыта?  

Я участвовал в цикле фильмов “Зимние дни”, тридцать шесть фильмов по строфам рэнга. Это за-
думал мой друг, его уже и на свете нет — Кихатиро Кавамото.

Тридцать шесть фильмов, и мне они дали сделать первый, коротенький, в 30 секунд. Конечно, 30
секунд — не хватило никак. Может, другой кто-то и укладывался в это время… Я автор игры: мне

от ред.: Среди тридцати пяти режиссёров-мультипликаторов, собранных  Кавамото со
всего мира, оказались лишь двое мастеров из России: Юрий  Норштейн и Александр Петров. В 2003
году “Зимние дни” представили на ежегодном Японском фестивале медиаискусств, где работа
стала победителем в номинации “Лучший анимационный фильм”. В России премьера “Зимних дней”
состоялась 30 ноября 2007 года.
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нужно, чтобы игровые моменты вырабатывали этот “ток”, эту
“дугу вольтову”, которая давала бы в голове зрителя иное про-
странство.

Даже если цапля идет к журавлю, журавль — к цапле, между
ними ничего не получается. Как мне свести потом это к вечности?
Как свести посыл, например, к гоголевской фразе “Скучно на
этом свете, господа”? И у меня ответов нет, и в то же время они
есть. Только нужно, чтобы зритель был тот, который вдруг, оста-
вив все дела, мог бы погрузиться в это состояние… А я не знаю,
погрузится он или нет, смогу ли я за короткое время дать ему
этот “удар” так, что ему станет интересно. И он возьмёт, да на
компьютере ещё раз посмотрит это кино.

У кинофильма, у подвижного изобразительного искусства,
действия, возникает такой момент, когда зритель говорит: “Ну-
ка, ну-ка, что ещё он там сказал? Так… Вернёмся-ка обратно,
перелистаем!”. Мы “перелистываем”, когда учим стихотворение,
начинаем опять заново идти по строкам.  Здесь должен вклю-
читься фактор выученного изображения, которое в твоей голове

начинает работать на другое пространство. Мы учили стихи Пушкина:

К привычкам бытия вновь чувствую любовь:
Чредой слетает сон, чредой находит голод;
Легко и радостно играет в сердце кровь,
Желания кипят — я снова счастлив, молод…

“К привычкам бытия вновь чувствую любовь” для меня едва ли не такая же фраза, как хайку о
крестьянине и редьке. Александр Сергеевич так разогнался! И всё равно закончил вопросом: “Плывёт.
Куда ж нам плыть?”. У него всё равно остаётся что-то за скобками ещё… Опять же его такая все-
ленская фраза: “Что чувства добрые я лирой пробуждал…”. Хочется крикнуть — едрёна мать, всё
же сказано до нас, почему вы не хотите это услышать?! Нет, вам кровавая баня ближе. Кому-то на-
слаждение, чтобы ребёнку голову рубили… Куда мы пришли? Правда, я не верю, что ХАМАС осо-
бенно себя отяжелял знанием поэзии. Давайте обратимся к Саади. Пушкин о нём вспоминал:

…Иных уж нет, а те далече,
Как Сади некогда сказал..

А как же Омар Хайям? Дa они, наверное, его просто готовы скинуть, закопать, чтобы не вспоминали
–  поэт  говорил о важных вещах, и выступал против того, что видел вокруг. Этот вроде бы пьяница,
крупнейший учёный математик и при этом абсолютно всемирный поэт. И причём, как переведены
его строки у нас!  Державиным. Нет, не Гавриилом Державиным, а переводчиком Владимиром, из
ХХ века:

По утрам я слышу крики из окрестных кабаков:
“Эй, несчастный ринд безумный, завсегдатай погребков!
К нам иди! И пусть нам кравчий поживей наполнит чаши,
Прежде чем вином наполнят чаши наших черепов!”

Во-первых, перевод — просто чистейшая поэзия, а какие смыслы?

“Ринд” означает “бо-
сяк”, “бродяга”, “трущобник”
— презрительное определение
ортодоксальными мусульма-
нами и знатью поэтов, гедо-
нистов, не признающих за-
прета на вино и воспевающих
плотскую любовь.
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Беспечный ветер в вечной книге жизни
Мог и не той страницей шевельнуть!

Ты должен это понимать, должен в это входить… Не думай, что у тебя несчастная любовь, что у
тебя одного. Нет человека, у которого бы не было драмы в любви, потому что любовь — такое
чувство. Опять же Окуджава вспоминается:

Любовь такая штука:
В ней так легко пропасть,

Тебя не сможет миновать драма, повседневная жизнь… Никогда! Тебя, другого, рядом стоящего,
живущего, потому что драматизм жизни — вот он, перед нами, открыт. Уже хотя бы тем, что ты ро-
дился и должен умереть. Не было бы смерти, не было бы и поэзии. Она никому не понадобилась бы,
где всё вечно и бессмысленно. Сама история человеческого бытия одной жизни направляет тебя на
дорогу мысли.  И уже хотя бы по этой причине пространство окрест тебя должно быть напоено гу-
манистическим содержанием, и не только.

Жизнь наполняется подлинными смыслами бытия, и тогда появляется поэзия, искусство, музыка,
поэт проявляет великие смыслы, и простой жест становится величественным. Искусство вышло из
религии и стало абсолютно самостоятельным явлением. Без этого мы никогда не услышали бы ни
“Реквием” Моцарта, ни “Страсти по Матфею”.

От начальной “точки” трёх строчек хайку можно прийти к огромному кругу бытия и снова замкнуть
его — на этих трёх строках:

Крестьянин в поле
и дорогу мне указал
вырванной редькой…

октябрь 2023 года, Москва.

Интервью проиллюстрировано кадрами из анимационных фильмов Ю.Б. Норштейна



Тема конкурса была задана Юрием Борисо-
вичем Норштейном, но участники конкурса
об этом не уведомлялись.

Дождь, как история, рассказанная самой природой. Капли дождя падают на листья деревьев и ку-
стов, создавая неповторимую симфонию звуков. Ветер тихо шелестит ветвями, словно аккомпа-
нируя этой мелодии.

Для кого-то дождь — это источник жизни, для кого-то — символ очищения и обновления. А кто-
то просто наслаждался его успокаивающим шумом и свежестью воздуха после грозы.

Конкурс проводился 17 декабря 2023 года в ВК-сообществе журнала "Улитка”. За сутки было написано 71
хайку. В шорт-лист попало 13 стихотворений.

Поздравляем победителей и всех участников!
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Блиц-конкурс хайку "ДОЖДЬ В ЛЕСУ"

1 место

струи дождя
спускается с неба сосна

и уходит корнями в землю

(Саня Малей)



contests Конкурсы 71

2 место

лесное озеро
мелкими цыпками

осенний дождь

(Надежда Розова)

3 место

третий — лишний
под шелест дождя

щебет птиц

(Саня Малей)

4.
аплодисменты

переходящие в овации
дождь в лесу

(Андрей Насонов)

5.
что-то вдруг изменилось

едва уловимо
шелест дождя в листве

(Марина Владимировна)

6.
грибной дождь
во все стороны
тропинки в лесу

(Галина Наумова)

7.
дождь в лесу

полон ковшик у родника
(Эльвира Кан)

8.
льёт не переставая

начало причмокивать
сухое болото

(Ольга Стебелькова)

9.
ливень!

два пустых сухих места
под кроною кедра

(Татьяна Разумова)

10.
лесная тропа

кланяются
мокрые папоротники

(Галина Низамова)

11.
с ветки на ветку

на листик на шляпку
заблудился дождь
(Андрей Насонов)

12.
спорый дождь

прогибает спину
молодой орешник
(Наталия Фурса)

13.
тёмные облака

ещё немного
послушать лягушек

(Ольга Стебелькова)
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Врезалось в память замечательное трехстишие из КомРэнга-13 про "ящик с трубадурами". Хочется
увидеть всестороннее развитие этой темы. Ограничений нет: сэнрю, фристайл, современный или
традиционный стиль.

Конкурс проходил 12 июля 2023 года, участвовало 52 трехстишия.

Редакторский блиц от Graf’a Mur’a «Ящик с трубадурами»

1 место

размолвка …
вроде и не обидное —

трубадурочка

(Иля Костик)



4.
старое корыто

так и зову ящиком
плазменную панель

(Саня Малей)

5.
музыкальная шкатулка

пастурелла
о рыцаре и пастушке

(Галина Наумова)
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2 место

семейный просмотр
все любовные сцены
дочка бегает попить

(Лариса Горовая)

3 место

второй кавалер
кошка вымяукивает

соседского на турнир

(Татьяна Разумова)
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Небольшая серия редакторских блиц-конкурсов для журнала Улитка.Проводилась на стра-
ницах сообщества журнала в Вконтакте.

Смысл конкурсов - сделать фотоку.
Фотоку, как вы понимаете, — это осовремененная хайга с фотографией вместо рисунка.
Причём, ценится то трёхстишие, которое не повторяет сюжет фотографии, а допол-

няет его или придаёт ещё какой-то другой смысл.

Серия редакторских блиц-конкурсов Graf’a Mur’a

«Черная полоса»

Конкурс проходил 09 октября 2023 года, участвовало 43 трехстишия.

1 место



4.
траволатор в Леруа

не вписалась тележка
с краской

(Надежда Самсонова)

5.
зебра..

с белой на белую,
с белой на белую

(Александр Шитковский)

6.
солнечный день

всего лишь оттенок серого
эта черная полоса

(Архитыче Инесса-Алековна)

7.
торможение...

между жизнью и смертью
чернополосный след

(Ирина Кузьмина-Шиврина)

contests Конкурсы 75

2 место

твой поезд уходит
по первому снегу

пробел

(Алла Устинова)

3 место

утро понедельника
не вижу смысла

(Николай Гранкин)
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«Гнездо»

Конкурс проходил 10 октября 2023 года, участвовало 38 трехстиший.

1 место



4.
лента Циан

лайкаю однушку
"бабушкин стиль"

(Ольга Стебелькова)

5.
геометрия

шарик бумаги
в отличницыну кичку

(Наталья Каландарова)

contests Конкурсы 77

2 место

колобок-колобок...
шевельнулся и мяукнул кот

на табуретке

(Наталия Фурса)

3 место

удар лапой
задано направление

клубку ниток

(Эльвира Кан)
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«Рыбы»

Конкурс проходил 11 октября 2023 года, участвовало 58 трехстиший.

1 место



4.
дверь шефа

вспоминаю свои
косяки

(Ольга Стебелькова)

5.
рыночный пятачок

скандалит с торговкой семечками
воробьиная семейка

(Наталия Фурса)

6.
много и не надо

удочка шляпа рюкзак
мотылек у реки

(Руслан Крупин)

contests Конкурсы 79

2 место

плюсовые очки
расплывчатый

смысл новостей

(Марина Даренская)

3 место

здесь клёва нет
с сачком для бабочек

мальчик

(Руслан Крупин)
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«Пупс»

Конкурс проходил 12 октября 2023 года, участвовало 60 трехстиший.

1 место



7.
новости взахлёб ...
с пальца на пальчик

божья коровка
(Любовь Сазонова)

8.
гули-гули

дрожит и взметает пыль
хвост котёнка

(Татьяна Разумова)

9.
летний полдень

бронзовый загар
на твоих плечах

(Таня Иней)

contests Конкурсы 81

2 место

так и остался
самым любимым
первый спутник

(Алла Устинова)

3 место

майская зелень
о закрутках на зиму

вещает сосед

(Майя Звездинка)

4.
барахолка

задорого фигурки
из СССР

(Наталия Фурса)

5.
амурчик

одна мелочь
в копилке

(Любовь Сазонова)

6.
хоть во сне ангел

разбитая коленка сына
вылезла из под одеяла

(Эльвира Кан)
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«Папаха»

Конкурс проходил 13 октября 2023 года, участвовало 88 трехстиший.

1 место



4.
туман в горах

без имён и названий
силуэты трав

(Руслан Крупин)

5.
аул в снегу

кукурузный запах
печного дыма

(Руслан Крупин)

6.
в школу

мамина шапка
жмёт уши

(Андрей Насонов)

7.
загородный домик

покупаю списанный хомут
для оправы зеркала

(Наташа Барва)

8.
назову Кавказской пленницей

розовая папаха куста
хризантем

(Архитыче Инесса-Алековна)

contests Конкурсы 83

2 место

заморозки
в этом году еще сахарнее

хурма дичка

(Руслан Крупин)

3 место

фотоателье
один бант
для всех

(Лариса Горовая)

9.
перекати поле
и для тебя есть

пристанище
(Надежда Розова)

10.
белая панама...

на соседней вершине
сидят облака

(Ирина Кузьмина-Шиврина)

11.
топорщатся усы

шнурков на кроссовках
восход солнца в горах
(Анжелика Шимчук)

12.
трудное имя

взгляды украдкой
туда где бейдж

(Алла Устинова)
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Конкурс хайку и танка "Комната солнечного света"

Солнечный свет обладает уникальной способностью преображать любое помещение,
делая его более ярким и живым. Он наполняет комнату своими лучами, создавая ощущение
комфорта и безопасности.

Описать солнечный свет в комнате – значит окунуться в атмосферу тепла и уюта, по-
чувствовать его мягкое прикосновение к коже и ощутить его благотворное влияние на
наше настроение. 

Обязательные условия:
- ХАЙКУ (современные, традиционные, фристайл), СЭНРЮ или ТАНКА;
- на русском языке;
- не более пяти хайку, сэнрю (и пяти танка) от автора.

Начало конкурса — 20 июля 2023 года.
Окончание конкурса — 05 августа 2023 года.

Для конкурса было написано 149 трехстиший и 13 пятистиший. Во второй тур прошли 52 хайку и
7 танка.

По традиции, конкурс до своего окончания и выбора победителя являлся анонимным как для участ-
ников, так и для жюри.

Поздравляем победителей и всех участников!
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Хайку

1 место
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2 место



contests Конкурсы 87

3 место



музей наивного искусства
улыбается курносая

дева Мария
(Наташа Барва)

сквозной свет
со старой фотографии

улыбаются люди
(Блинова Елена)

окна на юг
научилась любить

пасмурные дни
(Каландарова Наталья)

летний полдень
на цыпочках

по горячим половицам
(Эльвира Кан)

акварель с абрикосами
запасаю

солнечные пятна
(Ирина Степнова)

актовый зал
в свете утреннего солнца

места для выпускников
(Спич Райтер)

долгожданный отпуск
из ярких фрагментов

настенное панно
(Марина Привалова)

помыть, протереть газетами
и можно заполнять

комнату солнечным светом
(белывус)

школьный двор
в облетающих листьях

солнечный свет
(Александр Шитковский)

зимний вечер
открываю банку

с пуговицами
(Мария Порошина)

день рождения
просыпаются от солнца

цветы на обоях
(Спич Райтер)

радиоволны
передаёт всем привет

солнечный шторм
(Андрей Сулима)

восточный экспресс
чья-то рыжая шевелюра

на верхней полке
(Светлана Кондратьева)

родильный зал
эти липы за окном

помнят мама и бабушка
(Светлана Кондратьева)

пик пандемии
просто сижу у окна

гуляю
(Крупин Руслан)

детская
как быстро летит время

детская
(Светлана Кондратьева)
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contests Конкурсы 89

на пленэре
её глаза

полные света
(Наталия Фурса)

больница
а всё-таки оно греет

июльское солнце
(Евстигнеева Елизавета)

часовенка
сквозь дырки в кровле

Божий свет
(ОКа)

взять и оторваться!
щурюсь на солнце

сквозь бокал с шампанским
(Наташа Барва)

квартира мамы
от вазы на столе
радужные блики

(Александр Шитковский)

новостройка
солнечную комнату

отдаем сыну
(Иля Костик)

разбрызгивая солнце
моет некрашеный пол

босоногая
(Светлана Попова)

пасхальный перезвон
наполнен солнцем

воздух
(Александр Шитковский)

Даже кошка
не прочь искупаться сегодня...

Окна на юг
(Shanmao)

время для посещения
заглядывает в палату

солнечный луч
(Спич Райтер)

плечом к плечу
на балконе

жёлтые футболки
(Shanmao)

Тень окна
Вспоминаю классики

На асфальте
(Татьяна Черкашина)

новостройка
ванна пока ещё

только солнечная
(Николай Гранкин)

танц-класс
кружатся пылинки
в солнечном луче

(белывус)

вечернее солнце
заулыбался

фарфоровый ангел
(Евстигнеева Елизавета)
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Танка

1 место



contests Конкурсы 91

2 место

В погожий денёк
на веранде, построенной

после войны,
мне кажутся сладкими
кислые яблоки наши.

(Мария Порошина)

3 место

сонная тишина
в открытой форточке

исчезают облака
такой прохладно-солнечный

воздух моей осени

(e-lenochka)

утро после грозы...
разбегаются шустро

солнечные зайцы
а розовый так и сидит

на подлокотнике кресла
(e-lenochka)

Да как хорошо,
когда утром проснешься,

а на белой стене,
сквозь окно, восходящее солнце

и лозы винограда застывшие тени…
(Крупин Руслан)
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Схема основной игры:

1. зима
2. зима
3. без сезона
4. без сезона
5. весна, луна
6. весна

7. без сезона
8. без сезона
9. без сезона
10. лето, любовь
11. лето, любовь
12. без сезона, любовь
13. без сезона, любовь
14. осень
15. осень луна
16. осень

17. без сезона
18. лето
19. без сезона
20. весна
21. весна, цветение
22. весна

Командная рэнга проводилась на сайте хайдзин.рф с 10 января по 21 июня 2023 года. В игре
участвовало двадцать пять авторов разной степени подготовленности, а это, как обычно бывает в
командной рэнга, хорошо сказалось на свежести (и даже нестандартности) предлагаемых образов.
Основная цепочка плелась с сабаки, варианты строф подавались начиная с агэку, то есть с заключи-
тельной строфы и развивалась к хокку. В процессе написания не обошлось без серьезных вопросов
игроков “зачем пишем наоборот, может как обычно?” или “выбрали строфу-хоррор и что дальше?”,
а то и “все пропало, что делать, шеф?”. Но спустя некоторое время, перечитывая результат, понима-
ешь — а хорошо ведь получилось! 

В цепочке-микс все шло обычным чередом и играли те, кому хотелось большего — здесь сложностью
была сама схема, волнообразная умино-ку. Так как выбор продолжения лежал на авторе победившей
строфы, то эта игра оказалась некоторым курсом молодого бойца-сабаки, тренировкой не только
выдержки и терпения, но и более полного понимания правил сложения. Ведь одно дело, когда ты на-
кидал вариантов и за тебя выбирают строфу, а совсем другое — самому задумываться про все эти
сарикирай, хосоми, футоми и фусимоно. Не только результат, а и сам процесс стоит того, чтобы
практиковаться дальше…

Участники КР-13

Константин Авхимович
Наташа Барва
Беатриса
Людмила Грачева
Иней
Рена
Сава
Радион Хузин
al_kim
fotini
tainka
ЭРАкомета
иса

белывус
Лариса Горовая
Джон
ЕлКа
Ольга Крупнова
Алена Полоцкая
Надежда Розова
Ин Фа
Марина Черемисова
Graf Mur
polyanka
Shanmao
wudra

“РЭНГА НАОБОРОТ”
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1.
зимний рынок

отдают подешевле
подмёрзшую хурму

(Inei)

2.
переносится на февраль

невыпавший снег

(ЕлКа)

3.
о чём это они
на два голоса

кот и будильник

(Сава)

4.
причудлива мозаика

яичной скорлупы

(Наташа Барва)

5.
Великий пост

у будки обходчика
лунный перигелий

(Джон)

6.
густой аромат

оттаявшей земли

(al_kim)
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7.
совсем как улитка
строчная буковка

ё

(Наташа Барва)

8.
француженкой была

прабабкина гувернантка

(Надежда Розова)

9.
всхлипнул напоследок

и затих
ящик с трубадурами

(wudra)

10.
парочки по берегу
на Ивана Купалу

(Graf Mur)

11.
летняя гроза

не спрятаться
не поцеловаться

(Рена)
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12.
пятьдесят оттенков

дурацкого "зая"

(al_kim)

13.
как чужая теперь

рубашка моя
что тебя обнимала

(Константин Авхимович)

14.
курлыканье журавлей

затухает вдали

(белывус)

15.
белая луна

пропах грибами
Петровский дворик

(Ин Фа)

16.
на парковой ограде

последний день ипомеи

(fotini)
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17.
из-за кулис

наблюдаю за спектаклем
зрительного зала

(Людмила Грачева)

18.
ночное

у лошадей морды в росе

(Graf Mur)

19.
эх, приятель

что ты знаешь
о счастье

(Рена)

20.
открывает навигацию

спичечный коробок

(ЕлКа)

21.
громче всех

старая вишня
в цвету

(Лариса Горовая)

22.
скатываются с крыши дома

слётки воробьёв

(Inei)
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22 строфа

скатываются с крыши дома
слётки воробьёв

(Inei)

Выбор
22 строфа, “весна”

Здравствуйте, дорогие Лимоны и Апельсины! Поздравляю вас с
началом игры Командная Рэнга-13!

Прежде чем начнем выбор, хочу поблагодарить Графа за ярко оформленную страницу, за
предоставление площадки для игры. Ура хозяину дома!

Ну что могу сказать еще?! Видела в обсуждениях, что задом наперед идти неудобно, ножки запле-
таются), что вообще непонятно куда смотреть и как дальше-то будет?!. Улыбнуло… Все будет хорошо,
мы справимся с любым стечением обстоятельств хоть в игре, хоть в жизни.

Кроме того, у меня была секретная задумка из ТОП-5 обеих команд делать циклы по опорным об-
разам, немного сплетать их в отдельную цепочку как учил Масаока Сики. Надеюсь вы поймете, почему
я прошу в ТОП давать только пять вариантов и почему в этот раз не рассматриваю шестой вариант
одной из команд. Думаю, что число пять достаточно приемлемое для выражения чувств и желаний
команды. Видела, что вы начали пугаться двучастности, потому не голосовали за понравившийся
стих. Но, друзья, все же у нас начало рэнга, нам надо от чего-то отталкиваться, на что-то опираться,
потому меня лично двучастность бы не смогла напугать… Все, этот момент оговорили.

Можно приступать к выбору. Спасибо сошо за презентации, это отдельные важные моменты при
написании рэнга. И всегда приятно увидеть, как стихи по-разному откликаются.

По условиям строфы агэку повторяться не буду. Также не буду смотреть попадание в сезон —
члены команд, большинсто, игравшие, знают условия, правила, к ТОПам подходят вдумчиво. Потому
мне остается только понять и увидеть, как будет лучше для плетения. А еще не забыть самый главный
принцип сабаки — “а вот нравится и все тут!”.

***
в старой шляпе
первый птенец
(al_kim)

— вижу картинку, есть отсылка к классикам, которые носили снег или листья в своих шляпах.
Старая здесь считывается не как ветхая-рваная, а как своя, удобная, привычная, уютная.

Прощание выражено через отпускание.

КР-13: выбор строф Основной рэнга
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***
на всё лето
улетает портфель за шкаф
(ЕлКа)

— какое чудесное настроение! наконец-то все закончилось с этой учебой, можно впитывать в
себя лето, воздух, солнце, друзей…

Прощание выражено энергичным решением.

***
в отражении облака
белый лепесток
(al_kim)

— четкая, строгая картинка. Отражения в реке, либо в каком-то садовом сосуде. Белое на белом,
усиление цвета предыдущей следующей цветочной строфы.

Прощание в отражении и в летящем лепестке. Больше в отражении для меня.

***
последний билет
на южное направление
(белывус)

— на юга, на юга! для меня, приравненной к крайним северянки, особенно вкусно. Да, хочется пу-
тешествовать, да — на м о р е !

Заметила, что словами прощания являются “первый” и “последний”, они наиболее четко доносят
до нас чувство прощания. Ведь что-то становится новым, первым, а что-то остается позади, уходит
в разряд последних.

***
скатываются с крыши дома
слётки воробьёв
(Inei)

— какие-же они неуклюжие!, лишь бы кошки их не поймали. Полет несмелый, робкий. Крыша
дома такая родная. Сейчас пишу, а в окно заглядывает поползень, висит вверх ногами, я сыплю им
семечки, вот они и радуют своим присутствием.

Прощание через крышу дома, уходишь и оглядываешься. Сейчас озвучила (я пишу вслух) и стало
грустно.

***
летящие вдаль
парашютики одуванчиков
(Ин Фа)

— белоголовые, тоже цвет предыдущей строфы поддерживают. И кроме того усиливают легкость
и воздушность ощущения весны. Вдаль, вдаль.

Вот тоже один из маркеров прощания — даль.

***
c весенним громом
пробка из бутылки
(Сава)
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— гром, звук открывающейся бутылки с вином, или даже вылетающая пробка от шампанского —
услада для уха. Пытаюсь смоделировать ситуацию с предыдущим цветением, вижу как компания
собралась и ничего их не пугает, ни дождь, ни летящие с дождем лепестки. Надо жить сейчас.

Прощание здесь через открывание нового напитка, новых ощущений.

***
потянулись в небо
дымки шашлыков
(Graf Mur)

— ох уж эти вкусности! Кстати, если кто-то из читателей усомнится про киго, то “дымка” это одно
из весенних маркеров. Мастерская игра со словом здесь.

Прощание будет долгим, дымки тянутся медленно, расставаться не хочется. Потянулись, потянулись
и мыслями, и настроением. Такое тягучее, майское настроение. Дышится легко. Да и в принципе это
— вкусно!

***
тише!..
поют соловьи
(Рена)

— включила видео и слушаю :). В чем же тут прощание? В том, что кто-то или что-то нас зовёт в
неведомую даль? Прощание — это ведь всегда грустно. Но мы должны понимать, что соловьи будут
петь так же. И нам надо учиться у них.

Так что прощание это учиться петь.

***
а давай завтра будет
тридцать второе мая
(белывус)

— это Мюнхгаузен открыл новый день и подарил его родному городу. Такое немного ностальгиче-
ское прощание, светлое, с эпохой даже, а не с конкретным человеком. Будто кто-то уговаривает не
другого, а себя. А с собой, ведь, труднее всего договориться.

Прощание это всегда уговоры самого себя.

Много разных мыслей и воспоминаний вызвало изучение ваших ТОПов. Все варианты подходят,
сейчас пойму что больше всего нравится).

Итак, нашим победителем становится

скатываются с крыши дома
слётки воробьёв
(Inei)

Поздравляю Татьяну и надеюсь, что писать рэнга дальше нам будет комфортно и радостно. Впереди
цветение!
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21 строфа

громче всех
старая вишня

в цвету

(Лариса Горовая)

Выбор
21 строфа, “весна, цветение”

Здравствуйте, друзья! Вот и написали мы с вами такую чудесную
строфу, как “весна, цветение”. Для меня эта тема вообще всегда

очень духоподъемная, и сейчас, когда уже достаточно заметно прибавился день, чувствуется,
что скоро будет весна. Все варианты, написанные авторами — все чудесные, мне нравилось на-
блюдать за появлением новых стихов, как за появлением новых цветов на багульнике или миндале,
который у нас зовется дикой сакурой. Это одни из первых цветущих и распускание их заметно наи-
более ощутимо.

И хорошо, что в этот раз мы убрали из Рекомендаций классическое правило цветения вишни или
садовых. Потому смогли распуститься и ветреницы, и примулы, и тюльпаны, следом алыча, рябина,
незабудки, багульник, крокусы, березки, маки, прострел, вербы, мандарины, наверное белые пти-
цемлечники и японские умэ, дуб, медуница, груши, пушица, лен, миндаль и купальницы, люпин, ма-
лина, лиственница, мускари, сурепка, мать-и-мачеха, спирея, терн, сцилла, одуванчики и пионы,
лаванда, жасмин и подснежники, сон-трава. Что уж говорить, у нас даже мелки смогли расцвести и
расцветить все вокруг. И все это великолепие под цветущими вишнями, сакурами и сливами. Кого
не поименовала, дорогие растения, подойдите, я вас обниму :)

Что же, приступим к выбору.
Но сначала моя любимая строфа этого тура. Ее никто не отметил в команде, но это не означает,

что она не подходит. Для меня очень интересно ложилось в цепочку, и, что самое важное, была вос-
хитительная отсылка к Кэнко-хоси. Хайку 33 Апельсинов очень подходит к 11 дану из “Записок от
скуки”, хоть у этих двух зарисовок разные сезоны. Хотела так и оставить, чтобы вы помучались, по-
искали эти цифры. Но решила не вредничать и приведу наш стих, а Кэнко-хоси вы уже и сами
найдете (дан про мандариновое дерево).

дорожу тем
что знаю где в дебрях
цветут дикие яблони
(Джон)

— вааах, как же сюда хорошо идут воробушки, все это рядом, с крышей отчего или родного дома,
это знание чего-то далекого, давно прошедшего, что в воспоминаниях остается близким и душу бе-
редит каждый раз. А тут еще и дошел до такого места. Для меня эти дикие яблони стали дикими по-
тому, что кому-то пришлось покинуть родные места. Кстати, со стихом Джона мне открылся один
из ответов на коан Кэнко-хоси, “что же явилось отрезвляющим?!”. Подача очень мягкая в хайку, до-
верительная, искренняя. Мне кажется я даже чувствую, как дождевые капли падают на волосы и
плечи.

Вот. Поделилась с вами, не хотелось, чтобы совсем пропал, затерялся этот стих.
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****
первенец
в отражении облака
белый лепесток
(al_kim)

— стих из первого тура, там его раскрывала уже. Здесь добавился нюанс — “первенец”. Первый
ребенок, наверное. Эти моменты щемящие, и веселые воробьята, и лепестки — все вызывает вос-
поминания.

***
шпоры гармошкой...
в аромате сирени
вокзальная площадь
(Беатриса)

— первый раз прочла, не поняла что за шпоры, представились гусары, лихие усы, дартаньяны и
гардемарины какие-то :). Но потом через время поняла, что это “шпоры” — шпаргалки. Разговорная
речь и вокзал, очень все хонъи-аутентично.

***
чужие-свои
с одного берега на другой
лепестки черёмухи
(ОКа)

— тут вижу отражение нашего времени, не знаю как без сожаления читать, да и вообще — как
жить без сожалений. Следовать верному пути, не сбиваться.

***
черё-муха
издалека
терпкий аромат
(fotini)

— дерзкий и хулиганский вариант, на мой взгляд. Очень подходит по озорничанию к воробьиш-
кам.

***
наперегонки
с ветром
белые лепестки
(ЕлКа)

— еще один лирический вариант цветения. Лепестковая метель, киго. И потом земля белая, как от
снега. Щемяще.



Рэнга  renga102

***
громче всех
старая вишня
в цвету
(Лариса Горовая)

— ах, тут простите, но есть перекличка с моим деревом, сбросившим листву, стих в Улитке-23. Те-
перь поняла, что наши хайдзины очень любят наблюдать за природой через призму звуков. И дей-
ствительно, гул стоит отменный. А в яблонях в это время искричались те самые воробьи, чирикают,
веселятся. Очень славная картинка складывается.

***
туман
чуть приоткрыт
бутон тюльпана
(al_kim)

— туман яром… Яркие бокалы тюльпанов, туманные капли падают прямо в него и собираются на
донышке. Потом знаешь, что там скопилась влага тумана и это доставляет до сердца дополнительный
кислород :). Хорошее состояние при чтении.

***
дрогнет воздух
и в заросли ветрениц
переполох
(polyanka)

— это же самые первые, подснежники! Сегодня, пока искала у себя фото для публикации дзюку в
ВК, как раз ветреницы все на глаза попадались, таежные. И ведь действительно — переполох. Какая
счастливая связка с воробьями, именно то, как и нужно делать мир.

***
а больше
ничего и не надо
вишенный цвет
(Рена)

— надо бы еще плодов покушать, варенья всякие, джемы и желе. Но именно сейчас, в этот момент,
в эту минуту — да, не хочу ничего, только вишенный цвет…

***
один за одним
будто с облака
лепестки
(белывус)

— опадают лепестки, при чтении цикла дзюку постепенно опадает взгляд. Он то поднимался, то
опускался, пока мы наблюдали все цветение. Но здесь очень медленно, замедленая съемка, чтобы
усилить эффект, тихо паря в воздухе, падают и падают лепестки.
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Друзья, спасибо за прекрасные варианты. Все стихи подходят, все хороши.
Но выберу то, на что больше всего откликается мое чувство.

громче всех
старая вишня
в цвету

Лариса Горовая, поздравляем! И движемся дальше назад — в весну, начало весны.

20 строфа

открывает навигацию
спичечный коробок

(ЕлКа)

Выбор
20 строфа, “весна”

Друзья, спасибо за ваши варианты, везде дышит и во всех строфах
начинается весна. Спасибо сошо за презентации строф. В этот раз мой

“любимчик” в ТОПе, но из-за представления строф я поменяла свое

намерение и, скорее всего, выберу другой стих. Пока рассмотрим варианты еще раз, в таком вот порядке
они опубликованы на страничке “Улитки” в ВК. Критиковать и придираться не буду, а буду заниматься
любимым делом — хвалить хорошие стихи :).

***
к весне засахарился
остаток мёда
(fotini)

— “остаток снега” читается, к весне засахарился остаток снега. Сегодня, когда подбирала фото к
дзюку ВК, то специально искала, где в весенних фото есть снег засахаренный. Здорово! Вспоминаю,
как в липовой бочке у дедушки (прям целиком была выдолблена из липы, вручную) сахарился липо-
вый-же мед. И когда его набирали зимой, он уже был как снег — воздушный и сладкий. Вкуснятина,
спасибо автору за воспоминания.

***
над талой водою
тумаааан
(Наташа Барва)

— ах как меня до мурашек каждый раз пробирает, когда читаю “тумаааан”... Да! Выдох та-
кой, веснаааа, весна начинается! Ликование скрытое, но ошутимое.
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***
остатки снега сдул
южный ветер
(Graf Mur)

— у японцев ветер с восточных сопок несет весну, в нашей местности тоже, потому что живем в
горах и вокруг сопки. Но в открытых пространствах хозяйничает его собрат, можно даже сказать
близнец и мне нравится погружаться в эту созерцательность. Дуть на снег и представлять себя юж-
ным ветром, вот что такое весна

***
через борт резиновых сапог
талая вода
(Ин Фа)

— сапожки, зеленые или синие, наверное. Да, тут уж никто не будет ругаться, что мокрым пришел
с прогулки — везде же талая вода, это она сама набирается, это не мы, по снежным еще, лужам ша-
стали с Алешкой :).

***
к тёплому ветру
принюхивается пёс
(al_kim)

— наши меньшие братья разбираются, уж они точно могут рассудить южный это ветер или вос-
точный. В слове “принюхивается” есть некоторая весенняя несмелость, а вдруг неправда это, а
вдруг опять морозно будет?!

***
вешним разливом
струится небо
(Беатриса)

— ах какая красота, и в моем фотоальбоме весеннего неба тоже очень много. Здесь есть та самая
легкая дымка, которая присуща весне. Воздух как будто дрожит немного, будто прозрачная занавесь
под ветерком и ее видно. Здорово!

***
на солнышке сохнет
шелковый шарф
(Shanmao)

— мммм, прям мой шелковый платочек топленого молока,а по краю у него тюльпаны. Так нежно!

***
открывает навигацию
спичечный коробок
(ЕлКа)
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— понравилось сравнение “гудок” и “навигация” для связки строф, никогда бы сама до такого не
досмотрелась, но на то и командная игра, что собратья и сосестры увидят. Увидят и с тобой поделятся!
И правда, как здорово, ненавязчиво и мило показано начало весны и переход к гудящей вишне от-
личный просто.

***
каждый раз новым руслом
весенние ручейки
(Graf Mur)

— а вот и добрались до стиха, за который я держала кулачки. То ли мы играем с ручейками и
делаем им новое русло, выкапываем совочком им новый путь. То ли вода сама находит выход и раз-
носит по округе солнечных зайчиков. Сегодня, кстати, пошли гулять первые солнечные зайцы и я
сейчас объявляю редакторский блиц в ВК :).

***
нет-нет да и повеет
теплым ветерком
(Людмила Грачева)

— завершающая строфа нашего дзюку, она сразу была поставлена в эту позицию. В этом “нет-
нет” тоже весенняя несмелость, скромность даже. Теплый ветерок только-только дотрагивается до
нас, до вишни. Связка со строфой 21 крепкая и очень подходящая именно к вишне, которая уже
цветет. Может это как раз от вишни исходит этот теплый ветерок, протягивается.

Ну и — выбор останавливаю на строфе, презентация которой поменяла мой взгляд. Гудок!

открывает навигацию
спичечный коробок
(ЕлКа)

Поздравляю Эльвиру! и переходим к 19 строфе без сезона.

19 строфа

эх, приятель
что ты знаешь

о счастье

(Рена)

Выбор
19 строфа, “без сезона”

Строфа с условием без сезона. В нашем положении, когда после нее
идет достаточно близкий кадр с коробком, строфа нужна (по-моему)

общего плана, чтобы от нее уже немного сузить фокус. Из подобных
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строф на такие позиции мне нравятся строфы-рассуждения. Как выяснилось, я не могу принять кем-то
(хайкупедия.ру :) установленный факт, что прямая речь это тип “звук”, и не понимаю отличие ее от типа
строфы “мысль”. С этим надо поработать, уже начала файл для КР-14, туда записываю такие нюансы. Но об
этом когда-нибудь в следующий раз, а пока мы опытным путем здесь, в КР-13, что-то еще раскроем для себя.

“Моя” строфа снова мимо ТОПов.

зачем-то помню
расчёт на прочность
из сопромата
(Наташа Барва)

— строфа-рассуждение, да и прямая речь, если ее кому-то говорят. Может, “прямая речь” должна
быть выделена знаками препинания, тогда меняется ее тип?! В любом случае хорошая связка, вообще
никак не складывается с вишней, ни по образам, ни по звуку, так как вишня почти всем очень
громкая. С коробком отличная сцепка, мы решали бы проверить на прочность расчеты именно им.
Проверить науку на практике. Да и как строфа для части Кию отличная, немного подытоживает. Не
судьба…

В этот раз буду озвучивать только свои сомнения по сцепке, так как строфа без киго, сильно не
раскроешься по чувствованию.

***
первое увольнение —
можно порезаться
о стрелки брюк
(Graf Mur)

— уход от вишни достаточно приличный, это большой плюс. “Первое” сильно близко к “открывает”.
Но, самое главное, эта конкретная история в этой рэнга уже не успеет откликнуться, а у нас часть
Кию “Послесловие”. Но строфа отличная, оставляем в уме, этот претендент.

***
бурлит вокзал
на южном направлении
в тренде бородачи
(polyanka)

— Бурлит, есть такая жд станция, когда едем в Хабаровск. Наверное, там есть бородачи. “Откры-
вает”, “бурлит” — глаголы в одном времени, да и по подаче стоят первыми. Самый главный минус.
Хотя человек есть, люди-бородачи. Но для меня это большой минус.

***
приклеился
к Марианской впадине
солнечный зайчик
(Розова Надежда)

— строфа “место действия” относится обычно к сезонным. Хоть и солнце для всех, сложно раз-
глядеть его сезон, но сейчас строфа человека или его мыслей.
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***
эх, приятель
что ты знаешь
о счастье
(Рена)

— общая строфа, хорошо подходящая к коробку, как побудительная к движению. Далеко стоящая
от вишни. У нас с вами середина части Кию, думаю некоторая доля сожаления хороша. Но очень
ровно ложится в цепочку. Не знаю, писать и плести наоборот мне еще не приходилось, потому есть
сомнения, что все должно быть ровно.

***
вот брошу курить
и рвану куда-нибудь
на Курилы
(белывус)

— очень близко к коробку. Очень гладко, как и предыдущая. Здесь история не сильно ищет отклика
где-то еще впоследствии, потому что под вопросом сможет или не сможет бросить курить.

***
— В добрый путь, —
глубокое контральто
билетерши
(Graf Mur)

— вот она, “прямая речь”! Хотелось бы понять, что для других участников в этой строфе мешает в
обратном утикоси вишне быть громче всех. Еще хотела бы услышать ваши доводы, пристану отдельно
в команде-сопернике.

Здесь, для меня, как я считываю, больше сделан упор на конкретный звук “контральто”. То есть
звук не в прямой речи, а именно в указании тона голоса. ЛГ музыкант, явно, раз разбирается в этом.
Ну и нравится мужской одобряющий взгляд…

Но тоже все очень прямо с коробком: вот путь, вот открытие.

***
в городе детства
ключи под ковриком
по сей день
(Людмила Грачева)

— вот эта строфа нравится. С коробком отлично идет, с игрой. Но вот к воробьям близковато, там
крыша дома. Это у нас будет написано на одной странице, достаточно ли мы ушагали от крыши с
детскими слетками?

***
пыль
на рисунках
на пыли
(Константин Авхимович)
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— не складывается с открытием навигации. Презентация тоже ничего не раскрыла. Картину вижу,
мы где-то были, где уже кто-то был до нас и рисовал или писал что-то на чем-то. Но и те рисунки
уже покрылись пылью.

А с коробком как складывается, вообще не угадываю. Типа, все так плохо, что надо отсюда бежать?
Но тогда это для середины рэнга строфа. “Этот кораблик будет плыть вечно”. Ну…, ок, категоричный
пессимизм тоже форма жизни :)

***
а ровно в полночь
долгая партия
каминных часов
(Наташа Барва)

— еще одна строфа-загадка в плане связки. Кто в полночь открывает навигацию? Я немножко в
растерянности. Или предполагается, что прошло какое-то время, часы отбивали много раз по разу,
и много раз отсчитывали конкретно. Ну да, по чувству строфа для Кию, но тоже история не отклик-
нется уже. Долгая партия это долгая история — хочется, чтобы этот “боммм-боммм” потом еще где-
то откликнулся. Строфа для зачина, часть Дзё.

Сказочная связка, что в полночь тыква превратится в карету и начнет путешествие, принимается.
Но уж очень разные места действия.

= = =
“По-моему, всё хорошо. У всех нас разное восприятие, и мы обогащаем друг друга.” (белывус)

Да, сложный выбор. Надо расставлять приоритеты и решение придет само собой...

Спустя время еще присмотрелась ко всем строфам.
Про счастье. Судя по тому, что выражение не подано со знаками, как прямая речь, это строфа-

рассуждение типа “мысль”. А значит никак не может затрагивать вишню по громкости, кому та
очень громкая.

А еще значит, что человек сам себе это говорит, иронизирует над собой, пытается себя сдвинуть
с места. И тогда здесь уже не нужно раскрытие дальше, в перспективе, которая у нас уже написана
и имеется. Вот это последнее размышление и привело меня к решению.

эх, приятель
что ты знаешь
о счастье

Рена, поздравляю! Танка отлично читается и прямо, и в обратном направлении. Наверное, это
самое оптимальное решение для этой задачи в этом конкретном отрезке.

Всем спасибо!
Пишем лето…
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страницы) такое лето… Хочется еще вернуться, ощущение славное — немного сладковатое,
жгучее, знойное, местами грустное. То, что немного не обошлось без споров в правых колонках —
тоже неплохо. Надо быстрее находить точки сходства и на них налаживать взаимодействие.

Ну что же, посмотрим наше лето…

***
ночное
у лошадей морды в росе
(Graf Mur)

— вааах, у них такие носы… дышашие. мягкие. теплые… Фыркают тебе в ладонь, обнимают за
шею и лезут целоваться. Очень живая строфа, и такая… осязательная, тактильная. Где-то в команде
увидела мнение, что нам ночь сейчас нельзя. Но, судя по уже написанным строфам, как раз утро
перед рассветом. И на другой странице через две строфы на третью “луна”, это, в общем-то, вписы-
вается в общий концепт

***
полные горсти
спелой земляники
(wudra)

— ажно (есть ли такое слово?), ажно! во рту стало сладко и горячо. Чувствую аромат земляники и
трав, даже вижу его. Да-да. Полные горсти воздуха, света, жары, цвета. Отлично!

***
на кончике пальца
божья коровка
(Ин Фа)

— в первичном варианте автора было “божия”. Строфу привели к большему восприятию читателем,
а может и зря. Если брать по передаче чувства, на сравнении вариантов: “божья” коровка — кон-
статация факта о жуке, читатель просто видит ее. “Божия” коровка — милое, рассматривающее,
любуешься ею и как бы от улыбки и умиления "ах ты ж моя, божия, коровка. Вроде и опечатка, а как
славно играет чувствами. А нам надо ими играть, потому что далее строфа-то про счастье!

18 строфа

ночное
у лошадей морды в росе

(Graf Mur)

Выбор
18 строфа, “лето”

Здравствуйте, дорогие участники. На улице очень яркое пред-
весеннее солнце, а у нас в строфах очень теплое и душистое лето.

Да и в вариантах участников (с удовольствием перелистала
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***
и в свете розовом заката
мелькают спицы колеса
(Константин Авхимович)

— интересно, интригующе, жаль что начинание Кости поломали на корню, пусть бы еще потрени-
ровался, где еще такая возможность представится?! Друзья, не бойтесь экспериментировать! Даже
если строфу не выберут в ТОП от команды, или в цепочку — ведь все это не про это, все это про
практику и совершенствование.

***
вся в репьях и колосках
скалит зубы пёсья морда
(polyanka)

— вместе с нами в лето пришли и находятся рядом животные. Славно. И с ними как раз можно раз-
говаривать о счастье, они подскажут верный ответ. Даже если и скалится, то есть не очень рад
встрече — бывает и такое счастье.

***
дрожащий воздух
над горячей степью
(al_kim)

— Алексей выдал серию степных, ковыльных вариантов. Да! Наверное надо сделать отдельную
выборку, это передача чувства от сердца к сердцу посредством визуализации. Я все это чувствую и
понимаю, что такое счастье.

***
налево направо пробором
густой ковыль
(al_kim)

— первоначально в первой строке были запятые, и наверное хорошо что их убрали. Но вроде как
и не критично. Все считывается одинаково, с придыханием.

Мне немного русских богатырей на картинах напомнило, вместо камня — ковыль.
Лето густое, пряное, травы налиты жизнью. Невозможно оторваться от ощущений, а перенести

себя в северный февраль удается с трудом.

***
на всех тропинках
солнечные сети
(Константин Авхимович)

— солнечные кракелюры… Я увидела, что ЛГ смотрит на небо, а там в ветвях солнце и если при-
щуриться, то как раз во все стороны прыскают лучики, образуя сети. А может это паутинки, в
которых на остатках дождя светится солнце. То есть это не какие-то выдуманные сети, это вполне
объяснимые материально-существующие образы.
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17 строфа

из-за кулис
наблюдаю за спектаклем

зрительного зала

(Людмила Грачева)

Выбор
17 строфа, “без сезона”

Здравствуйте, друзья. Спасибо за презентации строф, за ваши
варианты. В этот раз я специально не высматривала любимца

(чтобы не сбиваться).

***
примят стожок
с теневой стороны
(fotini)

— вот во время сенокоса мало кто захочет прятаться у горячего и пышушего зноем сена, итак все
колется, сено в рубахе, штанах, в косынке, волосах, сапогах. Хочется хоть под мелкую, но березку.
Но во время сбора ягоды или в другое время — славно посидеть в теньке, рассмотреть небо, соло-
минку, вздохнуть горячего воздуха. Да! Про любовь не бойтесь), все есть любовь)

***
малая родина
репейник да крапива
(Graf Mur)

— малая родина. Сейчас боятся слов Родина, а мы — нет. Да, репейник и крапива, но это же свое,
родное. То, что тебя любит и то, что любишь ты. Кому, в каких неведомых краях легко или тяжело
найти счастье? Реально ли искать его где-то там, где и небо и крапива и репейник чужие? Любим
свои Родину и родину, наверное с возрастом больше.

В общем-то, строфа, которая сразу по написании запала в душу. А вы же понимаете, что в моем
случае это единственно правильный приоритет выбора (не шутка, честно говорю). Строфа с тем, с
кем можно поговорить о счастье, пожалиться, вздохнуть, припасть и вместе дышать, слышать как
бьются оба сердца, упоительное ощущение.

Не бойтесь пред-стоящей луны, мы всегда найдем выход. Вместе.

ночное
у лошадей морды в росе
(Graf Mur)

«Даже когда полночь – уже рассвет, даже если светает – ещё ночь». (Эйхэй Догэн)

Граф, поздравления! И спасибо за живую строфу, строчки про счастье и лошадей сложились вме-
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По всей видимости, строфа была тяжелая для написания. С одной стороны это начало листа
Кию “Послесловие”, то есть нельзя ничего резкого и яркого, с нее начинается подготовка к прощанию.
С другой стороны не хотелось бы очень уж плавно подавать развитие, ведь все же у нас не должно
просматриваться единой линии.

После таких крепко связанных строф, как ночное в 18 и счастье из 19 надо давать очень далекую
связку, и желательно не повторяющую ни одну их этих строф ни по образам, ни по чувству, ни по
типу. После крепких связок сложно “отцепить” одну из строф и “отдать” ее как продолжение или
добавку к другой, в нашем случае предыдущей.

Потому опять буду озвучивать “мои минусы”, потом из этих минусов сложится приоритет.

***
игра в ножички
отцовский
вороненый клинок
(Graf Mur)

— строфа отлично перекликается с конями, Вороной конечно же (вспоминалась хорошая книга
Балябина “Забайкальцы”). Но и лежит в одной плоскости с ночным, все это происходит тут же, в
ночном, а нам бы куда-нибудь на Марс:)

чк и чн в танка славно звучат
в обе стороны читается здорово (это я по третьему кругу пошла минусы и плюсы искать, не могу

выбрать)

***
и не поговорить
равнодушно поскрипывает
машина для чистки обуви
(al_kim)

— вот не знаю, по мне это строфа по типу “мысль”, что в обратном утикоси. И все про счастье и
его антиподы.

По чувству и действию лучше ложится после ночного, чем до.

***
в дверях
даром раздаётся
звон колокольчиков
(Константин Авхимович)

— наконец-то славный звук! И как же хорошо связывается с ночным этот колокольчик. Мы пере-
носимся в помещение или уносимся из него. Хорошая связка, звук — хочу!

… Эх, но опять два “в” на одну танка — как вам? Как вам, еще раз спрошу себя? Как мне? А так,
что на одну танка слишком много указаний нахождения “в чем-то”.

Где-то в обсуждениях было, что просили звук в прошлой, просят звук сейчас, подавали в ассорти-
менте, но опять нужен звук… Да, друзья. Звук отдельно выписанный, конкретный (здесь вот звон
колокольчиков) был бы кстати. Но вот этот конкретно не подходит из-за дурацкого предлога, но не
потому, что это просто повтор “в”, а потому, что он показывает что-то в чем-то и на одну танка это
никак непозволительно.

Я пошла по кругу, как грустная лошадка на каруселях. Да, звук, да, дали в ТОП, но иные моменты



renga Рэнга 113

не учли, потому пожалуйста, давайте иронизировать, но не сильно :).

***
на смятой пачке
свернулись калачиком
три слона
(белывус)

— опять рядом с ночным, все вместе. Смешались в кучу слоны, кони, люди — здорово! Но рядом.
Здорово про чай, но круглое :). Про круглое — шучу! Но рядом все это. У нас 18 и 19 — две строфы
рядом, надо разрывать. Туда и сюда прочтения нормальные, обратная танка интереснее.

Слоны на каминах все к счастью, бог счастья в Индии со слоновьей головой… не знаю, как это все
вообще будет воспринято другой командой.

***
такой же
только с крыльями
я на том снимке
(Наташа Барва)

— говорят же “на крыльях счастья” полетел. И Пегас где-то рядом. Строфа, что подходит к двум
строфам, следующими за ней. Может это изюминка, но может и перебор. Взять, и все минусы пре-
вратить в большущий плюс и спаять три строфы подряд?

В обе стороны в танка ложится как влитое.
Просила без дружбы, там “приятель”, но и говорила при выборе, что в 19 строфе про счастье раз-

говор с самим собой… и тогда получается, что все три строфы подряд мы с самим собой и в даль-
нейшем полнейшее одиночество открывается.

Это фото воронка в одиночество.

***
синие, зеленые
крашенные волосы
студентов худфака
(Ин Фа)

— режьте на куски, но цвет после луны в утикоси — никак нет. Да и вообще, цвет нужен будет в
осени, у нас впереди цикл из трех осенних сезонных стихов и там дальше куча человеческих стра-
стей.

***
пока не остыла
из руки в руку
печеная картошка
(Graf Mur)

— друзья, это сезон. Осень.
Смотрим КР-11, команда Нордград, строфа 7. И я хорошо помню, как вся команда в одном-едином

порыве доказывала мне, что картофель это урожай, а урожай снимают условно осенью, что это
студенты на картошке и месяц октябрь, и что в сайдзики (реально, да) это тоже осень. Я одна была
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против и утверждала, что строфа без сезона. Был большой скандал, но Лариса Горовая под-
твердит (а она сейчас в команде Апельсины), что ее строфа пошла в цепочку как “осень, любовь”.

Не могу метаться и в этой рэнга принимать как “без сезона”, просто потому, что там все уверили и
себя и других, что плоды и урожай, а конкретно картофель — осень. Не могу подставить и ту рэнга,
надо до конца вести линию.

Но все равно, сезон это или нет, это опять очень близко, все это происходит в ночном, а нам надо
как-то рвать связь. Близкие связки, очень.

***
предлиннющую бороду
анекдотов про Чапая
теребит дед
(Ин Фа)

— строфа не для части Кию. Звонкая, играющая на словах, на смыслах. Строфа части Ха или даже
Ха2 (усиление, гротеск).

***
сверхзапутанный
наполовинупроспаный
сюжет триллера
(al_kim)

— воооот, и тут нам показывают кино. Последняя строфа части Ха, как бы подытоживает то, что
было (еще будет) раньше. “Запутанный” нас цепляет с лошадьми, ноги у них опутывают, чтобы
далеко не ушли. “НаполовинупроспанНый”?, наверное два “н” или не знаю (само “проспанный”
точно с двумя) — типа современный Чжуан-цзы, который спит и мы все ему наполовину снимся.
Точно триллер, поскорее бы он уснул, чтобы мир снова стал в бабочках.

Интересная строфа, в принципе может быть как и в ночном, так и не в ночном. То есть место
может быть и в поле, и в кинотеатре, таковы уж они, эти сны.

Прямая танка интереснее. Но дальше совсем не триллер, все мило и по-домашнему, зря только
жуть нагнетать на себя. Надо думать.

***
из-за кулис
наблюдаю за спектаклем
зрительного зала
(Людмила Грачева)

— еще один вариант про кино/пьесы, который точно уводит нас в другое помещение, иное, не в
поле. Обратная танка намного интереснее, появляется немного юмора, если видеть и знать, кто ло-
шадей-то играет. В прямую танка как-то плохо играет: взгляд переводится в зал, у кого-то там лица
в слезах, по видимому. Жестко как-то. Надо еще раз почитать презентацию.

Тут интересна связка с нашей рэнга наоборот: мы как бы смотрим и спектакль, но в какой-то
момент начинаем смотреть наоборот, в зал и наблюдать за тем, как ведут себя зрители. И это от-
дельный, действительно захватывающий, сюжет.

Выбрать не могу, кто-то в комментариях сказал, — что там этой сабаки, трудов-то, взяла любой
вариант и готово, — это да, трудов мало, мыслей вот много. Но, вспомнив эти слова, просто решила
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16 строфа

на парковой ограде
последний день ипомеи

(fotini)

Выбор
16 строфа, “осень”

Здравствуйте, друзья! Осенние и весенние строфы в рэнга
обычно самые духоподъемные, написание вариантов, плетение

их в цепочку дает стимул выписать как и классику, так и не-

довериться, не спорить с командами, а приходить в космическое соответствие с ними.

Похоже, что разорвать не сможем, будем давать близкие связки. Или Пегас на фото или Слоны на
чайной пачке

Или разорвем, тогда Театр

из-за кулис
наблюдаю за спектаклем
зрительного зала

Поздравляю Людмилу!
Последним доводом в плюс было то, что у нас рэнга наоборот и тут зрители как актеры, театр на-

оборот. Вполне вероятно, что по прямой танка мы просто наблюдаем, как зрители отреагируют на
эту “росу” — интересно, как режиссер ее покажет? Наверное, напишет на табличке и повесит на
шею актеру. Что происходит с нашими зрителями, в какое истовство или неистовство они придут,
увидев?!

Ну и смена поля, уход в город — тут тоже не отнимешь этого, плюсы. Успеем открыть актеров в
части ХА.

много пофантазировать, пофристайлить… В общем — разгул для творчества. А уж у нас, в “те-
атральной” строфе, и подавно сама все это напрашивалось. Именно поэтому я сразу просила не
экономить на образах, выдать экспрессию осени. Потому при выборе буду акцентироваться только
на театральности.

***
такова вот
долька яблока
(Константин Авхимович)

— тут же “быть или не быть, вот в чем вопрос” (с). Автор радует экспериментами, команда следит
за руками фокусника — что еще он превратит в чудо. Аплодисменты!
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***
скерцо...стаккато...
каштаны по мостовой
(al_kim)

— прозвучала короткая музыкальная пьеса и актеры вышли отдохнуть, мы все с нетерпением ожи-
даем, как начнется после антракта анонсированный сезонный эпизод. Актриса “Осень” специально
сыпанула горстку каштанов на сцену, этакая французская задумка, пусть зрители послушают звук,
вовлекутся.

***
стали хрусткими
палые листья
(Наташа Барва)

— прочитываю как “пылающие листья” и задаюсь вопросом, как в театре их показывают. Конечно
же цветом, как еще. Театралы, как и хайдзины, явно умеют считывать символы. А если это хайдзин-
театрал, то он и звуки услышит, и запах прелой листвы, и туман где-то за сопкой тихо прошагает на-
встречу, а в руках непременно образуется букет осенней листвы.

***
расшвыряло ветром
листья-лица-листья
(белывус)

— еще одно действие, расшвырял осенний вихрь листья, лица актеров заметались-замельтешили
по сцене, листобой, не иначе. После такого эпизода интересно посмотреть, как там зрители, пришли
ли уже в себя от такого буйства красок или все еще сидят завороженные?!

***
демисезонье
вот и перелетовали листья
(Иней)

— это какой-то актер продекламировал, самому зрителю сложно материализовать такое слово.
Скорее всего три строфы про листья — это один эпизод пьесы, я поэтому их поставила в таком по-
рядке. Режиссируем постановку.

***
на парковой ограде
последний день ипомеи
(fotini)

— Звучные имена, покровители театра, боги театральных подмостков. Но тут же и последний день
Помпеи — духовное величие при разрушительных силах природы. Немного такое торжественное
чувство, мы знаем, что увидим в театре, название постановки нам известно и потому все и в природе
кажется нам немного торжественным.
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***
одна за другой гаснут
звёзды безвременника
(wudra)

— гаснет свет, последние безвременники подсвечиваются розовым, зрители не спешат уйти и мы
смотрим на них после спектакля. А так как это звезды, то и взгляд у нас поднимается под купол, где
люстра в полном великолепии.

***
к холодам выросла
очередь на шиномонтаж
(Graf Mur)

— какая-то современная постановка, представляю как растут холода, в театре же все возможно.
Очередь из актеров образовать легче, а вот вырастить холода…. та еще задачка у режиссера.

***
на лёгком пальто
бульварные снежинки
(Джон)

— вот же франт)! Легкое пальто у него, пенсне наверное, золотое, вид гордый и невозмутимый —
театральный бог, не иначе. И снежинки — балетные подростки тут же, на сцене. Представила, здо-
рово! При таком персонаже интересно посмотреть на зрителей, как они его оценивают, нравится ли
он им…

***
зардел-запунцовел
девичий виноград
(polyanka)

— вернулись в цвет, спектакль окончен, у молоденьких актрис за макияжем даже видно пунцовые
щеки от возбуждения, похвал и аплодисментов. Здорово играет с предыдущей строфой.

Пока писала, поняла, что хочу немного продлить действие, и показать то, что может быть было и
до, и во время спектакля. Когда сама жизнь рвалась на сцену.

на парковой ограде
последний день ипомеи

Поздравляем, Светлана! Вариант очень хорошо поддерживает театральность следующей строфы,
нам уже не так некомфортно будет далее выпадать в ночное с лошадьми и в деревенскую тематику.
Действие “театра” как бы продлиться на три строфы, а то, что это позволительно, я увидела из
ваших презентаций, уважаемые сошо и участники.

Играем дальше — ЛУНА!
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15 строфа

белая луна
пропах грибами

Петровский дворик

(Ин Фа)

Выбор
15 строфа, “осень, луна”

"Все, что видишь, становится цветком, все, о чем думаешь,
становится луной..." (Мацуо Басё/Татьяна Бреславец)

Здравствуйте, уважаемые участники, сошо. В этот раз практически не следила за написанием
строф, потому по мере написания ничего не видела, не подбирала. Спасибо за развернутые ком-
ментарии. Сделаю оговорку — в этот раз из Рекомендаций было убрано условие что осенняя луна
по умолчанию “полнолуние” и предполагалось, что команды сами определятся что и как выписывать
из условий. Из вариантов общего ТОПа большая половина про полную луну, что говорит о том, что
эта традиция в рэнга уже существует.

И еще раз про эту рэнга — ставить под сомнения ваш выбор у меня нет намерений, как команды
решили, так оно и есть. Я же только смотрю строфы или те, которые сильно нравятся, или те,
которые больше подходят как продолжение (как развитие, уход или другой приоритет).

Итак — осенняя луна.

***
полнолуние
будто пожар — в рифму
разорались вороны
(белывус)

— строфа по месту действия очень подходит под последний день ипомеи. Некая театральность
поддерживается, и потом интересно считать овации зрителей.

***
соборной розой
полная луна
в ветвях
(wudra)

— я правильно поняла, что мы оказываемся в храме? Необычное видение луны. Но храм сложить
с театром, как-то я под сомнением, надо ли вообще такие перескоки в темах делать…

***
полнолуние
кажется незнакомой
лужа у подъезда
(polyanka)
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— у подъезда, на ограде — мне одной только кажется, что перебор на одну танку указаний углуб-
ленного места действия? Все же в рэнга надо придерживаться условия “фон-узор”, и строфа луны,
по моим представлениям, это фон. Я почему-то ищу только луну, без дополнительных каких-то ука-
заний. Потому что далее у нас уже четко и детально прописано места действия "на ограде". Так что
это “у подъезда” как-то в минус. Хотя может это колесница спартанцев на подходе :)

***
холодает
стиральной доской
лунная дорожка
(Людмила Грачева)

— здесь меня останавливает “стиральной”. Вот так прям сразу от стирки в театр? Но строфа инте-
ресна тем, что не про полную луну. Холодает — так понимаю, что в этом слове сезон осени прописали,
помечаем на полях. Стиральной доской — это значит на воде где-то? Или это про заставший на ас-
фальте дождь... Как по состоянию природы, это уже ноябрь, когда прошел ледяной дождь и дорожка
луны отражается от наледи. Но дальше у нас мягкая осень с ипомеей, слишком большой контраст
по сезону. Повторюсь, что внутри сезона мягче связки видятся, а вот в строфах без сезона можно и
уходить резко. Здесь слишком резко из ноября в условный конец сентября.

***
полнолуние
новые оттенки
граффити
(al_kim)

— строфа четко поддерживает ипомею и плюс то, что не указано место действия. Но мы остаемся
в городе. Строфа очень хорошо ложится как впрямую, так и в обратную танка.

***
ни одного фонаря
в этом городишке
но Луна...
(Наташа Барва)

— еще одна строфа без полной фазы луны. Я так понимаю, что осень просто в слове “луна” и это
тоже помечаем на полях. Строфа в обратном чтении хулиганская такая, но нормально вплетается в
обе стороны.

***
до того полна
выплескивается
из чашки луна
(Рена)

— фристайл поддерживает театральность. Фаза луны — полнолуние. Я так понимаю, что мы вы-
пивали и потом устроили последний день ипомеи). Классическая китайская, корейская или японская
картинка — куда же без выпивки при созерцании Луны? А еще чару с вином пускали по воде вниз и
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пока лодочка плывет, нужно было сложить танка.

***
белая луна
пропах грибами
Петровский дворик
(Ин Фа)

— вообще отличный, да еще и белый, запах. Почему-то пахнет белым перцем, здорово. Небольшой
минус про указание места действия, но здесь как бы общая картинка, которая потом раскрывается
ипомеей в конкретике. Мы все еще в городе, не переносимся в поля.

***
попробуй возьми
высокая нота
луны
(Константин Авхимович)

— высокая для меня горизонталь, а не наполненность-густота, но презентация переубедила в том,
что тут про полную фазу луны. Фристайл-строфа очень хорошо поддерживает театральность.
Знаете, здесь слова того же Басё (точный перевод искать не буду), он говорил о том, что надо смот-
реть на луну, а не перст, указывающий на луну. Здесь будто продолжение его слов: как говорили
древние, ищи то, что искали они, смотри на луну, но достать ее невозможно и все время отвлекаешься
на этот “перст”. И можно ли тогда следовать по пути древних или все это сказки для красивых
коанов? Философия потянулась.

***
пахнуло
переспелой антоновкой
полнолуние
(wudra)

— здесь нет места действия, но почему меня потянуло в сад, на дачу или в родительский сад?
Может потому, что у нас яблони не растут просто так на улице, все же это плодовые садовые куль-
туры. Не могу перенестись в город с этой строфой, а нам нужен город явный.

Прекрасные варианты, интересно было заглянуть во все уголки и все Луны. Но выбор только один
и здесь нашлась строфа, которая нравится после углубленного рассмотрения.

белая луна
пропах грибами
Петровский дворик

Поздравляю, Инесса!
Мне видится, что запахи уже давно просятся в рэнга. А здесь и луна, и цвет, и поддержка осени

через грибной сезон. Далее взгляд сужается до ипомеи. Сезон передан от строфы к строфе мягко и
гармонично. И что хорошо, это может быть не только ночь, но и как очень раннее утро, когда только-
только начинает светать, тогда получается и время идет хронологически (плюсик). Здесь все еще
узорная строфа, надеюсь что фон мы нарисуем перед этим.

Итак, выбор за белой луной! Играем дальше, пишем начало осени.
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14 строфа

курлыканье журавлей
затухает вдали

(белывус)

Выбор
14 строфа, “осень”

"Теперь, когда уже наполовину утвердилась в своих правах
осень, и каждое утро и каждый вечер вносят изменения в

природу, я думаю: не в этом ли суть бренности жизни —

моего бренного пристанища, и уже покидаю его" (Мацуо Басе/Татьяна Бреславец)
Привела эту цитату чтобы показать, что чувство осени — грусть, покидание нажитого, покидание

места, изменения природы, приводящие потом к белому фону зимы, увядание красок, такие измене-
ния, которые очень отличаются от чувства весны, когда душа поет от упоительных запахов талого
снега или пения новых птиц. Осень пора увядания, но от этого она несет больше очарования, на-
верное, чем, допустим, гулкое и сочное лето.

По наблюдению В. Н. Горегляда «в средневековой японской литературе вообще очень распро-
странены всякого рода чередования: стихов и прозы, длинных и коротких фраз, сентенций и
анекдотов, рассуждений и намеков, эмоциональных состояний, доброго и порочного и т.д.
Контрастирование становится одним из средств выявления гармонии».

Думается, что этим замечанием хорошо характеризуется рэнга. Именно игра контрастов — узорных
строф (звучных, ярких, фристайловых и т.п.) и фона (тихих по ощущениям, или простых по подаче
материала, совсем обычных и может даже банальных) — делает рэнга. Если дальше у нас очень
громкие, яркие строфы, то может сейчас надо дать фон потише. А если, наоборот, у нас затишье, то
дальше следует включить и анекдотическую ситуацию, и рассуждение, а потом снова фоном тихую
и спокойную строфу. Примерно это я имела в виду, когда просила сейчас ФОН, так как дальше идет
две пары звучных и густых строфы.

***
о победах битвы за урожай
хрипит радиоточка
(polyanka)

— да, правильно заметили, что нет звука в рэнга. Об этом я уже говорила раньше, но были споры,
что вишня из 21 очень громкая. Но тут как раз хочу показать вам отличие звука (сравните). Здесь
звук назван, я слышу это точно, без додумывания, в отличие, от якобы громкой, вишни. Именно вот
это строфа по виду “звук” — и да, звуков у нас еще не было (19 строфа не звук, а рассуждение,
если по Горегляду смотреть).

Осень выражена через урожай, но все же строфа не фон, а опять очень сочная (я высказываю
свое мнение, а не насаждаю истину)

***
в косую линейку
низкое небо
(Ольга Крупнова)
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— интересное киго нашла команда, “косая линейка” как отсыл к началу года, к первому классу.
Здорово! Находка так находка, спасибо. Интересные здесь горизонтали и пересеченные линии,
прям вот хочу эту строфу в продолжение.

Строфа-фон, достаточно “унылая”, скажем так. Ну не унылая, конечно, а очень простая, без
всяких “громких” ощущений.

***
переходит в наступление
осень
(fotini)

— воинственная осень, и, как сами уже понимаете наверное, для меня это не фон. Эта строфа по
чувству была бы хороша к ипомее, где последний день (если поставить их по чувству рядом). А сей-
час, при уходе из утикоси с ипомеей — немного фонит напором, скажем так.

***
пришлось на будни
бабье лето
(Константин Авхимович)

— какое отличное осеннее “бу-бу-бу”. Очень простая, даже где-то обыденная строфа, и настроение
соответствующее (настрой увядания). И некоторые участники команды правы, я с ними согласна,
что тут нет человека, а только сезон, а конкретно несколько дней начала сентября (мы отмечаем 21
сентября). “Будни” очень хорошо “поддерживают” грибы из следующей — мы занимается буднич-
ными делами, но и обращаем внимание на луну. Такое дзэнское соединение строф.

апд: Но не будет ли другая команда присматриваться (в случае чего) к слову будни? бу-дни, типа
дни, которые у нас в утикоси... Надо же, кто бы мог подумать... Посмотрела этимологию, "будни"
это множественное от "буден" — будить. Но теперь это насекомое точит сознание сабаки. Так хо-
рошо строфа ложится в продолжение цепочки, так славно и мягко дописывает луну и запах, эх.

***
дожди комар
прокусывает свитер
(Константин Авхимович)

— тоже строфа, которая очень хорошо подошла бы к ипомее (рядом). Вот, у меня маркер — в ути-
коси. Прокусывает свитер, а значит до крови не дошло дело. Такое показание осени через беспо-
лезную работу:). Здорово, но по мне это не фон, слишком уж много всего тут, все же яркая строфа.

***
тихий шорох
листвы под ногами
(Shanmao)

— однозначно фон. Звуковой фон, здесь тоже строфа по типу “звук”. Но поддержу участников,
которые заметили, что при уходе от ипомеи, да еще и рядом с грибами — плоховато листва и прочая
растительность. Но строфа — стопроцентный фон.
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***
переходит в вечерний
утренний дождь
(Барва)

— здесь для меня отсылка к Оно-но Комати и ее известному стиху про “долгий” дождь. Да, но там
у нее весна (краса цветов увяла, пока смотрела я на этот долгий, нудный дождь... не перевод, а до-
несение смысла). И потому я в сомнении, все же, что команда отнесла дожди к сезону осени. Хотя
затяжные дожди есть, и весной и летом (сезон цую).

но сама по себе строфа — фон. Очень простая по подаче, без изысков и лишних находок, простая
констатация фактов.

***
что это там в карманце
осенние сумерки
(Константин Авхимович)

— о, великие ками, к нам пробрались Бильбо, Фродо и Голлум-Смеагол… Ну надо же. Именно по-
этому для меня строфа не фон, простите. Но очень интересно ее разглядывать. Константин в этом
сете очень прилично представляет команду и вариант этот достаточно необычный.

***
заштопано птицами
небо на юг
(Надежда Розова)

— тоже достаточно яркая картинка, “заштопано” отлично поддерживает готовку грибов, но рядом
с луной сильно уводит на себя внимание (я о том, что при яркой луне не будет видно птиц). А нам
надо как-то просто дать фон для луны.

***
курлыканье журавлей
затухает вдали
(белывус)

— а это строфа очень хорошо поддерживает белую луну, затухание эмоции, затухание звука и,
как следствие, затухание красок от разноцветья до чистого белого. Здорово смотрится в связке,
осень передана не только перелетными птицами, но и ощущением чувства “покидания”, о котором в
самом начале говорил Басё. Сменяются утро, вечер, я вслед за птицами душой тоже покидаю свое
пристанище. Хороший чувство-фон, как по мне. Очень осенний, но немного фонит с “последним”
днем.

Итого у меня к выбору два стиха — про бабье лето и косую линейку.
Ставлю строфы по ощущениям рядом: низкое небо, дождь, белая луна — немного вибрирует по

хронологии, будет ли про дожде и низком небе за облаками видна луна?
Дальше: будни, осень, белая луна… Вроде все сложилось, и это победитель... Но эти будни точно

от буден? Ах как же она хорошо ложится, но я уже всего остерегаюсь...
Беру тайм-аут на час.
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Все же с очень большим сожалением отказалась от будней, потому что они будние дни, не-
смотря на этимологию слова. Я уже нажимала кнопку отправить, когда увидела эти "бу-дни" и думала
еще час, сомневалась и сожалела.

Итак, наш победитель

курлыканье журавлей
затухает вдали

воробьи были далеко на другой странице, а перелетные улетающие птицы это самый мощный
маркер осени. Затухает вдали звук, но в ответ на них приходит луна и запах. Это такое движение
двустороннее. Не страшно что есть небольшое утихание эмоции, все же в ипомее у нас другой фон,
там победа этого чувства. Строфы внутри сезона могут связываться мягко.

Поздравляем, белывус!

13 строфа

как чужая теперь
рубашка моя

что тебя обнимала

(Константин Авхимович)

Выбор
13 строфа, “любовь”

Здравствуйте, уважаемые участники КР-13. У нас 13 строфа,
по числу командных рэнга, думаю, что это будет очень символич-
ная строфа.

"Если я человека люблю, я хочу, чтоб ему от меня стало лучше — хотя бы пришитая
пуговица. От пришитой пуговицы — до всей моей души."(с) Марина Цветаева.

Прекрасные слова о том, что любовь может проявляться не только в прямом назывании чувства, в
признании, но и прятаться в самых обыденных вещах.

Все строфы, присланные в этот раунд, только о любви, друзья! Давайте доверять своим чувствам
и не ставить под сомнение, что где-то “любви нет”. Она есть, но может хорошо спрятаться… Оты-
щем!

В этот раз представлены очень развернутые презентации, думаю, что читателям достаточно их.
Потому я буду кратко и о сути.

.
***
вот и поговорили
светлеет
небо за окном
(Иней)

— строфа человека, а здесь больше природного. Светлая грусть
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***
на слове люблю
легче
нажим пера
(Константин Авхимович)

— переносимся в помещение. Любовь поэта, скорее все же возвышенная, не телесная.

***
перед выходом
она поправляет ему
шейный платок
(Graf Mur)

— мы в помещении. Любовь, доверяющей друг другу, пары. Отличная строфа для данной позиции
и в обе стороны отлично читается. Здесь не про “конец любви”, и мне почему-то нравится такая вот
развязка, наперекор устоявшейся концепции.

***
о высоком
наши письма
на антресолях
(Константин Авхимович)

— мы в помещении. Высокие отношения в прошлом и тут немного мешает небо, которое в утикоси
с луной.

***
эхом
в каждой клеточке
nevermore
(Ольга Крупнова)

— нет привязки к месту, но вполне может быть пустое помещение, потому что в нем чаще живет
эхо. Здесь дрожь от погасших чувств считывается.

***
слушать
стук сердца
каменного Будды
(Константин Авхимович)

— мы в помещении или даже на улице (помню спящего будду в китайском монастыре). Люблю
слушать камни, поэтому эта строфа прямиком в сердце слушающего нацелена.

***
след от гвоздя
на котором висел
твой рюкзак
(ЕлКа)
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– помещение. “Любви моей ты боялся зря, не так я страшно люблю…” (с) Включила фоном песню
Новеллы Матвеевой в исполнении Елены Камбуровой. Отличное хонкадори, отсылка к известным
строкам — очень подходящее настроение и хочется такую строфу в рэнга… Эта песня переубедила,
что концепция “конец любви” неверна.

***
даже там
за знаком бесконечность
будешь держать меня за руку
(wudra)

— местоположение неизвестно. Но скорее всего это о звездах, то есть о тех, кто ушел. Но тогда
слишком близко небо, от которого мы уходим.

***
безупречно заправлена
с одной подушкой
двуспальная кровать
(Ин Фа)

— помещение, и кто сказал, что перфекционизм не свойство любви. Здесь вижу короткое расста-
вание, и наверное нравится такое состояние четкой ориентации в пространстве, хотя любовь,
скорее, дезориентирует. А может и не короткое...

***
как чужая теперь
рубашка моя
что тебя обнимала
(Константин Авхимович)

— это мужской ответ на “след от гвоздя”, вариант “любви моей ты боялась зря, не так я страшно
люблю…”. Здесь вещный мир. Крылья птиц и рукава рубашек, наверное, суть одно. Нравится.

Пересмотрела все еще на раз и сразу определилась с выбором

как чужая теперь
рубашка моя
что тебя обнимала

Константин — наш победитель! Отличное настроение в строфе, расставание было неизбежно,
иначе, по законам жанра, в рэнга не появились бы птицы, луна и цветы. Личные местоимения как
признак любви, уже давно в этом удостоверилась. И тут они хорошо ложатся. Обратная и прямая
танки отличные. Поздравляю нас всех с удачной находкой!
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12 строфа

пятьдесят оттенков
дурацкого "зая"

(al_kim)

Выбор
12 строфа, “любовь”

Здравствуйте, друзья. Строфы о любви, традиционно, самые
сложные в рэнга. А в этой схеме, трипаршва (на три стороны) и

подавно, ведь любовный цикл состоит из четырех подряд

строф. Но вот что сейчас подумалось, это как мы будем писать хокку? Не выберем ли мы все
темы и образы, сможем ли найти что-то такое, что свяжет всю написанную цепочку, то, что закрутит
уже написанное в пружину. Это, похоже, будет сложная задача. Кёрай сказал: “Способы соединения
стихотворений в свитке претерпевают тысячу изменений, десять тысяч превращений, од-
нако слог стихотворения хорош только тогда, когда он нов, чист, прост, ясен, точен, насы-
щен, покоен, тих. силен, мягок, бодр и мил сердцу..” (это из учебника по сложению рэнга в пере-
воде Натальи Шефтелевич). Что, если вдруг, мы уже к тому моменту выберем все эти
прекрасно-названные слоги и у нас не будет шанса? Вот такие мысли мне уже все чаще приходят в
голову и я категорично откидываю их подальше, потому что знаю, что наши люди в булошную на
такси все-таки ездят :). И потому — движемся дальше.

Все дальше вперед, к нашему прекрасному и такому долгожданному, все повидавшему, хокку…
По ходу, пока вы писали строфы и отказывались в своих рассуждениях включать в цепочку кон-

кретного человека, я поняла, что если не человек, то хотя бы оценка, что-то такое, что будет пока-
зывать его, человека, оценку, всему происходящему. Ведь далее, из цепочки принятия неизбежного,
следует скорее стадия торга или депрессии (уже как чужая…), а еще дальше у нас принятие через
сезон (затухает крик и ароматная луна спешит на помощь). И значит сейчас не помешает гнев или
отрицание.

Так что ж — ищем гнев :). Я буду только о сути и свои минус-один озвучивать, потому что строфы
представлены сошо и не нуждаются в дополнительной презентации.

***
в узоре кофейной гущи
женский силуэт
(Рена)

— вроде принятие… да еще и узор, узоры были, хоть уже и достаточно далеко

***
водитель троллейбуса
прячет рога на конечной
(Джон)

— это триллер какой-то, улыбнула строфа. Гнев ли это, отрицание? Скорее отрицание, конечно,
но такое хладнокровное, что диву даешься. Водитель/удобная рубашка — вроде связываются по
этому предмету.
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***
первый совместный отпуск
врозь
(Graf Mur)

— факт и похоже стадия “торг”, понять, что мы будем делать раздельно. Тут мне нравится, что от-
ношения до конца не разорваны, а разорвутся уже дальше..

***
у абонента Любимый
сменился номер
(Наташа Барва)

— принятие? принятие, потому что уже не изменишь? Но точно констатация факта без явной эмо-
ции, а я хочу какую-то эмоцию

***
время взрослых сказок
про завтра и навсегда
(polyanka)

— это сложная строфа, а у нас следующая строфа достаточно сложная фонетически. Ну и ближе
к стадии принятия, то есть уже идет время этих сказок, послесловие. А хочется строфу, которая
будет балансировать на грани, вот как у Graf Mur чуть выше — вроде расстаемся, но еще не все по-
нятно.

***
специально для сопенья
создана эта ямка на локте
(wudra)

— какая хорошая сопенья :). Но по стадиям расписать не могу, здесь кто-то плачет или жалуется
другому? То есть расставания еще нет, но оно уже анонсировано и кто-то кого-то уговаривает? Ло-
коть/рубашка — слова энго, хорошо связывается. Но само по себе сопение оно мягкое, довери-
тельное, не гнев или отрицание. Тут, скорее, глубокая любовь одного до расставания.

***
отворачиваемся
соприкоснувшись
(Рена)

— это же уже окончательный разрыв, я так понимаю. И все стадии принятия неизбежного прой-
дены, как по мне

***
пятьдесят оттенков
дурацкого "зая"
(al_kim)
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— смешная строфа, но в “дурацком” есть эмоция, да еще и пятьдесят “за” и пятьдесят “тен”,
то есть “нет”. Кстати, а вы видите, что здесь “я за”? То есть кто-то еще за, он отрицает расставание,
немного гневается через это “дурацкое”.

***
зачем-то подарил
анемометр
(wudra)

— действительно, зачем? Это не конфетно-букетный период? Подарки, желание радовать. “Радо-
вать, хочу тебя сегодня радовать…” (с) А там еще дальше “выдумать, хочу тебя сегодня выдумать”,
а это как раз подвластно ветру, если помнить сказку, который могуч и гоняет стаи туч. Вот если бы
он подарил ареометр, то слезы бы лились не переставая… Шучу. В общем — ветер в поле, я поняла,
но все-таки подарки.

***
то вместе, то врозь
зубные щетки
(al_kim)

— тут констатация, не хватает мне эмоции, хочется все-таки все стадии пройти, что-то выплеснуть
все, что думаешь, а вот зубы-то сомкнуты, не заговоришь.

Наверное, мысли отобрать по стадиям принятия пришла вовремя, прям спасение. Не знаю, как от-
несутся к этому коллеги, но у меня так, ведь надо же как-то вешки обозначать.

Вчера вечером немного листала Наталью Шефтелевич про школу Басё, не подряд, наугад страницы.
И нашла такую интересную мысль, что Басе часто обвиняли в том, что он в своих рассуждениях
расходится. Одному советует писать легко, а другого ругает за то, что пишет легко. Одному советует
изучать и использовать китайскую классику, а другого ругает за то, что хонкадорит напропалую ки-
тайскую классику. И знаете что? Ученики нашли ответ почему так. Так это потому, что он давал свои
советы глядя на конкретного своего ученика, он видел кому-чего не хватает или у кого что в из-
бытке… Таааак, к чему это я? Я к тому, что просила человека, но не возьму человека (водителя трол-
лейбуса), хотя он по отрицанию очень подходит. Смотрю на конкретные строки как на учеников.
Выбираю между триллером и дурацким заем, и понимаю, что хочу заю, со всеми этими пятьдесят за
и нет… Ну и не подумайте, что с Басё равняюсь, просто беру его уроки…

итак, наш победитель

пятьдесят оттенков
дурацкого "зая"

Поздравления Алексею и нам с прекрасной связкой, строфы рядом выглядят как влитые, не триллер,
но и куча эмоций, строфа простая и доходчивая, уравновешивает сложность последующей.
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11 строфа

летняя гроза
не спрятаться

не поцеловаться

(Рена)

Выбор
11 строфа, “лето, любовь”

Здравствуйте, друзья. В этот раз заприметила в команде “Апель-
сины” строфу и надеялась, что она попадет в итоговый ТОП от

команды, но… увы, нет. Команда проголосовала иначе, хотя

спасибо, что сошо волевым решением удалил стих про облако, в котором не считывалось лето.
Почему не считывалось? Ведь можно было бы посчитать, что “проплывает” это и есть лето, про-
плывает облако, значит и мы где-то купаемся. Возможно… Но в соседней рэнга в осени тоже про-
плывал, месяц, и потому я поняла, что это слово не указывает не лето.

Строфа, которая мне приглянулась была в личных топах и ее отлично характеризовали: “прячутся
от летнего зноя/чертики/за ресницами” ЕлКа. Как-то эти поджаривающиеся чертики четко вы-
водили на любовь и кару, пятьдесят оттенков бликов солнца в глазах, кто-то прятался там, за ресни-
цами, за тенями и это точно прятался наш зая. Но что же… Именно сейчас я уже пожалела, что не
дала шанс себе на волевое решение.

Вернемся к нашим итогам. Кто-то заметил, что хочется жары. Наверное… Но больше хотелось
разных цветов, запахов лета, горячего ветра или пересохших губ — все то, где можно отыскать от-
тенки.

Так что давайте вместе их искать

***
летняя гроза
не спрятаться
не поцеловаться
(Рена)

— оттенки у нас в грозовом небе, Кто-то грозится, не разрешает встречаться, и скорее всего это
ее семья, потому что он реагирует на это дурацки

***
лениво щурится
с загорелого плеча
дракон
(wudra)

— оттенки загара, почему нет. Лето явное, драконы и коты суть одни существа по повадкам, полу-
чается что она дракон, сжигает его, а он зая… дааа, парочка та еще :).
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***
проказник
выбирает мини
тополиный пух
(Розова Надежда)

— вот здесь надо думать, какие оттенки, пока не нахожу. В презентации команды упор сделан на
ЗАИгрывание, через это и связка. Интересно. Наверное, это начало все же, по сути атмосфера сле-
дующей десятой строфы.

***
никого не замечает
парочка
в ромашковых венках
(Лариса Горовая)

— цветы…вот уж где можно было найти оттенки, но дали всего одну строфу… Ромашка уже давно
ассоциируется с Днем Петра и Февронии, День семьи, любви и верности, потому как-то с “дурацким”
у меня совсем не вяжется

***
летний вечер
всё жарче
слова
(Константин Авхимович)

— здесь оттенки жары, и мурашки бегают по коже. Вплетается хорошо в начало, здесь точно есть
двое, ведь не о политике же по телевизору они спорят, в конце концов. Да, вот это подходит, не
сразу разглядишь, но в стыковке со следующей строфой есть много возможностей поискать историю
между

***
наконец-то!
вносит зеленые щи
молодая жена
(Рена)

— в КР-9 были щи комбайнеру, тоже в любовной строфе. Но прошло шесть лет и я до сих пор
помню ту строфу и споры… Вот где пласт оттенков :). Но тут оттенки вкуса, конечно же, и вот
играет тот давний комбайнер, не могу увидеть его дурацким заем. Он там такой весь харизматично-
рабочий, угрюмый и немногословный и это дает несостыковку с текущей ситуацией.

***
такая любовь
под летним небом
полушёпот, полувздох, полустон
(Розова Надежда)

— тут оттенки неба, но слишком романтическая атмосфера, которая тоже с “дурацким” никак не
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вяжется. Здесь все такое розовое и воздушное, даже мимимишное, потому связка смотрится
слишком противоречиво

***
как стемнеет
оживает стожок
за околицей
(fotini)

— оттенки темноты, похоже. Но как мы оказались в таком дурацком положении? Это я про связку
говорю. Не знаю, как-то меня не трогают эти сеновальные дела:), все колется и жарко, отвлекает от
объекта. Это только в кино красиво. Но по игривости и атмосфере вполне в духе зая. Хотим ли мы
перенестись в конкретное сельское очарование?

***
– Ню!
растрёпанная
раскрываешь настежь окна
(Ин Фа)

— оттенки красок, которыми рисуют это самое “ню”. Может и весна быть, и бабье лето. Опять же
в соседней рэнга окна распахивались по весне. В общем, как-то вот так пока ощущается. Но тут
еще и минус в том, что в целом от двух строф вайб идет немного “бесячий”. Она растрепана, отвечает
ему нет (“нет” иногда говорят как “ню”, сама много раз слышала), он злится на ее дурацкие словечки
и в целом как-то для меня считывается “достала”. Простите за такую ассоциацию. В общем, не такую
связку хотелось бы в любви. Это дальше у нас расставание, но не сейчас.

***
летний ливень
тонкая субстанция
эта любовь
(Рена)

— чуть философская строфа, явной встречи здесь и сейчас не вижу, зато оттенков тонкости целых
пятьдесят. Связка отличная тонкое=пятьдесят. Тут есть двое? Или все-таки опять кто-то один? Нра-
вится этот дурацкий дождь. Но как эта строфа подходит к рубашке!

Не знаю что выбрать, дайте чертиков в глазах, бу..

летняя гроза
не спрятаться
не поцеловаться

Рена, поздравляю! Чертиков разглядела здесь, потому что зигзаги молнии. Сама по себе гроза у
нас в начале мая, но уточнение сезона через называние месяца не мешает. Думаю, что дальше все
получится и эту сцену в связке видно отчетливо. И пусть грозятся и ругают нас, но мы пока вместе,
не будем прятаться и будем целоваться. Ведь всем известно, что грозы быстро проходят. И дождь
не страшен, он ведь тонкая субстанция. Выпадающие осадки у нас были давно, в виде росы, значит
впереди по весне будет что-то поднимающееся.

Пятьдесят оттенков громового рыка, решено.
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10 строфа

парочки по берегу
на Ивана Купалу

(Graf Mur)

Выбор
10 строфа, “лето, любовь”

Вот и настал день начала нашей любви...
Презентации становятся все расширеннее, а значит мой выбор

должен быть предельно экономным, все ради баланса и гармо-

нии, друзья. Потому приступим к главному — ищем хайку из двух строк, ведь у нас сезонная
строфа и человек по плану. По мере написания вариантов, многие, почему-то, перекинулись писать
иносказательно о любви. Так вот для меня это не хайку. Хайку это когда человеческие чувства и
действия переданы посредством природы, но в нем не должно быть засилья природы. Должны быть
названы и одни и другие, то есть отсылка к человеку должна быть. Не все варианты соответствуют
этому.

***
о-бла-ка и ва-силь-ки
в строгих очках попутчицы
(белывус)

— сто процентов хайку, здорово все передано, предельно лаконично

***
полевой роман
васильков во ржи
(fotini)

— для меня это о войне. Не знаю, хочу ли сейчас конкретно дальше грозу, да и “зая” все еще
рядом. Такие строфы надо “выводить”, делать к ним более четкую подводку. А так они слишком
одиночно будут смотреться и выпадать.

***
в излучине реки
венок из одуванчиков
(Наташа Барва)

— не знаю, как-то мало отсылки к человеку. Что-то там про пьяность в презентации, быть немного
опьяненным мне кажется хорошая задумка. Но я ее здесь не считываю, хотя река и гроза друг друга
тянут.

***
светится вся изнутри
полуоткрытая купавка
(wudra)
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— зарисовка о цветке, в котором поселилось солнце, но человека рядом не вижу

***
имя притягательное
земляНика
(fotini)

— да, красиво получилось, мягко и ароматно. И гроза рядом смотрится гармонично. Нравится
связка, нравится передача человека через притягивание объектом.

***
знаком „виктори”
загорелое декольте
(Надежда Розова)

— сэнрю

***
только бы не спугнуть
редкую бабочку
(Людмила Грачевa)

— так тут о бабочке и речь, зарисовка

***
лёгким флиртом
тополиный пух
(al_kim)

— отличное состояние, нравится . И гроза вписывается после легкости, как гром среди ясного
неба. Само ощущение лета очень здорово передается, касание пуха и его мягкость.

***
парочки по берегу
на Ивана Купалу
(Graf Mur)

— тоже скупая подача, как в начале про попутчицу. Но тут гроза вот она, берег и гроза друг друга
тянут, в цепочку вплетается отлично. Но кто-то не желал мужских хайку в конкретной позиции,
якобы нужна женская история.

***
чуть набекрень
ромашковый венок
(Ин Фа)

— хорошо бы смотрелась строфа рядом с заем, а это один из признаков, что такую строфу не
берут из-за утикоси.
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Побеждает строфа, которая лучше всего вписывается в цепочку. И по времени суток и по развитию,
но больше всего мне нравится немного отстраненное отношение к происходящему, потому что
потом дальше начинается вовлечение, все глубже и глубже вплоть до белой луны. То есть тут строгая
констатация факта, как раз такая строфа, которая мной и задумывалась и виделась.

парочки по берегу
на Ивана Купалу

Легкий флирт и попутчица такого же плана строфы, из этих троих и смотрела. Но в попутчице да-
лековато гроза, а флирт минус в том, что через одну снова строфа от Алексея и тогда получается,
что основная масса любви в цепочке выписана одним человеком, это может быть немного на одной
волне. А ведь КомРэнга тем и индивидуальна, что стороны жизни показываются достаточно разными
по стилю авторами.

Graf Mur, поздравления! Теперь у нас сложная задача дальше, выписывать подряд три строфы без
сезона. Играем дальше!

9 строфа

всхлипнул напоследок
и затих

ящик с трубадурами

(wudra)

Выбор
9 строфа, “без сезона”

Для начала — хочу немного пофилософствовать и, возможно,
утешить не нуждающегося в этом. Я про ту ситуацию, которая

случилась после выбора десятой строфы. Были недопонима-

ния и обиды, разочарования и в пути нашем, и в общем итоге. Слом приоритетов и пониманий,
балансирование на грани отрешения. Вселенские какие-то, но…

Никто ведь и не говорит, что наш путь прямой. Мы плетем цепочку как рисуем кистью по воде (да,
насмотрелась дорам со стихами, глицинией и луной…). Мы можем заблудиться или пойти в неверном
направлении, можем отстать или остановиться, все как в жизни, на перепутье. Можем сделать жир-
ную кляксу или вместо точки поставить многоточие. Нас много, у всех видение разное, у всех разные
стили, разные подходы к написанию, разные образы и мысли тоже — разные. Ведь в жизни тоже
никогда не бывает идеальных ситуаций, идеального выбора и идеальной судьбы. Как говорят, даже
если твои ноги в мозолях и ранах, ты все равно должен идти дальше, своей, непроторенной дорогой.
Да, возможно, что мы могли бы сделать идеальный вариант, но у нас с вами есть ограничения, есть
коллективный выбор и есть окончательный личный выбор одной тропинки из десяти. Да, возможно,
если бы мы пошли второй тропой или пятой тропинкой или седьмой дорогой — результат был бы
другим, несомненно это так. И вы вправе спросить за это или негодовать, почему ваша тропка, ко-
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торую готовили именно вы, не подошла по каким-то причинам и эти причины принять сложно.
Но раз уж мы поставлены в условия выбора — другого пути нет. Пусть наши мысли где-то и расхо-
дятся, но, в целом, мы движемся по выбору большинства. Тут я лично все воспринимаю именно в
таком ключе, достаточно подчинительно обстоятельствам. Рэнга вдвоем или втроем, несомненно,
более гибкая. Но командная рэнга с множеством игроков — тот еще пазл стилей и настроений,
чувств и видений. Поэтому хочу сказать слова утешения, но не могу. Давайте просто двигаться
дальше, улыбаться когда пишем варианты, с удовольствием обсуждать строфы, быть чуть строже
при выборе и все будет так, как должно быть.

В прошлый раз, в прошлой строфе, у нас был день начала любви. Кому-то он показался слишком
простым, захотелось сложных литературных отсылок к молодым классикам и к классикам постарше.
Но ведь не зря говорят, что “Любовь нечаянно нагрянет, когда ее совсем не ждешь, и каждый вечер
сразу станет удивительно хорош, и ты поешь…” (с) Мне интереснее из простой ситуации выписать
грозу, зая и рубашку, то есть из простых образов развить образы сложные. В простом найти любовь,
увидеть ее. Самому. Без подсказок классиков, быть в жизни, пусть и в ее не идеальном варианте. Ну
и искать корни такой жизни в традициях.

“Заблудиться и бродить по округе — это тоже часть пути…” (с)

Поэтому сейчас строфа нужна как раз такая, настраивающая на поиски. Что такое могло произойти,
чтобы нам захотелось пойти на гуляния в Иванов день? Летнее солнцестояние и наивысший пик
расцвета природы. Самый длинный день в году и мы весь день, долго-долго, ищем то, что искать
очень приятно даже при неблагоприятном раскладе…

Все что выше я написала намного заранее, еще даже когда толком не было вариантов в левых ко-
лонках. И решила не вымарывать, оставляю как есть.

Потому сегодня очень кратко, смотрим варианты

***
километр и полжизни
от закладного камня
до новостроек
(Graf Mur)

— удлиняем поиски), отсюда, от закладного камня и дотуда), до полжизни. Отличный толчок для
поисков.

Что приятно больше всего, что у нас в рэнга играет такой Мастер, который был во всех играх КР.
Низкий поклон за такую приверженность игре

***
зачем-то помню
расчёт на прочность
из сопромата
(Наташа Барва)

— здесь хотим наукой проверить наши парочки на прочность, очень даже в духе поиска строфа.
Кстати, очень часто бывают такие моменты дежавю, зачем-то вспоминается то, что уже раньше
было или что уже давно прошло, а оно тут как тут, как и эти вроде бы ненужные знания. Ничего не-
нужно нет
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***
всё выше и выше
зарубки
на дверном косяке
(Людмила Грачева)

— ищем самую высокую отметину и выходим на тропу поиска. Эти зарубки как раз как вешки на
пути поиска.

***
все же работает
ненастоящая
подковка над дверью
(белывус)

— делаю вывод, что она работает у меня и иду искать работает ли в округе). Чудесно!

***
в дырочках почтового ящика
светлое пятно
письма
(Иней)

— лирический вариант, куда-то идти на поиски нас зовет письмо. Письмо свежее, еще светится
чем-то загадочным. Такое легкое ощущение от строфы, нереальность какая-то… Лиричность нужна
в жизни и нам нужна

***
Москва-Петушки
закладкой в книге
билет
(белывус)

— “Истину ведь вообще нельзя получить из вторых рук” (Александр Генис), а значит надо искать
ее самому. Здесь упор не на книгу, а на закладку. Что такое остановило, что заставило отложить
чтение? Обстоятельства?

***
всхлипнул напоследок
и затих
ящик с трубадурами
(wudra)

— улыбаюсь, какая-то такая строфа не отсюда. Поднимающая настроение, фильм не смотрела
(оказывается, так много не сделано в этой жизни). Но разбить телевизор с Пришельцами и уйти в
массовое гуляние, уйти в будущее, чтобы исправить прошлое — как идея для поиска.
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***
со скидкой
светодиодная
лампа-костер
(al_kim)

— чтобы было проще искать свет в конце туннеля?) Здорово, какой-то волшебник дает нам скидку).
Строфа-испытание, краш-тест пройдем на самом гулянии, ищем обстоятельства для применения. И
находим, как ни странно.

***
с вензелями
штампы на кирпичах
старинного амбара
(Graf Mur)

— все эти вензеля как иероглифы, которые являются пусковым моментом для поиска. Что-то щел-
кает и ты начинаешь расширять круг вседозволенного. Ну и упорно вижу тут амбарный замок, ко-
торый потом превратился в сердечный замочек долгого счастья.

***
кошка в квадрате
окошка
кубе комнаты
(Константин Авхимович)

— ого, вот и геометрия нам дана в помощь поисков. Находим комнату пустой и вслед за кош-
кой выходим на улицу. Наверное, двоечникам по жизни не повезет, но это их дороги)

Надо же, все варианты подходят. Причем во всех вариантах есть и внутренняя история и по-
сыл раскрыться. Мда…
Вспомнила, у Лимонов в обсуждениях мелькал надувной зазывала, так интересно было про-
честь все это вместе с парочками, наверное выкинули из-за рубашки с рукавами и наверное
мне тоже придется “придираться” к строфам, чтобы выбрать. Но делать это буду про себя,
беречь нежные чувства игроков.

всхлипнул напоследок
и затих
ящик с трубадурами

Поздравляем, wudra! Давайте будем больше улыбаться, хотя трубадуров к-рор очень, очень
жаль). Но у нас скоро весна в будущем, хватит смотреть телевизоры, хватит кивать на инте-
ресное в этом экране, показывающем просто все. Надо идти искать что-то в прошлой жизни,
что-то там исправлять. Хорошая такая строфа-поворот, флешбэк нашей идеи. Ну и сама по
себе неожиданность, как отметил сошо одной из команды, импонирует, вроде как до этого
все ровно и ровно до этого. Вот вам неровности, пожалуйте)
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8 строфа

француженкой была
прабабкина гувернантка

(Надежда Розова)

Выбор
8 строфа, “без сезона”

Здравствуйте, друзья! Спасибо за ваши варианты самых смелых,
неординарных и фантастических вариантов для этой строфы. Го-
ворят, слово «трубадур» означает «сочинять», «изобретать» и «на-

ходить», искать верные слова и рифмы. Но есть гипотеза, что название произошло от тропов
(др.-греч. τρόπος, tropos — «переход, иносказание», лат. (con)-tropare — «сочинять тропы»). Так что
настройка на этакий сплав хайку и верлибра, или ближнее к нам понятие фристайл — правильная
мысль. Дать себе волю и поизобретать, потропить… Это мысли о некой стратегии.

Хочу озвучить строфу которая больше всего пришлась по душе в этом раунде, она вообще вне
топов была, никто в команде ее не отметил. Но как-то сразу при появлении ее в колонке понравилась
в связке “как достичь дзена/знают Наташкины коты” (Ин Фа). Тут очень хорошо открывается
героиня, да и кому не хочется узнать, как достичь дзена в нашем пути хайку. Может немного обижаю
ли вас тем, что привожу тот вариант, который приглянулся, но как своеобразный камертон — может
быть так воспринимайте озвученное… В другой команде понравилась “такова се ля ви/охотников
за привидениями” (al_kim), вроде бы они были в ТОПах, но в конечный итог не вошли. Спасибо и
еще раз извиняюсь за озвучивание того, что конкретно мне нравится.

Переходим к самому интересному, смотрим на варианты командных решений

***
затяжной прыжок
королевы фантиков
(Иней)

— наверное это может быть и про кошку, тогда интересно читается все вместе, последовательно
и логично. Начала гуглить, так как из презентации не понятно о чем. Скорее всего это про куколку
из фантиков, но так еще и настоящую королеву Е. называют, зря смотрела. В общем это про фан-
тичную фею-куколку в руках ребенка.

***
на всё согласен
китайский болванчик
(белывус)

— нравится идея расширить географию от Франции до Китая. Современный сувенир или раритет
— интересно увидеть пласт истории между ними.

***
полный джентльменский набор
ум, честь и совесть
(polyanka)
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— реально, полный набор. Прошедшие эпохи трубадуров, вождей, все уходит в историю,
все уходит в корни для листьев-слов

***
забористая штука
ямайский ром
(al_kim)

— смешной и веселый вариант, опять улыбаюсь, как в прошлый раз с трубадурами. Ямааааййка!
Очень забористый, сразу петь начинаешь, потому и трубадуры.

***
туда ли ты рвалась
страница
(Константин Авхимович)

— воооот, тропосы пошли. Не просто вычеркнуть неладный стих, а вырвать с корнем страницу из
своего песенного альбома. Хорошо заходит в связку, но в целом если смотреть на уже написанное,
то много каких-то ушедших вещей.

Пройдя по третьему кругу выбора поняла, что хочется строфы в которой нет будет про отринуть,
откинуть, отбросить

***
француженкой была
прабабкина гувернантка
(Розова Надежда)

— здесь ассоциацией к происхождению трубадуров и складывается ощущение, что двумя строками
много пластов истории открываем или, наоборот, скрываем.

***
а давайте
кидаться тортами
(Сава)

— ну не знаю, хотите так давайте. Или не давайте, кто не хочет. Выглядит больше как просто
фраза, чем стих. Мне кажется, можно было бы и восклицательный знак добавить к варианту, но все
равно фразовое.

***
взять и отменить
понедельники
(Розова Надежда)

— остров невезения в океане есть… (с). Иногда хочется отменить их, да. Но тогда надо чем-то за-
менить, правда же? И конечно же заменить балладами и песнями, то есть праздником. Вот это у
меня цепочка ассоциаций развернулась… Но вот в связке из двух строф получается минус на ми-
нус… и отменить, и затух. А дальше еще и гроза с двумя не… Эх, вот этот вариант как-то зашел в
близком круге.
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***
на мягких лапах
тень кошки
(Рена)

— еще тропо-ку, здорово. Но у нас уже совсем скоро луна, вроде, как-то я и свет и тени заранее
для себя вычеркнула. Но кошка…, кошечка

***
отмычкой в астрал
короткое замыкание
(белывус)

— погруженность в себя тоже привлекает, этот вариант для связки ладный и последовательный.
Замы… что-то заменить, умыкнуть), спрятать. Но опять отнять, энергию в этом случае

Вот не знаю, то ли выбирать близкие связи или делать их дальними. Вроде как в без-сезонной
строфе можно и далеко отскочить, повернуть. Когда не знаешь что делать — вводи в игру нового
человека. Это я придумала девиз сабаки

француженкой была
прабабкина гувернантка

Надежда, поздравляю! Пусть у нас появится что-то такое, что было. Что не откинуто и не отринуто.
Скорее всего наша Мэри Поппинс уже тут и наведет порядки, поможет и с детьми и с праздником
для души. Сама Леди Совершенство, так тому и быть

7 строфа

совсем как улитка
строчная буковка

ё

(Наташа Барва)

Выбор
7 строфа, “без сезона”

Поэтические беседы с друзьями — одна из самых драгоценных
идей рэнга. Когда варианты строф друга по команде дают всплеск

или вашему творчеству или вашему чувству, а строфы другой

команды подстегивают писать на другие темы или на эти же темы, но интереснее. Все это пре-
красно и это то, что должно быть… Задача рэнга часто лежит не в плоскости получения конечного
результата (хотя, безусловно, он важен), а — в процессе. Давайте, друзья, настраиваться именно
на такой лад, а не выискивать то, чего нет в строфах. Пока второе преобладает, а оно несколько де-
структивно.

Ну и еще хотела бы напомнить — надо уметь ждать…
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Схема трипаршвы в части Ха сложна тем, что подряд идут семь строф с требованием человека
и после этого “беспредела” наступает осень. Если в этом промежутке дать много вещей и предметов,
то перевесит мир вещный, если будет много человека — то победит мир людей. На сейчас у нас
хрупкий баланс 50/50, вещи “сдвинулись” ближе к осени, человек начнет двигаться от весенней
луны, потому по соответствию строф схеме сильной разбалансировки нет. И если дальше в схеме
человек и природа более или менее уравновешены, то в начале все обстоит именно так.

И вот чтобы не нарушать наше условное равновесие, сейчас нужна облегченная строфа. Как она
будет выглядеть, в чем будет содержаться легкость даже представить сложно.

Так уж сложилось в этой рэнга, что пишу некую прозаическую часть (к примеру эту) своим
вечером, до вывешивания итоговых топов командами и потому размышляю только в перспективе,
теоретически. Будет такая строфа, не будет, что дадут, что выкинут? — на все только воля разума
команды.

***
после реконструкции
остался только фасад
от доходного дома
(Сава)

— сколько людей пережило в этом доме, предусмотренном под аренду? Но интереснее то, что в
таких домах декорировали только парадный фасад. Вот он и остался от былого.

Грустно.

***
потускнели
у забытого „секретика”
разноцветные стекляшки
(Лариса Горовая)

— секретик нашелся спустя много лет и нахлынули воспоминания детства.
Но тоже грустное какое-то.

***
семейная заповедь —
живи каждым днём, особенно
субботу и воскресенье
(Graf Mur)

— вот именно, не живи на работе, отвлекайся на своих родных. И перешла эта заповедь, по версии
домашних, от прабабушки. О чем только не подумается после весны.

Жизнеутверждающе.

***
с нажимом
твердый грифель
карандаша
(Рена)

— а здесь, вероятно, дано задание в школе рисования по теме “былые времена и люди”. Твердый
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грифель и мягкая ткань листа, интересное сочетание личности, далее показанной.
Чувство ровное

***
совсем как улитка
строчная буковка
ё
(Наташа Барва)

— а еще это похоже на гульку из волос нашей гувернантки :). Вот так сидишь, выписываешь эти
буковки и рассматриваешь семейные фото.

Тоже достаточно ровное чувство

***
попробуй пойми
о чём они там
на своём сленге
(wudra)

— надо ли вникать? Во все ли надо вникать, как учила нас прабабушка. Или надо давать простран-
ство “им”, для выражения их взглядов. Постоянная дилемма обучающих.

Многовато вопросов, перевешивает в строну раздумывания

***
фамильные ценности —
цепочка, серёжка,
перстень без камня...
(Graf Mur)

— в ювелирной мастерской, наверное, можно было бы реставрировать перстень, но почему-то
хочется оставить все как есть. Интересно рассматривать варианты как развитие событий к после-
дующей строфе. А именно что послужило толчком к воспоминанию о прабабушке.

Много истории, перевешивает следующую строфу.

***
другое время
на циферблате
карманных часов
(Наташа Барва)

— наверное мы в путешествии или может эти часы уже стоят. Другое время было у прабабушки,
другая жизнь, но ценности, наверное, всегда остаются более менее одинаковыми. В любой ситуации
оставаться человеком

Тут по чувству не могу понять.

***
считай
первый встречный
билетик
(Константин Авхимович)

— счастливый или нет? Покажет только время, время это то, что постоянно утекает и чего по-
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стоянно не хватает.
Достаточно абстрактно, перевес

***
хоть куда —
с видами Барселоны и Лондона
зонтики в дьюти-фри
(Ин Фа)

— какой легкий и воздушный вариант, разноцветные зонтики в дорогу. Иногда, кстати, они мешают,
если ты в месте, где всегда светит солнце :). Но, помню, еще бабушка всегда повторяла слова праба-
бушки: “Зонт не забудь”.

Счастливое и радостное, перевес. Но и наименования, поставила на них себе табу сразу и пред-
упреждала обе команды.

В этот раз приглянувшаяся строфа в ТОПе, потому даже голову ломать даже не буду, а сразу вы-
беру

совсем как улитка
строчная буковка
ё

Поздравляю Наташу! Легкая строфа, без перевешивания в ту или иную сторону, она вроде и за-
мыкается сама на себя, но в то же время раскрыта и к дальнейшему человеку, который обучает
писать буковки, а также открыта с переходом от весны к человеку. Не знаю, что там будет дальше,
но на сейчас — да будут разные буквы!

6 строфа

густой аромат
оттаявшей земли

(al_kim)

Выбор
6 строфа, “весна”

14 марта 1691 года Басё пишет в письме Тото и Тое:
“... неустанно направляйте и чувства и помыслы к един-

ственно важному — устремленности в будущее. Если вам

по душе лишь утонченные стихи о красотах видом, вы очень скоро можете потерять
чувство новизны в поэзии. Быстро может наскучить и необычность стихотворений в свитке:
невмоготу продолжать то, что начато с мудреностей. И если вас заботит свиток целиком,
то стихотворения о видах природы надобно сочинять только тогда, когда они уместны и
не кажутся навязчивыми. И еще. Каждое стихотворение свитка должно располагать к про-
должению.” (Наталья Шефтелевич в переводах “Искусство хайкай в школе Басё”)

Мацуо Басё конечно же пишет про свитки рэнга и можно предположить, что как таковых строгих
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схем рэнга, скорее всего, в то время не существовало. То есть следование образам было спон-
танным и закручивалось друг на друга по разным признакам связей и соединений.

Не знаю, в этой связи, нам легче или сложнее, когда есть подготовленная канва? Мудрености в
свитке у нас уже есть и некоторые жаловались на закрученность во внутрь строфы про буквы “ё”,
на сложность к ее продолжению. Басё от этого предостерегает.

Но с другой стороны я вижу наставление о том, что просто надо все наши строфы перемежать
между собой — и утонченные, и возвышенные, и приземленные, и мудреные. Значит сейчас, судя
по всему, мы ищем достаточно "простые" строфы, как я и настраивала команды на условные тради-
ционные хайку по версии МКХ.

***
клубком у порога
мартовский возвращенец
(polyanka)

— такое про кота, конечно же, скорее сэнрю. Не совсем нравится указание на месяц сезона самого
начала весны. У нас будет две зимы еще, и потому что-то близкое к зиме не хотелось бы. К луне,
скорее всего, отличнейшая связка.

***
ледоход лёдобег
лёдопрыть наконец
(fotini)

— хороший вариант к коту, рядом с котом мило смотрится, и я поставила их в свитке дзюку рядом.
Но очень фристайл

***
начинается
с нескольких капель капель
(Рена)

— тоже ранняя весна. По наблюдениям даже в феврале уже начинается сосулькообразование и я
помню редакторскую рэнга с маститыми авторами, где сосульки были как строфа зимы. Для меня
это конечно весна, но опять очень ранняя весна.

***
густой аромат
оттаявшей земли
(al_kim)

— запахи в приоритете у нас, очень притягательный вариант. Но тоже все очень близко к началу
весны. Понятно, что у нас не весенний цикл дзё-ха-кию, вроде как не разведешь в динамике строфы,
но ранняя весна… Надо думать, так как запахи в приоритете у весны.

Хотя, конечно, в разных местностях земля оттаивает в разные периоды. Мы в прошлую субботу (6
мая) пересаживали некоторые саженцы и на два штыка лопаты была мерзлая земля еще. И вчера
вечером только в полной мере я вдохнула аромат этот, после обильного первого ливня.

***
из лопнувшей почки
скрученный листочек
(Ин Фа)
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— почки это самое близкое с буковкой из предыдущей. И весна более поздняя, появление ли-
ствы. Но здесь меня предостерегает макро — все же буковка ё это макро. И две рядом такие
строфы, теоретически, не очень хорошо рядом сплетаются.

***
разворачивается
росток папоротника
(Беатриса)

— тоже макро и тоже очень близко к строчной букве. Слово “разворачивается” интересно к луне,
наверное, подходит. У меня сплошные наверное в этот раз, в этой схеме наоборот.

***
в зелёном ореоле
ближайшая роща
(polyanka)

— дальний план, хорошо. Здесь уже наш конкретный май, сейчас все в легкой зелени. Понимаю,
что на юге все это давно прошло и листва у вас не молодая уже. У японцев скоро лето (если уже не
началось). Но вопрос — будет ли при луне виден свет? Если соединять луну близко с рощей — то
нет. А близко придется соединять, потому что само слово “ореол” это про что-то светящееся. (“Слово
"ореол" происходит от французского "Aureole", то есть "нимб, светлый круг, сияние вокруг светя-
щейся точки".)

***
струйкой а потом каплями
сок берёзы
(Иней)

— ассоциация капли и буквы, связка понятна. К луне отличная связка, течет свет луны. Тоже
условное макро.

***
с терпкой горчинкой
тополиные почки
(ОКа)

— в этом конкретном месте осязание в приоритете, но макро не очень смотрится рядом с лже-
маэку..

***
в зелёной дымке
южная сторона горы
(Ин Фа)

— вот еще один искомый дальний план, но здесь дымка зеленая. Связь с луной дальше чем при
“ореоле” и горы, как кто-то правильно заметил, очень традиционно хорошо связываются с улиткой.

...Но видится, что запахи сейчас ближе всего и к луне и к последующим “мудреным” строфам. За-
пахи весны это первое и второе, что характеризует весну.
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5 строфа

Великий пост
у будки обходчика
лунный перигелий

(Джон)

Выбор
5 строфа, “весна, луна”

Когда читаю рядом “весна, луна”, очень часто вспоминаю про
эстетический принцип сэцугэкка "снег, луна и цветы" как три объ-
екта, достойные любования (雪月花). Картины, стихи, театр,

анимэ, манга — очень многое упорядочивается под этот принцип. Конечно же, снег, луна и
цветы это разные сезоны, но весенняя луна — чем не повод полюбоваться ею?!

Тогда давайте рассмотрим нашу весеннюю луну — где она, в чем она?

***
гукание весны
навострил рожки
молодой месяц
(wudra)

— Древний обряд весеннего равноденствия, с песнями и хороводами. Зазываем весну прийти бы-
стрее, радуемся солнцу и прогоняем зиму. С оттаявшей землей хорошо вместе, а вот с луной что-то
не очень складывается, все-таки главное светило Гукания это солнце.

Навострил рожки — фристайл

***
на взгорках
в свете луны
первоцветы
(Graf Mur)

— первоцветы закрываются с заходом солнца, потому как-то не верю стиху. Красиво — луна и
цветы. Но реалистично ли?

Близко к траду

густой аромат
оттаявшей земли

Поздравляю, Алексей! Думаю, это одна из строф, к которой очень легко будет привязать луну. Но,
как мы знаем, не всегда наши предположения подтверждаются практикой. Но в любом случае у нас
весна и луна уже наступили! Играем дальше!
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***
капель
затопила округу
луна
(al_kim)

— отличное состояние. Капель сама по себе киго весны. Очень здорово соединены образы
“Затопила округу” делает хайку скорее современным, до фристайла не дотягивает

***
лунный серп
пока ещё сникшие
стебли пролесок
(Беатриса)

— если знать, что это пролески и прийти к ним специально, а так ночью-то все кошки серы. Или
сини. Пролески это же сцилла, сегодня любовались их глубокой синевой. Мифическое морское бо-
жество Скилла, есть ли отсылка к морю в этом стихе?

Серп и сникшие — слова энго, сникшие потому что серпом их чиркнули. Не знаю, этот смысл
стиху только вредит.

“Пока еще сникшие” делает современное хайку

***
молодая луна
готовы к посеву
семена ноготков
(fotini)

— неизменный цикл жизни, лепестки – семена – бутоны – лепестки. Ноготки тоже древний символ
солнца, не вступаем ли мы в ненужное противоборство луны и солнца? Хотя семена и весенняя
луна с оттаявшей землей это бесспорно самое правдивое сочетание.

Близко к траду

***
смотрят на луну
сквозь намытое окно
луковки-проростки
(polyanka)

— мы в помещении и смотрим на луну вместе с луковками. Гладиолусы, наверное. Не далеко ли
тогда запах оттаявшей земли? Луковки-буковки… Почему луковки “смотрят”?, это же фристайлит
стих.

***
распутица
потянулись к луне
дымки мангалов от гаражей
(ОКа)

— может быть и осень, закрытие сезона. Смысл у стиха — такая распутица, что все автомобилисты
остались в гараже и никуда не едут, жарят шашлык. Сама луна потерялась на фоне этих событий.

Близко к сэнрю
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***
великий пост
у будки обходчика
лунный перигелий
(Джон)

– время самоотречения, очищения и стремления к Богу. Кстати, Басё наставлял, что стихотворения
на религиозную тему надо сочинять так, чтобы во всем была смиренность. Есть тут смиренность?

«Перигелий – точка орбиты Луны, самая близкая к поверхности Земли. Находясь в точке перигелия,
Луна окажется ближе всего к поверхности Земли, при этом её видимый диаметр увеличится. А по-
скольку в этот раз прохождение Луны в точке перигелия совпадает с полнолунием, жителей Земли
ждет более светлая ночь», – рассказывают в Пермском планетарии.

Близко к траду

***
капель в подоконник
хочется стукнуть в гонг
полной луны
(Наташа Барва)

— капель киго весны, но вот мешает мне этот “подоконник”. Ээээх, что несет это указание про
“под окно”? А гонг отличный “капель… хочется стукнуть в гонг полной луны” — вот разве не лучше?
В этот раз с огородными работами я не читала все ваши обсуждения, может что-то было по этому
поводу. Но при подоконнике это внутри дома, тогда аромат земли не уловишь.

Ароматы и звуки это первые признаки весны.
Стих больше фристайл.

***
под луной
мартовская сходка
котов всех мастей
(Сава)

— устроили настоящий ор, прям “назад в 90-е” :). И аромат раскрывается дополнительно, конечно
и не в плюсовую сторону. Все эти метки не очень хорошо пахнут, к сожалению.

Близко к сэнрю

Итого капель, будка и семена ноготков. И то я для себя вообще не нашла в ТОПах продолжения по
душе, если уж совсем честно.

- Очень большой минус капели от Алексея в том, что два стиха рядом от одного автора для Ко-
мандной Рэнга это немного не то, что нужно по идее самой игры. У нас командная игра и предпола-
гается сцепка разных стилей от разных авторов. Об этом я уже несколько раз упоминала, но все,
видно, мимо.

- Будка обходчика — слишком много персонажа. Да еще и ящик недавно был… будка это не ящик?
Еще и гелиос это солнце. Перигей это про луну, перигелий же чаще про солнце говорят. Для чего
вообще Великий пост упомянут, не всуе ли, просто как указание сезона? Но в презентации так убе-
дительно указано, что это лучший вариант, я просто в растерянности. По всей видимости, мои
эмоции и представления тут тормозят.

- Семена ноготков и оттаявшая земля это соединение строф по инерции. Я не знаю, плохо или хо-
рошо это, но сама по себе инерция в поэзии и в хайку не очень хороша.
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4 строфа

причудлива мозаика
яичной скорлупы

(Наташа Барва)

Выбор
4 строфа, “без сезона”

“Учитель сказал: “Тяжко, когда свиток от начала до конца
весь на один лад”.

Кёрай сказал: “Стихотворения на лицевой стороне первого
листа слагают размеренно-спокойно. Далее в средней части
свитка, с оборотной стороны первого листа и до середины

лицевой стороны второго листа, должно быть что-то необычное и увлекательное. А
вот завершающую часть свитка надобно сочинять непринужденно, без особого старания.
Все ведь к концу утомлены, и появись удачное стихотворение, другие станут медлить, чтобы
достойно продолжить его, и весь свиток может разладиться.” Теория и практика в школе
Басё (пер. Н. Шефтелевич)

Оказалось, как-то трудно без хокку. Или это так настраиваю себя? Ведь давно известно, что наши
мысли это начало поступков. И если бы я не думала о том, что без хокку трудно, было бы легче? Бы
да кабы... Когда мы свиваем-плетем свиток, хокку держит голову высоко и на него идет ориентир. А
здесь у нас ориентир, пока, на что-то в конце рэнга (на старую вишню)

В целом предписанию Кёрая мы следуем. Несколько раз перечитала, что у нас с 7 по 16 строфы —
достаточно разнообразно и, даже, увлекательно. Отличное завершение, душевное такое.

И сейчас задача найти размеренно-спокойную строфу.
Упомянутый обходчик убирает из текущей строфы человека как персонаж.
А также все, что связано с путями — обходчик и пути неразделимы, но это накатанные рельсы,

инерция, про которую я уже когда-то упоминала… Кроме того, так как я равняюсь на вишню из
части кию, то ветхость и потертость тоже не заходит (вишня по витку уже очень близко).

***
будь что будет
а там посмотрим
(fotini)

Прислушаюсь к мнению команды и откину свои ощущения. Саму картинку вижу — огромная
луна и Великий пост как начало покаяния. Отсюда и ароматы земли, отсюда и чтение (может и мо-
литв).

Великий пост
у будки обходчика
лунный перигелий

Только “Великий” про пост все же пишется с заглавной. Поздравляю, Николай! Что было перед
этим покажет только время
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— Что такое свобода? Свобода это сознательное исполнение долга, исполнение того, что должен.
Оказывается, первым фразу "Делай что должен и будь что будет!" произнес древнеримский импе-
ратор Марк Аврелий. Если быть поточнее, то его фраза звучала так: "Делай что должен и свершится,
чему суждено." Да, достаточно фоновая строфа, та, которая может присоединяться к сложным из-
за своей философской подоплеки.

***
дорожный тупик
а говорят, параллельные сходятся
(Ин Фа)

— пути-дороги

***
просит прикурить
первый встречный
(Рена)

— персонаж

***
всё обман и иллюзия
вздохнул про себя
(Graf Mur)

— обман с Великим постом рядом как-то совсем не зашел

***
на все четыре стороны
нет никого
(Graf Mur)

— очень хорошо ложится в свиток, числительные были давно, очень спокойная строфа, отличный
фон. Здесь размах во все стороны — ветер. Так ждала, что кто-нибудь принесет ветер в рэнга, но
нет...

***
в табаке и соли
ветхая тельняшка
(Беатриса)

— старая вишня в лепестках

***
причудлива мозаика
яичной скорлупы
(Наташа Барва)

— какой интересный вариант, рядом с луной смотрится отлично.
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***
то пусто то густо
в собачьей миске
(Сава)

— строфа где-то совсем рядом с обходчиком, но не про пути-дороги. Собака как друг человека, а
также как существо, наиболее полно отдающееся луне, да и чуящее запахи. “Пусто и густо” инте-
ресная отсылка к Посту, но не только. Может эта собака приходит и уходит домой вместе с человеком,
у нас есть несколько постов охраны, где в общем-то собаки не предусмотрены, но часто приходят
со сторожами-хозяевами. Во все остальное время миска пуста, а когда появляются человек и собака
— миска наполняется. Человек сутки на смене и собака рядом с ним. Можно вместе смотреть на
луну и вдыхать ароматы.

Оу, но “густой” аромат у нас через одну. Вычеркиваем, очень жаль.

***
нежданно к выходу привел
железнодорожный тупик
(ОКа)

— пути-дороги

***
потёрлась в кармане спецовки
карта звёздного неба
(Надежда Розова)

— очень красивая строфа, но предмет одежды уже был, плюс потертость из старой вишни пред-
варительно озвучен как минус

Итак, более пристально смотрю на два варианта: четыре стороны и причудливая мозаика.
Четыре стороны неким образом тоже указывают на пути.
Посему...

причудлива мозаика
яичной скорлупы
(Наташа Барва)

Фон не сильно макро, если бы была одна скорлупка, а так тут мозаика из белого (почему бы не
быть причудливой мозаике белой?) . А может это уже и крашеные яйца, окончание Поста и выход
на Луну.

Мозаика в христианстве это отдельная тема.
В фольклоре всего мира яйцо — добрый знак, символизирующий удачу, богатство и здоровье.

Яйцо во многих странах символ возрождения космического и человеческого, небесного и земного.
Вселенная определена как яйцо, задуманное во времена Великого Единого.

Яйцо как символ самой жизни. С самых древних времен человек рассматривал яйцо как символ
первоосновы, начала начал, происхождения бытия. Это подтверждает и крылатое римское изречение
— «Ab ovo» («от яйца»), т.е. с самого начала.

Дед бил-бил, не разбил… Откуда же у нас скорлупки?

Наташа, поздравляем!
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3 строфа

о чём это они
на два голоса

кот и будильник

(Сава)

Выбор
3 строфа, “без сезона”

На очереди дайсан — строфа в цепочке, которая может проде-
монстрировать как связь, так и смещение.

“О вращении по кругу в новых правилах говорится: “Если в
предыдущем стихотворении свитка есть “благовония для

курильни”, то в следующем позволительно сказать “гореть”, но далее уже совершенно
недопустим, например, “багрянец листьев”. Третье стихотворение уместнее всего тогда
сложить о лодке: “гореть” и “грести” близки по звучанию. Так слово “гореть” обретает еще
один смысл.

Если в предыдущем стихотворении есть “сон”, “сновидение”, то в следующем уместны
“облики”, “тени прошлого”, но далее надобно воздержаться от “луны” и “цветов”, иначе по-
явится навязчивая “тень-сень”, которую раньше избегали, а нынче многие считают прежние
доводы неразумными, не отказываются от “тени-сени”.

Далее. Непозволительно дважды в свитке продолжать стихотворение о “цветах” стихо-
творением о “ветре” и “дымке”, пусть даже и через десять или двадцать стихотворений.

Если в свитке появилось стихотворение о “бамбуке”, его можно продолжить стихотворе-
нием со словом “поколение” (от “коленца” бамбука), но появись “бамбук” в свитке вторично,
и уже станет недопустимым стихотворение со словом “поколение”. Тогда как раз и возникает
вращение по кругу.

Если в предыдущем стихотворении говорится о “буре”, то в следующем вполне уместно
упомянуть “Горы бурь Арасияма”, но если при этом сложить третье стихотворение о
“Фудзи” (горе), то движение в свитке повернется вспять, что недопустимо.

Негоже в свитках присоединять стихотворения на один лад! Это и есть вращение по кругу.”
Это записки по памяти слов Басё его учеником Хаттори Дохо , “Три тетради. Белая тетрадь” (пер.

Н. Шефтелевич).
Известно, что он считал ненужным записывать своды правил и потому его беседы сохранились

только в воспоминаниях его учеников. Но и то, говорят, после его смерти многие приписывали себе
его учительство, хотя не были таковыми. Дохо-сан подтвержденный ученик. Я не то чтобы настаиваю
на следовании этим установкам, но в них вижу рациональное зерно, которое и поэтике рэнга не по-
вредит, по-моему.

Прошу прощения, что вчера немного вышла за рамки дозволенного сабаки и прокомментировала
предварительные итоги. Как раз читала заметки про рэнга, потом перепечатывала то, что шло к на-
шему моменту, ну и зашла на страницы КР, посмотреть варианты на предмет “вращения по кругу”...
Естественно, у вас свое мнение и общие решения, они могут отличаться от моих взглядов и концепции
плетения, потому не устаю напоминать, что конкретно в этой, КР-13, двигаюсь за вами, а не веду
вас за собой.
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***
в новых очках
утро начинается
с открытий
(Надежда Розова)

— никак нас не отпускает округлость луны, вернее протяженно подводит к круглому: к яйцу,
затем к луне. Но новый взгляд после зимы реально интересно считывается, те, кто в очках, знают
эти ощущения “всевидения”.

***
доигрался...
догоняет веник
шебутного котенка
(Graf Mur)

— ничего круглого:), ладная история в соседних строфах: котенок уронил круглое на пол из чего
сложилась причудливая мозаика, а “доигрался” как черта после зимы.

Догоняет и обходчик где-то рядом крутятся?)

***
вильнула
золотым хвостом
аквариумная рыбка
(Беатриса)

— тут тоже связка: вильнула хвостом, яйцо и разбилось. Но все же цвет… Цвет я предварительно
табуировала

***
о чём это они
на два голоса
кот и будильник
(Сава)

— просыпательное после зимы, легкое и непринужденное, первая строка немного не из хайку, но,
думается, после двух сезонных строф может разбавить упругость хокку. Сильно ли делается поворот
в качестве дайсана? И не желателен ли тут знак вопроса? О чем это они?

Будильник на работу… вот же строфа про обходчика какая… трогает многие

***
собирается
и разбирается матрешка
до седьмого колена
(ЕлКа)

— интересная строфа, прекрасная презентация о символах (а не только игрушках). Кроме того
интересный экскурс в историю от автора на странице команды.
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У нас, правда, тема потомков и родства уже обыгрывалась. Семь поколений человека счи-
таются кое-где близкими родственниками, семь энергетических центров-чакр, в мифологии греков
тоже про седьмые колена есть упоминания. Сама люблю цифру семь.

***
полупустая
или полуполная
банка варенья
(Беатриса)

— интересная строфа рядом с луной, но мы от луны уходим, поворачиваем. Представился, по-
чему-то, мультик “Малыш и Карлсон”. Сладкое и круглое рядом, банка у обходчика, явно. Получается
что и варенье, и яйцо, а значит и чай пил наш обходчик

***
подкрасить, подмазать
вот и модный в этом сезоне
хэнд мейд
(Рена)

— строфа где-то в помещении, но может быть и на улице, во дворе — чтобы все видели. Вообще,
в этом сете, больше строф в помещении, ну это и понятно, потому что дальше еда и выходящий из
будки человек.

***
а когда-то
несла его, полный воды
черноокая
(wudra)

— долго не могла понять, о чем эта строфа и придумала только, что о ведре? Коромысло с ведрами
увиделось, опять проваливаемся в прошлое, в тему прошедшего. Обходчик—несла

***
случайная встреча
от ее оканья
и следа не осталось
(Лариса Горовая)

— очень нравится вариант как выход из зимы, тоже затрагивается тема воспоминания. Похоже,
что нас так тянет именно зима, потому что зимой часто тянет повспоминать что-то, время на раздумья
есть. Но и свежесть говорка как поворот к событиям, случайной встречи — вот этот поворот по
душе.

Следы и обходчик… “Поет зима — аукает, мохнатый лес баюкает, стозвоном сосняка…” (С. Есе-
нин)

У нас лингвистическая рэнга в целом выходит?
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2 строфа

переносится на февраль
невыпавший снег

(ЕлКа)

Выбор
2 строфа, “зима”

“Согласно правилам ренги право написания первой строфы
обычно предоставлялось гостю, а если гостей было несколько
— самому почётному из них (кяку). Его хокку не только ука-
зывало на сезон, с которого должна была начаться ренга, но
и содержала (обычно в завуалированной форме) приветствие

***
на обелиске
все фамилии
довоенного села
(Сава)

— снова тема прошлого, потомственности и преемственности. Одно из значений фамилии — это
род, получается родство всего села. Это и понятно, что в маленьком населенном пункте все друг
друга знают, и пусть даже не кровные родственники, но это маленькая вселенная, в которой все
знают эти фамилии.

То есть у нас с вами, судя по всему, строфа ожидается о поколениях, о незабывании родства. И в
целом, почти все строфы, закругляются с ближайшими образами и трогают уже прописанные далекие
образы.

Тэтэтэ…
Мне по душе случайная встреча, но буква о и ё, но следы и обход… все это очень близко, но

строфа очень живая. Убираю сомнения тем, что у нас через одну айсацу, приветствие, встреча

смотрю между двумя котами:

доигрался…/ догоняет веник/ шебутного котенка (Graf Mur)
о чём это они/ на два голоса/ кот и будильник (Сава)

обе строфы сэнрю, шебутной котенок больше задорный, а кот-будильник с философской идеей
Что начинается со звуком будильника? Правильно — завтрак! Голоса у нас в разнообразии, так

что кот-будильник углубляет их, делает

о чём это они
на два голоса
кот и будильник

Просыпаемся после фуюгомори, поздравляем, Сава!
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и благодарность хозяину дома за предоставленное гостеприимство, а иногда — намёк
на событие, по поводу которого собрались гости, или на историю места встречи.

Во второй строфе (вакику) хозяин дома (тейшу), традиционно благодарил кяку и привет-
ствовал гостей. Вакику, написанное тейшу, даёт понять (также не напрямую) насколько
ему приятно видеть гостей у себя в доме. Хотя вступительная часть ренги обычно содержит
больше, чем две строфы, формально ритуал приветствия ограничивается хокку и вакику.”
(tsikori написал в azbuka_haiku 9 февраля 2010, 13:45)

Вот это вот “насколько приятно видеть” будет моим маяком при выборе строфы

***
карамельной корочкой
утренний наст
(Ольга Крупнова)

– вкусный февраль, кот сластена мурчит-рассказывает сказки. Какое-то детское ощущение, ре-
бенок встречает нас, гостей, первым. Утро, будильник… как-то все очень и очень близко. Может,
конечно, строфа-дайсан так под все проходит…

***
от лазури к лазури
искрится наст
(Беатриса)

— синий февраль. От бледного голубого до ярко-синего. Немножко пространство “от… от…” пе-
реизбыточно. Ну и само очень похоже на мозаику из цвета.

***
поблёскивает язык
ледяной горки
(Наташа Барва)

— интересна связка язык и два голоса. Интересно и необычно, картинку вижу ясно и еще хорошо
то, что это может быть и помещение, в которое мы зашли с улицы. Тогда будильник не выпадает из
повествования. Язык горки — тоже немного детское, хочется идти туда. Но и язык, яйца — кушать,
пробовать на язык. Как-то немного останавливает

***
перезваниваются
игрушки на ёлке
(fotini)

— очень прямая связка звон-будильник. Ну, может быть… Но дайсан, третья строфа, делает обычно
крутой поворот от вакику, не такой логичный.

***
пусть ещё постоит
новогодняя ель
(fotini)
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— будильник звонит в пост-новогодние праздники. Кончается сказка и начинается затяжной
отчетный период… И правда хочется растянуть эту сказку, чтобы кот походил еще по кругу, но тут
больше упор на первую строку, человека очень много.

***
переносится на февраль
невыпавший снег
(ЕлКа)

— ничего не могу с собой поделать, но видится тут мультипликационный старый фильм “Падал
прошлогодний снег”, даже пересмотрела его, чтобы еще раз наполниться чувством старого времени.
Прошлогодний снег…как же нравится…

***
въевшийся дёготь
охотничьих лыж
(Graf Mur)

— необычная для вакику строфа. Маловато действия (сейчас), но деготь этот въедался на протя-
жении всей зимы, похоже. Лыжи, будильник… опять немного мешает обходчик.

***
по колено в снегу
протоптаны тропинки
(Ольга Крупнова)

— дальше кот и будильник и от этой (вакику) строфы зависит, где мы будем находиться в хокку.
Здесь мы уже глубоко увязли в тропинках и эти тропинки у нас каждую рэнга в начальных зимних
строфах. Думаю, можем ли мы “поломать” тропинковую традицию или все же нам ее лучше соблю-
дать? Но, безусловно, от кота с будильником строфа достаточно поворачивается, но очень близко
соединяется с обходчиком.

***
среди снежных туч
обрывок радуги
(Ольга Крупнова)

— другой сезон. У нас последний снег шел 2 мая в этом году, и радуга — киго весны. Вроде бы уже
был прецедент, когда соединяли тему с киго другого сезона, но опыт ничему не….

***
в ясностволье
тихо валится снег
(Беатриса)

не знаю насчет словообразования, но я тут ясно вижу ясень, стволы ясеня. Зимой его можно
узнать по плодам — желтым крылаткам. Бабушка всегда говорила “ясенёк мой…”

“Русское название этого дерева происходит от слова «ясный», и это не случайно: ясеневые леса
ажурны и воздушны, они пропускают много света и солнца, воздух в них прозрачен. Ясень — уди-
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вительное дерево, оно олицетворяет мир, чистоту и свет. В верованиях многих народов ясень
— дерево возрождения и обновления, помогающее объединить прошлое и будущее... (с) леспром

...выбираю между двумя снегами

переносится на февраль/невыпавший снег (ЕлКа)
в ясностволье/ тихо валится снег (Беатриса)

Тихо на два голоса — очень близко связка, повторюсь, я уже в прошлом выборе озвучивала, что у
нас третья строфа дайсан, крутой поворот от двух предыдущих. А тут складывается очень ровное
повествование. Тихо и потому громко

"На том и кончилась сказка, а теперь начинается чистая правда" (с)

переносится на февраль
невыпавший снег

Весь снег декабря и января, к нам! Сюда!
Гости пришли, долгожданные и вместе с ними пришел снег. Потому хозяин очень рад, вижу. Хотя

тут он невыпавший ранее? Или невыпавщий сейчас? Ну то есть есть некая загадка. С котом и бу-
дильником стиш не сливается крепко логически, есть далекая связка, не прямая. Само то, что нужно

ЕлКа, поздравляем! Прошлогодний снег сейчас, здесь, в феврале! Январь не за горами…

ется». Строфа – это отдельное высказывание, а не просто часть цепочки. Вместе с
тем нанизанные строфы подчиняются общей идее, единой воле хонъи, т.е. каждая строфа
не фрагмент, а независимая часть, тяготеющая к целому. Из правил императора Дзюнтоку:
ни одна из конвенциональных тем (любовь, весна, осень, путешествие, ночлег в пути и т.д.)
не может распространяться на более чем несколько строф (двустиший и трёхстиший).

1 строфа

зимний рынок
отдают подешевле
подмёрзшую хурму

(Иней)

Выбор
1 строфа, хокку “зима”

“…В трактате императора Дзюнтоку [прим.: о правилах
рэнга] были сказаны важные вещи, например, что каждая
строфа должна быть независимой – и грамматически, и се-
мантически, она связана только с последующей строфой, всё
что было до этого, вся предыдущая цепочка как бы «забыва-
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Нельзя задать единую тему, как на поэтических турнирах, общей темы нет: весна через
несколько строф превращается в осень, любовь в путешествие и т.д. Таким образом, рэнга,
которая сочинялась экспромтом, непредсказуема, поэты не знают, куда заведут их «пово-
роты темы». Часто поворот происходит через 2–3 строфы. Темы сменяют одна другую, и ни
одна не может доминировать, движение происходит в разных неожиданных направлениях.”
(Е.М. Дьяконова при переводе трактата Сё:хаку Рэнга синсики, 1501г.)

Это немного из изучения теории рэнга… Вот этот момент, что каждая часть тяготеет к целому, не-
много загадка. Если бы было сказано, что каждая строфа тяготеет к хокку, тогда проще понимать.
Но независимая забывчивая деталь, тяготеющая к целому?! Что-то очень технически сложное…
Сложно представить в материальном мире что это, на что похоже...

Где-то в обсуждениях прочла, что так как у нас рэнга наоборот, то надо точно смотреть связь с
агэку, последним стихом, что был написан первым. Соглашусь. И если закольцовывать, то тоже же-
лательно смотреть близкую связку к хокку, это же как бы вакику наоборот.

скатываются с крыши дома / слётки воробьёв
переносится на февраль / невыпавший снег

В этот раз распечатала полностью всю цепочку и каждый из десяти вариантов поставила в начало,
получилось десять страниц на пяти листочках. Так, кстати, очень хорошо видны повторы образов
или их слишком близкие переклички.

***
отпуск у моря…
новогодняя иллюминация
развесистых пальм
(Graf Mur)

— в связке получается, что снег гипотетический. Сейчас мы у моря и тот снег, который здесь не
выпадает, когда-то выпадет где-то в другом месте. Далекое какое-то ощущение, неотсюдности

***
новогодняя иллюминация...
с надеждой на лучшее
дорога домой
(Graf Mur)

— с крыши дома воробьи, дорога домой… Слишком близко одно и то же слово.

***
мороз и солнце
раскатан путь от школы
длинным пунктиром
(Наташа Барва)

— и опять же путь, как и тропы, да еще и детская тема, которая у нас разыграна на все сто. Все
это минусует шансы. Но “раскатан” и “переносится” это слова-энго, хорошо рядом играют. Да и
пунктиры — интересны.
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***
дымы столбом
под заиндевелым окном
противень с расстегаем
(Беатриса)

— не могу увидеть “под”. “У окна”? В целом очень сложно читается, какое-то тяжелое ощущение
при чтении вслух. Противень, расстегаи, окно, дымы, столбы… столько всего, что я не могу сосре-
доточиться на главном. Еда? Так она вот совсем недавно была описана. Дымы столбом? Деревня
значит, но мы где-то в условном городе и переместились в пространстве после спектакля

***
морозный воздух
розовеют краешки
пышных облаков
(Наташа Барва)

— интересно с крышей дома играет, такая близкая связка мне очень нравится. И цвет, цвет будто
от вишни. Крыш-пыш-краш :). Розовеют, будто смущаются от встречи. Красиво, воздушно

***
мороз и солнце
сколько лет
сколько зим
(Константин Авхимович)

— в том же исследовании Дьяконовой, что приводила в предисловии, говорится о том, что строфы
в рэнга желательно должны иметь живую душу, не просто сложение, не просто игра, они должны
нести чувство в себе, давать какую-то отдачу. Не соглашусь в целом, потому что нужно разнообразие
стилей и подачи информации. Но вот применительно к хокку — да, хотелось бы. И тут вижу игру
слов, все построено на интересном повторе сколько-сколько и сокращении лето-зима до лет-зим.
Где-то в середине было бы интереснее, но сейчас сомневаюсь.

***
предновогодье
через елочный базар
к мандариновому
(Лариса Горовая)

— Кадр из “Ирония судьбы…” :). По ходу еще в шампанский отдел заглянуть. Но в целом ощущение
праздника, ожидания чуда, гостей — все это считывается. “Через… к…” и “переносится” достаточно
рядом, это плюс.

Первая строфа тоже тяжеловато читается (и с через)

***
зимний рынок
отдают подешевле
подмёрзшую хурму
(Иней)
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— нравится в этом состоянии. Снег пошел, все вокруг преобразилось, даже продавцы милее
и краше. Погуглила “зимний рынок” — оказывается, есть такое. И воробьи с крыши летят на подно-
шение, здорово. Камерное такое ощущение, но вкусная хурма делает свое дело, вот гостям подадим
в качестве десерта. Ну и вообще, достаточно необычно для хокку.

Один хайдзин из Донецка учил меня, что хурму надо обязательно заморозить и только после этого
пробовать. Реально! Она тогда плавится во рту, уходит вязкость и ей на смену приходит отменный
мягкий, как будто запеченного фрукта, вкус. Причем хурма у нас бывает только зимой, и она всегда
твердая (иначе не довезут), очень сезонный яркий маркер.

***
ну, понеслась!
С Новым годом
Камчатка!
(Лариса Горовая)

— “понеслась” и “переносится”, а так же “скатываются” — связка по действию во всех трех стро-
фах. Но тут так же сделаю себе пометку о чем говорила при строфе “... сколько лет, сколько зим” —
мало чувства внутри стиха. Да, весело и задорно, но как-то… по верхам, что ли

***
морозное утро
раскручивает ветер
золотую серпантинку
(Ин Фа)

— внутри строфы загадка, цвет нравится. Раскручиваются чувства, строфы. Кстати, золотинки и
серебринки раньше на листы с рэнга помещали.

Процитирую ту же работу Дьяконовой: “... рэнга записывалась на листах, согнутых вдоль пополам.
Бумага, которая выделывалась вручную, добывалась из бумажного дерева мицумата, она была цвета
яичной скорлупы, разукрашена узорами; по китайской традиции на бумаге наводились узоры из
облаков – средоточие животворной силы цы (яп. ки) либо травяной узор. Бумага бывала двуцветной
– внешняя сторона голубая, внутренняя – пурпурная, её украшали квадратиками из тонкой сереб-
ряной и золотой фольги.”

Вот, видите, как это описание и строфу про нашу яичную скорлупу интерпретирует по-новому
В итоге рассматриваю

морозное утро
раскручивает ветер
золотую серпантинку

зимний рынок
отдают подешевле
подмёрзшую хурму

Обе строфы и с воробьями и со снегом хорошо прочитываются. Ветра не было, цвет у золотинки
хороший. Но и хурма такая сладкая, хочется делиться ею и отдавать подешевле, пусть пробуют все,
кто на рынок пришел в надежде приготовить лакомства для гостей.

Серпантику вижу на городской новогодней ели, но также это может быть наше дворовое дерево.
А рынок точно в городе. Обе строфы с неким ваби, грустинкой: рулончик серпантина бросили, он
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раскрутился и его оставили на ветви, а хурма немного подморожена. Но ваби идет в плюс. Еще
посмотрела, что хурма точно на улице, а вот наблюдать за серпантинкой мы можем из окна.

Побеждает строфа, в котором ощущение от снега и от всего, что внутри, чуть глубже

зимний рынок
отдают подешевле
подмёрзшую хурму

Поздравляю, Иней! Я только что увидела, что в последней строфе рэнга ник записан иначе, не так
как был заявлен в начале игры, потому поздравляю Inei!

Вчера был бал-маскарад, серпантины кидали в танцующих. А хурма сегодня и все еще впереди...
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“РЭНГА МИКС”

Схема дополнительной
игры

1. зима, море
2. зима
3. зима, любовь
4. любовь
5. без сезона
6. весна, море
7. весна
8. весна, любовь
9. любовь
10. без сезона
11. лето, море
12. лето
13. лето, любовь
14. любовь
15. без сезона
16. осень, море
17. осень
18. осень, любовь
19. любовь
20. без сезона
21. весна
22. весна, прощание

1.
полоса прибоя

коснутся снега и назад
волны

(белывус)

2.
к ледяному ветру спиной

кошка-флюгер

(Рена)

3.
выпорхнула

из ежедневника
без подписи валентинка

(wudra)

4.
и тебе спасибо

что делишься снами

(иса)
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5.
уже доктор

старший сын
профессор

(fotini)

6.
ощетинился удочками

оттаявший причал

(Ольга Крупнова)

7.
вскипают

белой пеной
заросли терновника

(wudra)

8.
из расклеенных окон

счастливый смех

(Сава)

9.
тили-тили тесто

дразнится
младший брат

(Лариса Горовая)

10.
ме-ди-та-тив-на-я
ручная кофемолка

(Наташа Барва)
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11.
солнце в зените

на все четыре стороны
водная гладь

(Людмила Грачева)

12.
от пролетевшей чайки

секундная прохлада

(белывус)

13.
до чего ты забавная

в капельках пота
нос

(Иней)

14.
отражением в зеркале

Розовые любовники Шагала

(Ольга Крупнова)

15.
люблю смотреть
как пеленаешь

голубцы

(Надежда Розова)

16.
спутниковой тарелкой

над лиманом Луна

(Наташа Барва)
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17.
опалены

первыми заморозками
хризантемы

(Ин Фа)

18.
давно и за всё простила

ноябрьский дождь

(wudra)

19.
так легко

в одной тональности
молчать с тобою

(Наташа Барва)

20.
шумит на рингтоне

океан

(fotini)

21.
после оттепели
внутри метели
запах цветов

(иса)

22.
по завитку папоротника

вереницей муравьи

(wudra)
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Graf Mur
“Моно-рэнга”

1.
теплый декабрь...

с отложенной доставкой
дожди

2.
день прибавился

на катке круговерть

3.
отвлекся...

мимо гвоздя
молотком по пальцам

4.
на все четыре стороны

нет никого

5.
весенняя луна

во все тяжкие пустился
кот Васька

6.
изгибами по стеклу

первая гроза

7.
фамильные ценности —

цепочка, сережка,
перстень без камня...

8.
снова ни о чем

прошедшие выходные
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9.
проверяет на прочность

новый мост
колонна грузовиков

10.
бредем в обнимку

по тополиному пуху

11.
ночная прохлада...

предлагаешь посмотреть
еще одну серию

12.
пошла трещинами
ячейка общества

13.
первая любовь...

только и вспомнил
по родинке на щеке

14.
прошуршал и вздохнул

ежик по тропинке

15.
заволокло облаками
вместо полной луны

фонарь

16.
четко очерчены

запахи уходящей осени

17.
придушило

серым пеплом
угли костра

18.
малая родина

репейник да крапива

19.
- В добрый путь, —

глубокое контральто
билетерши

20.
каждый раз новым руслом

весенние ручейки

21.
летящие лепестки...

фотографирую
в репортажном режиме

22.
как-то подзатянулся
сезон первых гроз
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Лариса Горовая
“Моно-рэнга”

1
ну, понеслась!
С Новым годом

Камчатка!

2
на шапку снега

стала выше жердь

3
случайная встреча

от ее оканья
и следа не осталось

4
вне зоны доступа

хорошо-то как!

5
облунилась тропинка

шуршат под ногами
прошлогодние листья

6
в капельках росы
вербные котики

7
та еще шарада

стерлись в названии
буквы

8
с ку-ка-ре-ку!

начинается новый день
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9
раскинулась ярмарка
на главной площади
старинного городка

10
бросают в жар
медовые речи

11
никого не замечает

парочка
в ромашковых венках

12
вот и проверим

разлетаясь по командировкам

13
дура дурой

смотрю в сторис
ваши свадебные фото

14
негде укрыться

крохотной пичужке

15
замер

городской парк
под морозной луной

16
гоняет ветер

скукожившиеся листья

17
таки достал
два билета

на комедию Шекспира

18
завис у петунии

бражник

19
дорогу домой

найду
с закрытыми глазами

20
несет река

солнце на льдине

21
куст сирени

вокруг аромат
и селфи

22
зеленый шум

повсюду
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Беатриса
“Моно-рэнга I”

7.
возле жаровни

толкаем друг дружку
сказать тост

8.
незагорелое

плечо под бретелью

9.
покемарим чуток

и снова
в палатке писк комара

10.
где-то за спальником

карта Средиземья

11.
рябь...

выше полной луны
качалочки рогоза

12.
в ясностволье

планирует лист  

1.
Татьянин день
круговороты

шотландской польки

2.
от лазури к лазури

искрится наст

3.
мыльный хрусталь

по всем углам
солнечный заяц

4.
в табаке и соли

старая тельняшка

5.
вешний разлив

разворачивается
росток папоротника

6.
шпоры гармошкой –

вся в сирени вокзальная площадь

Схема
Сисан 

(автор Каору Кубота,

1970г.)

==ДЗЁ (предисловие)

1. зима

2. зима

3. без сезона

==ХА (развитие)

4. без сезона

5. весна

6. весна, цветение

==ХА2 (кульминация)

7. без сезона, любовь

8. без сезона, любовь

9. лето

==КИЮ (завершение)

10. без сезона

11. осень, луна

12. осень
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Беатриса
“Моно-рэнга II”

7.
на подкладке ушанки

гладью вышитый
силуэт неглиже

8.
слишком громка над парою

трель соловья

9.
жара

влажным блеском
сколы отщепов кремня

10.
не нахожу масонский знак

в барельефе особняка

11.
баламутят луну!
лезет в бутылку
рак-отшельник

12.
с утёса

горький леденец калины

1.
кошачий след

возле лунок Рыбинки
первые рыбаки

2.
большие да малые
валенки у порога

3.
уличное кафе

вслед воровскому шансону
пьеса для скрипки соло

4.
снова на ребро

подброшенная монета

5.
среди ломких веток

тёмные извивы
сморчка

6.
поглаживаю

пушистую вербу
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Алексей Фан — Эльвира Кан

Осенний годзюин “Искры костра”

1
вылет сегодня
треплют перья
волны и ветер

2
сквозь паутинку

ближе и ниже небо

3
обметаны инеем

контуры
палых листьев

4
к чаю на развес
клюква в сахаре

5
лунные тени

в дачном поселке
тишина

6
исчезают

огни электрички

7
в последнем вагоне
разговор под гитару
о новых маршрутах

8
где ставить тире?

телевизор заменяет интернет

9
на грани сна

перекличка —
летим к Глиммингенскому замку

10
забытая

мелодия для флейты

Иллюстрации к рэнга Эльвиры Кан
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11
ночью

становятся звёздами
искры костра

12
у тебя же могут быть дети

да

13
как ракета

изгиб бедра
в ладони

14
под слоями луковицы

жемчужина

15
сколько минут

ты знаешь меня
от начала Вселенной

16
долгий

колокольный перезвон

17
праздничное утро
наполняет чакры

бокал новозеландского

18
стёрты до дыр

скальные туфли

19
выше и выше

по стене
солнечный зайчик

20
выдает 

только кончик хвоста
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31
нахохлившийся

воробьиный куст
под окном

32
дети болтают

война где-то там — далеко

33
выстрел

свора готова сорваться 
с цепи

34
за светом рампы

режиссер

35
предлагает игру

то белыми, то чёрными
программа

36
снег сменяет дождь

сменяет снег...

37
крик чайки

над твоим колодцем
петратворенье

38
замерли 

кони бронзовой породы 

39
чуть помедленнее

от Предтечи до Черной Речки
рукою подать

40
под фанфары встречает

оркестр Вагнера

21
в очереди

всегда первый 
пенсионер

22
с рюкзаком
хоть куда

23
пусть подождут

врачи, агент
и внуки

24
есть рубиновый борщ

с чесночными пампушками

25
на танцы

выясняем кто из нас
красивая подруга

26
теперь вместо бордюра

поребрик

27
за закрытой дверью

уже чужое
эхо

28
нет серости —

первый снег

29
в день магнитной бури

без следа исчез
старик — сосед

30
осталась на комоде

банка семечек
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41
на новой сцене

Китеж-град
с премьеры прямо в рай

42
за стенкой кювеза

пяточка

43
вымоленные

обетом и болью
три балла по шкале Апгар

44
да, верно время выбрать 

имя — нараспев

45
борец, защитник, победитель...

когда-нибудь взлетишь
мой крошка Нильс

46
ложкой тропинка

между комками манной каши

47
предзимье

шапочки ягеля
укрывают ладожские шхеры

48
в тишине парит
студёная вода

49
глубоко внутри
неслышный вой

полная луна

50
шерю смс:

будьте здоровы!
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Майя Звездинка

Что может затмить
Ароматную свежесть

Цветущей вишни?
Но смотрю — на невзрачный,

Тёмный бутон сирени.

Внезапным гостем,
Нежданным, нежеланным

Явился ливень.
Смягчить пытаясь сердце,

Стоит и не уходит…

Полина Печерская

ещё смятые
вылезли листочки

не пора ль
вынуть летние вещи

из чемодана?
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Людмила Скребнева

Июльский полдень.
Настоем пряных трав

наполнен воздух.
Всего лишь одного глотка
для счастья мне хватает.

Снова шестнадцать…
В  твоей тёплой ладони ‒

горсть земляники.
На солнечной поляне
с тобой она осталась.

С дочуркой вместе
шагаем по тропинке
в пшеничном поле.

Словно куклу, она прижимает
букет из алых маков.

Над тихой речкой
после летнего ливня
радужный мостик.

Быть может, мне сегодня
проплыть под ним удастся.



e-lenochka

ветрено...
колышется утренний свет

в поредевшей листве
и никак не найдётся

запасная связка ключей

кисти рябин
гаснут в утренней хмари

мне бы бокал вина
и снегопад

накануне отъезда

уродились
и никому не нужны

яблоки
угощает сосед

малиновой настойкой

ни с чем не сравнить
запах мокрых осенних листьев

но ты не слышишь
продолжаешь всё время ругать

и меня, и судьбу, и погоду

сегодня одна
провожаю солнце

к закату
под шелест листвы

первой уснула дочка

Танка                                                                                                                                tanka180
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М.Басё в переводе В. Н. Марковой 

Сергей Черкевич
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Наталья Барышникова

свежий бриз
в зарослях кустарника

перекати-поле

Елена Блинова

Пора в дорогу!
Выше по реке

вскрылись бутоны ирисов.

восковые прожилки
просвеченный солнцем

осенний лист

Майя Звездинка

прибитый дождём
но не полинявший

цветок цикория

Саня Малей

сдутый мячик
резвятся после дождя 

водомерки

Радион Хузин

сумерки
на кончике сосульки

застывает капля
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Татьяна Черкашина

легкая облачность
тополиный пух

на обочине

Александр Шитковский

осенний ветер
то слышней, то тише

колокольный звон

Shanmao

закат
всех оттенков лилового

люпины у крыльца

woda w reshete

звёзды в затоне
фыркает из темноты
стреноженный конь



Эльвира Кан

***

Он знает, что тебе надо.
Нет у меня в Питере знакомых, которые в сад позовут ягоду с куста поесть. Мне

бы и горсти хватило.
А тут на пути остров. Остров Милосердия. Для тех, кому нужна была помощь и

для тех, кто помощь оказывал.

откуда-то издалека
то смеются, то плачут 
чайки

Сейчас здесь царит запустение. Заросли крапивы, бурьяна и кусты смородины.
Молодые кусты на месте старых. А значит живой он, остров, пропитанный молит-
вами и милосердием тех давних времён. Вот и угощает…

разлетелись птенцы
в трещинах
стена из красного кирпича

Хайбун                                                                                                                           haibun184

***

Вода в Ладоге холодная, долго не поплавать… К вечеру холодок внутри накапли-
вается, пора в баню. Она походная, пол устлан сосновыми ветками и вереском.
Шипит на камнях вода, потрескивают дрова в печурке.  

Можно распластаться на деревянной скамье, закрыв глаза… 
Представление начинается, и в нем участвуют руки банщицы, веники и горячий

пар. Далее в озеро, следующий заход снова и снова…

остывший берег
следы босых ног
на песке

Растворяется, пропадает тело, время, сама баня. Затихает Ладога…

рядом звезды
раскачивается гамак



Иля Костик

***

Второй день астрономической Весны. Звонко щебечут птицы. Уменьшились в
размерах и осели сугробы. Чёрная земля пропитана влагой. 

Невольно улыбаюсь ещё неяркому солнцу.

люби меня, люби...
окатывает водой из лужи
лихач-водитель

haibun Хайбун  185

***

Здесь когда-то жили люди. Сейчас изредка приезжают туристы и рыбаки. Берег
каменистый и плоский.

В этом году их здесь увидели впервые.

каким ветром
занесло вас на северный остров,
ласточки?
от всей деревни —
одна крыша

***

Помню, как здорово было летом у бабушки с дедушкой в деревне.
Большой уютный дом, где в самое пекло было прохладно, вышитые картины на

стенах, вязаные половички, накидки с узорами на подушки и подзоры по низу кро-
ватей. Накидки, пока бабушка не видела, я завязывала вокруг себя и танцевала,
представляя себя балериной.

Не знаю, как бабушка умудрялась поддерживать дома  идеальный порядок. Ведь
она работала и у неё всегда было большое хозяйство: корова, свиньи, гуси, куры,
огород и большой палисадник с ярким разнообразием цветов. Днём мы там играли
в прятки, а вечером парни из палисадника воровали цветы для девчонок.  

предзакатный час
густой аромат маттиолы     
заполняет округу



Ирина Орехова

***

Сидели мы как-то с отцом на крыльце дома, говорили о том о сём. И вдруг под ко-
зырёк одна за другой юркнули ласточки. Моему удивлению не было предела, когда
я, задрав голову, увидела два гнезда.

– Квартиранты, – засмеялся отец и повёл меня по двору к своему трактору, давно
стоящему на приколе.

В кабине " Беларуси" свила гнездышко трясогузка. 
– В аренду сдал, продолжал шутить отец. – Любят нас птицы...

тёплый вечер
небесно-голубые
наличники окон

***

Вспомнилось, как в юности я каждую ночь летала во сне. Стоило пробежать пару
шагов, оттолкнуться от земли и уже лечу. Высоко и легко. Это было как наяву, а
восторг от полёта не передать словами. Говорили: «Летаешь, значит, растёшь». 

Давно уже выросла и сплю без сновидений, но сегодня опять захотелось испытать
то ощущение эйфории.

всполохи заката
словно парят в аквариуме 
красные креветки

Хайбун                                                                                                                           haibun186

***

Сегодня утром меня буквально накрыло волной полного умиротворения...
Уже привычный звон колоколов церкви, недалеко от дома, разбавила песнь му-

эдзина, разносящаяся на всю округу. Праздник Рамазан начинается с призыва к
молитве.

Священные слова мусульманина, наложенные на звонящие колокола, – вот она,
благостная гармония мирного бытия...

опять чего-то 
не поделили, расчирикались
глупые воробьи
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Людмила Скребнева

Вчера была весна

«Не нужен мне берег турецкий»… Об этом я помнила с раннего детства. С тех са-
мых пор, когда папа по воскресеньям заводил любимые пластинки, среди которых
была и с этой песней. Но мне очень нравились турецкие гвоздики. Я высаживала
их на клумбе в саду, напевая романс «Никогда я не был на Босфоре…», и представ-
ляла  себе берега голубого пролива, сплошь усаженные  разноцветными пахучими
цветами.

турецкие гвоздики
ждут не дождутся
ветра с Босфора

И мне даже в голову не могло прийти, что однажды свой день рождения буду от-
мечать в Стамбуле. Моя дочка, не имея возможности приехать в Россию, решила
устроить встречу на нейтральной территории. А заодно отметить наши подряд
идущие друг за другом дни рождения. От такого подарка я отказаться не смогла.
Хотя не люблю большие города и плохо переношу авиаперелёты.

высокое солнце
над куполами мечетей
перекличка азанов*

От апрельского ежегодного фестиваля тюльпанов нас отделял месяц с хвостиком.
Но до чего же прекрасны в феврале бело-розовые мраморные цветы обнажённых
магнолий и коралловые соцветия японской айвы! Ночью восьмого дня Казань встре-
тила меня десятиградусным морозом и снегоуборочными машинами, от которых с
трудом увёртывалось такси.

метель за окнами
ещё вчера я была
снова мамой

***

Страх осиротеть меня преследует с детства.
Стоило родителям по своим делам на день оставить меня у знакомых или у ба-

бушки на летний месяц, мою голову посещала страшная мысль, а вдруг их не ста-
нет...

теперь я твоя мама
кормлю с пипетки
слепого щенка

*азан – призыв, приглашение к молитве у мусульман.



Марина Черемисова

***

В чужом городе, где птицы поют, не переставая с утра до позднего вечера, вдруг
обнаружила, что некоторые из них знают человеческую речь. Так одна из них по-
вторяет мне поутру: "Терпи, терпи, терпи!". А другая неустанно твердит: "Я люблю
тебя. Я люблю тебя. Я люблю тебя". И издали доносится едва слышимый голос
третьей птицы: "И я люблю тебя".

тёмная ночь
колыбельную мамы
некому петь
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***

9 мая в Ашкелоне объявили чрезвычайное положение. Но красоту отменить не-
возможно. Даже в чрезвычайных ситуациях. И желание полюбоваться ею оказалось
сильнее страха. Или осознание происходящего ещё не вошло в меня. Да и про-
шла-то по безлюдному городу до первого перекрёстка мимо нескольких уютных
домиков. И задержалась у клумбы с анютиными глазками. Об этом цветке суще-
ствует множество легенд. По одной из них, возлюбленный некой Анюты не вернулся
с войны, она долго ждала его у дороги, там и осталась, превратившись в цветок.
Мою бабушку тоже звали Анюта. И она тоже не дождалась с войны мужа — отца
троих маленьких детей.

равноденствие
такой же воробушек
в чужой стороне

***

Завтра меня не разбудит невидимая птица, бубнящая по утрам: "Я тебя люблю".
И не будет для меня ни моря, ни пальм. А будет небо и под крылом самолёта белый
город, который вполне обходился без меня, даже не заметил моего отсутствия.

зал ожидания
окликает незнакомка
меня по имени
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***

"Духов день в Суконной Слободе". Таким теплом веет от этих слов: вспоминается
детство, родительский дом, бескрайние просторы в потоках солнца. Суета каждо-
дневная исчезает, проявляются подзабытые смыслы. А для этого всего лишь надо
под вечереющим казанским небом послушать Нерехтский Рожечный Хор из Ко-
стромской области, присоединиться к безграничной печали и безудержной радости
исполнителей. В какой-то момент почувствовать, что их голоса, поднимаясь ввысь,
сливаются с голосами тех, кто проживал эти песни до них.

ветрено
задержалось над сценой
облачко

***

Пути Господни неисповедимы. Вот и она, бесстрашно штурмовавшая горы и реч-
ные пороги, выйдя на пенсию, неожиданно для всех ушла в монастырь. Сейчас ей
восемьдесят два. Всё тот же жизнерадостный блеск в глазах. Та же добродушная
улыбка. Та же привычка рассчитывать лишь на свои силы. А я не могу забыть, как,
сбросив походный рюкзак на привале и широко разведя руками, она громко вос-
клицала: "Хорошо-то как!"

вечернее солнце
всё машет с горы мне вослед
подруга
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Наталья Барышникова

полный пансион
добрый взгляд

коряжного чудища

Лена Бессознательная

небоскрёбы
за солью спускаюсь

в супермаркет

Александр Галкин

Похож на меня
(на тебя, впрочем, тоже)

фасоли стручок.

Ракушку нашёл.
Теперь хочу знать,
в каком ухе море.

Ксения Водонос

замолкаю
испугавшись желания
рассказать всю себя

Лариса Горовая

старшая сестра
ну расскажи

какой я была маленькая
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Николай Гранкин

первый день на море
пошатнулись

моральные устои

пекло
охаем и ахаем в тени

языческого храма

кучевые облака
чувство что слегка привирает

попутчик

пятеро детей
монотонный разговор

супружеской пары

Елизавета Евстигнеева

вечер августа
крестит бабушка

свежую шарлотку

и даже молчание здесь
на иностранном —

грузинский аэропорт

твои фотографии
как хорошо я на них

не получилась

«Христос воскресе!»
первым поздравляет

неверующий отец
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Майя Звездинка

после ссоры
разлетаются вправо-влево

сорняки

все при деле
кошка трогает лапой
мохнатую гусеницу

Карина Златопольская

снежный пух
уже который раз
завален горизонт

зима онлайн
продаётся недорого

денежное дерево

сколько баталий
видел ты на своём веку
офисный холодильник

Снежана? Весняна?
звонкие голоса

под окнами роддома
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Наталья Каландарова

что ты всё о Москве? 
космос видать
со стога сена

хляби небесные
распаковывает батюшка

бродни с озона

рыбацкие байки
в три уха слушают
приблудные коты

утро понедельника
злой и лохматый

хозяин знакомого пса

парадный строй
в звенящей тишине

комар

Эльвира Кан

лето как лето
вечером под дождевик

надеваю пуховку

месяц на пенсии
не все еще сосчитаны

вороны Питера

доброе утро, подсолнухи 
теперь я 

задираю голову
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Ирина Коновалова

теплое солнышко
проклюнулись в сугробе

грабельки и лейка

Иван Кротов

концерт в парке
всё больше собирается

комаров

после отпуска
выгоняем паука

из ванной

Марина Кузнецова

дачный лук
нам и пугал

не надо

январские традиции
отец семейства
бросает курить

Саня Малей

бабушкин посёлок
трёхэтажные
небоскрёбы

расплескалась синева
спит на лавочке

мужик в тельняшке



senryu Сэнрю 195

Мари Ша

Очки хамелеоны
Опять угадываю
Твое настроение

Ирина Орехова

новолуние
тонкая талия

на моём старом фото

макушка лета
не доходят руки

закрасить седину

безлуние
полная чаша

надкусанных яблок

Татьяна Нужина

на летнем солнце
немного загорела

не специально

Дмитрий Передонов

запахи женщин
в июльском автобусе

поёт «Бони М»
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Мария Порошина

назвали дурой
падает
снежок

архангельские
варежки –

не отвечаю на звонки

Полина Печерская

старая пагода
правда что ли приподнять

уголки губ

блестящая пара…
нож справа
вилка слева

разлёгся
как у себя дома…

лунный свет

Спич Райтер

сутки до старта...
красят ракету

на детской площадке

Ольга Стебелькова

каменные джунгли
какой худенький
доставщик еды
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Нина Суворова

отбираю фото
вздыхает

системный блок

Наталия Фурса

раскаркались…
а всего-то красная юбка

выше колен

солнечное гало
по краю таза с вареньем

осоловевшие осы

Радион Хузин

лёгкие облачка
пойду-кося в магазин

за безешками
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e-lenochka

Вивальди. Шторм.
перестаёт петлять
пьяный прохожий

зона декольте...
чуть горьковатый запах

осенних яблок

ем грушу
совсем никакая из меня

девочка с персиками

al_kim

весенняя распутица
скачем

с темы на тему

привет, я дома
никак не откликаются
будничные привычки

Александр Шитковский

оттепель
держатся за руки

два снеговика

война миров —
перед экраном

промелькнул комар

служебный автобус
прощаемся

взглядом

тёщина дача
в колодезной яме
тишина и покой 
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Graf Mur

курортный город...
где живут местные

до сих пор непонятно

Ставрополье...
"Через 600 км возьмите правее"

сообщил навигатор

учебник астрономии
в нарисованной ракете

"васька-дурак"

бульварное чтиво
полны соблазнов

инопланетянки

nogitsune

приём стеклотары
кто-то бормочет

про реинкарнацию

о чувствах своих
целый вечер спорю с тобой

непришедшим

вечерняя ссора
тот ещё лапоть

и этот муж

новолуние...
местный бродяга
и тот с фонарём

время отлёта…
бабушка декламирует

про золото овса

после развода молчим
два холодных
крутых яйца

Я хожу в цилиндре не для женщин —
В глупой страсти сердце жить не в силе, —
В нем удобней, грусть свою уменьшив,
Золото овса давать кобыле.

(Сергей Есенин, 1922г.)
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Shanmao

генеральная уборка
а всего-то хотела
напечь куличей

лежалый снег
всё чаще появляется

желание расхламиться

зелёный джемперок
так и иду с этой дырой

в бюджете

звездопад
а хочется только

спать

у каждого свой
взгляд на искусство
интимная стрижка

woda w reshete

вот и весна
благоухает

плесень в гараже

одуванчики
рассекает воздух
деревянная сабля
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Наталья Барышникова

конец сезона
обглоданные рёбра
пляжных лежаков

Николай Гранкин

дождь… не дождь…
хожу

между каплями

предчувствие рассвета
птицы

почти шепчутся

Майя Звездинка

весенняя уборка
ветер выдувает из труб

последние снежные ноты

Ксения Водонос

Не открывая глаз, слушаю
За окном пение птицы.

Пожалуйста, продолжай.

Снег.
Мягче и тише

С тобой становлюсь.



Марина Кузнецова

броуновское
движение светлячков

отражение звёзд

Вера Лаврина

школьный двор
следы ангельских крыльев

на свежей пороше

облачко
кем только не побывало

пока не исчезло
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Ольга Крупнова

шквалистый ветер
на бегу застыли

сосульки на ветках

млечный путь…
шлейфом

бессонный запах матиол*

Ирина Орехова

июль ли
льют и льют

ливневые дожди

*«бессонный запах матиол» — авторская орфография Б. Пастернака, «Баллада».
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Полина Печерская

жду ответа
скачет с ноги на ногу

настроение

море молчит
говорят говорят говорят

волны

Мария Порошина

зайцами
колокольцами

родниковая

Мир
юрского периода

в лесной луже

о Дали...
плавленый сыр

с лисичками

Алексей Фан

белый шум
на подкорке реликтовое

излучение телевизора

Graf Mur

короткими стежками
зашивают

небо стрижи



nogitsune

угол чулана
профиль набыченной

детской лыжи

первомаюсь... 
выметаю вездесущие

вечнозелёные

woda w reshete

выпускной
распахнутые глаза

одноклассниц
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Любой велосипедист поймет :-) Раньше на
“Салютах”, “Камах” и “Школьниках” обязательно
крепили крылья. Если катиться по непогоде без
крыльев, на спине будет полоса грязи. Сейчас мод-
ные, всяческие облегченные горные велосипеды, ча-
сто  “бескрылые”.

Мне немного мешает слово “бродяга”, вероятно ав-
тор уходил от презрительного слова “бомж”. Здесь
хорошо бы подошел, на мой взгляд, другой термин,
менее романтичный — “ бездомный”. 

Еще одно значение — из-за дождей он сдает
“крылья”, прощается с мечтами.

МД

Немного старомодная лексика, но такое же
не пишут про строфу-победитель?! Для меня много
сильных образов на три строки и стихотворение не-
много разбалансировано из-за этого. Но из-за высо-
кой оценки других редакторов стараюсь иначе смот-
реть на хайку. Осень?

Иса

1 место

затяжные дожди
бродяга сдаёт в утиль
велосипедные крылья

(nogitsune)

Скорее всего, это осень. По смыслу и сюжету больше
соответствует… Грязь на дорогах, хлопья мокрых листьев на
обочинах. Угасание природы, конец сезона путешествий. День
явно не задался и бродяга (я всё-таки вижу бродягу, а не бомжа)
пытается заработать на том, что попало под руку. Не ахти какая
нажива, но курочка по зернышку клюет…

А еще мне здесь явно читается «Где твои крылья, которые нра-
вились мне?». Не знаю, закладывался ли такой подтекст при на-
писании хайку, но есть какое-то ощущение присутствия падшего
ангела, колебание воздуха от взмаха.

«И если завтра начнётся пожар, и всё здание будет в огне,
Мы погибнем без этих крыльев, которые нравились мне.»

GM
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Для меня считывается потеря, по-
тому что звезды, небо. И сожаление, что
раньше не находилось времени на разго-
вор. Разговаривать со своими родными,
близкими, любимыми — в любой момент
судьба может разлучить. Сожаления и
тоска, конечно, будут, но все же оста-
нутся и воспоминания… Лето.

Иса

2-3 место

звёздное небо
нашёл наконец время

поговорить с отцом

(Елизавета Евстигнеева)

Почему-то сразу ясно — отца больше нет. Кажется
очень знакомым этот образ.

Считывается тщета, суета и раскаяние, печаль, пустота
потери. И, вместе с тем, есть свет — литературный герой
наконец решил поговорить с отцом, а значит, примирился и
с собой, маленьким, упрямым, с вечным “я знаю сам”. “Не
поговорили” — повторяется из поколения в поколение. Го-
ворите, обязательно говорите! Потом можно и со звездами,
но пока родители живы, спросите у них обо всём.

Может, вам покажется странной моя параллель,  я — о
потерях, больших, огромных, сожалении и принятии.

пустая будка
звезды в небе
двоятся 

(Сергоша)

МД

Возможно, конечно, что здесь сожаления о невозвратном,
боль от потери. Можно и так прочитать. Но мне воображение рисует
более уютную картину: старый дом с таким же старым садом, всту-
пающая в свои права августовская ночь, яркие точки звезд, сын, на-
конец-то вырвавшийся из своей повседневной круговерти проведать
родителей и неспешная беседа о том о сём, сидя на крыльце или на
лавочке. Стоп-кадр, остановка времени, отступление сиюминутного
перед вечным…

GM
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2-3 место

дикий пляж
шершавая сухость

поцелуя

(al_kim)

Лето, жара, море (почему не представи-
лась река?!). Песок горячий, галька окатана-пе-
рекатана водой, мягкая… А уровень отношений
героев каждый выберет по себе. Не расстаются
же? Не расстаются! Если только это не бабье лето.

Иса

Конечно, море. И соль на губах, и ветер.
Прямо скажу, я смутилась. Во мне проснулся
“ханжа”. Стеснительно говорить об этом. Надо ли?
Очень чувственно. Эти царапающие шероховатости
— точный штрих. Мой однопалубный потоплен. А
значит, стих правильный.

МД
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4 место

первая четверть
в тёплой темноте веранды

аромат дыни

(Ольга Крупнова)

Уверена, что это только про первую чет-
верть луны, а не про школу. Луна растущая и осве-
щена половина видимой ее части. Наглядевшись
на луну, заходим в дачный домик или в коттедж —
и тут ароматная темнота окутывает нас теплотой.
Октябрь, может, дыни же долго хранятся. 

Иса

Ощущения, запахи, уходящее лето. Даже зи-
мой считываются штрихи  уютного, как у руки в пер-
чатке, тепла. А вечер означает покой после рабочего-
учебного дня. У меня нет чувства, что здесь — фаза
луны. А есть вилка между безмятежным летом и на-
чалом учебного года.

МД

Сначала подумала, что это хайку про школу,
про самое начало учебного года, когда так здорово
вечерком отрезать себе первый — а потом и второй!
— кусок спелой дыни. А затем стих стал раскры-
ваться, наполняться ароматом — и вдруг оказалось,
что совсем здесь о другом, что вот же оно, таинство
рождения осенней луны — в теплой, медовой, души-
стой темноте веранды.

Рена
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Весна, весна! Ломаные траек-
тории полета немного задают такую же
ритмику сердцу. Уже хочется весны!  

Иса

Само слово “стрижи” уже не-
сет весенний свист, который отража-
ется в многоэтажках,  и стремительный
полет.

Резкие, неожиданно острые углы
движения и впрямь похожи на стежки.
Тут и звукопись присутствует, стих
прошит шипящими.

МД

Зашивают небо… а небо, на-
верное, в лоскутках облаков. И снуют
стрижи, стараются. Работяги :) 

Рена

короткими стежками
зашивают

небо стрижи

(Graf Mur)

море молчит
говорят говорят говорят

волны

(Полина Печерская)

тёплый ветер
в неоткрывшемся кафе

расставляют столы

(Радион Хузин)

старая пагода
правда что ли приподнять

уголки губ

(Полина Печерская)

Вижу очень хорошее хонка-
дори на хайку Еса Бусон “Море вес-
ною\ Зыблется тихо весь день,\ Зыб-
лется тихо…” (пер. В. Марковой). Не
просто перестановка слов, а именно
перепрожитие ситуации, переосмыс-
ление. Здорово!

«Не иди по следам древних, но ищи
то, что искали они» Мацуо Басё
(пер. В. Марковой) 

Иса

Интересно угадывать сезоны в
хайку, так как у нас нет установленных
сайдзики. Приходится опираться на
свой опыт, чувствование состояния в
целом и региональные особенности
природы. Начало лета, вечер только-
только опускается и впереди еще
много-много времени на всё. Откуда-
то пахнет кофе… 

Иса

Скрытый, легкий как дунове-
ние, изящный посыл. Этакий “дзен” —
литгероиня ощутила себя  этакой па-
годой, и настраивается на “выраже-
ние” крыши!  Чудно, что даже здание
навевает в этих строках  ощущение
спокойной улыбки Будды. “Дуновение
ветерка радости” — так называют ме-
дитацию, путь к которой — улыбка.
Когда человек улыбается краешками
губ и глазами, разве он может негодо-
вать и суетиться? Зато слышать и слу-
шать других у него получится хорошо.

МД



ТОП номера210

***
дача по ту сторону

войны…
осыпается малина                          
(Ирина Степнова)

***
тёплый ветер

в неоткрывшемся кафе
расставляют столы

(Радион Хузин)

***
звёзды с орех

не останавливается здесь
скорый поезд

(Николай Гранкин)

***
после ссоры

разлетаются вправо-влево
сорняки

(Майя Звездинка)

***
июль ли

льют и льют
ливневые дожди
(Ирина Орехова)

***
бочка полная дождя

появляется еще одно созвездие
без имени 

(Эльвира Кан)

***
тёщина дача

в колодезной яме
тишина и покой

(Александр Шитковский)

***
долгое лето

побелел от муки
бабушкин календарь

(Елизавета Евстигнеева)

***
конец сезона

обглоданные рёбра
пляжных лежаков

(Наталья Барышникова)

Шорт-листзамолкаю
испугавшись желания
рассказать всю себя

(Ксения Водонос)

чья-то любимая
истёртый гриф гитары

из комиссионки

(Ольга Стебелькова)

Это кажется не очень умелым, но крайне ис-
кренним стихом. Мало кто признается. Мало кто от-
следит в себе, как наблюдатель. Незащищенный, теп-
лый порыв открыться, что может быть более ценным?

МД

Можно предположить разные прочтения. На-
пример, затянувшийся разговор со становящимся
близким человеком, когда уже появилось желание
рассказать свое сокровенное, но осторожность в по-
следний момент шепчет в ухо: «Не спеши, а мало ли
чего…». Или типичная картина – разговор с соседом
по купе в не особо долгой поездке. Когда беседа обо
всем перетекает на какие-то личные проблемы,
тайны, воспоминания. Потому что раскрыться чело-
веку, с которым твои пути навсегда разойдутся через
несколько часов – это легко. Зато дает возможность
выговориться, сбросить камень с души, выплеснуть
наболевшее и пойти дальше. Почти как выкрикнуть
мучительную тайну в выкопанную ямку и облегченно
вздохнуть. Но осторожность в последний момент
дергает за рукав: «Мы сейчас в такое время живем,
ничего скрытого не осталось». И русло беседы ме-
няется, сворачивая в более спокойное... 

GM

Как бы зарисовка, но открывающая пласты
для додумывания, нахождения других смыслов, чья-
то история, которая остается неразгаданной. И тут
уже можно развернуть воображение. Начиная от
вида гитары, переходя к созданию образа неизвест-
ного владельца и подступаясь к причинам, побудив-
шим продать дорогой сердцу инструмент. 

GM
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Всегда приятно видеть, как растет мастерство постоянных авторов
журнала. В этом выпуске определенным откровением для меня стал Алек-
сандр Галкин. Его трехстишия не попали в ТОП, но подборка стихов в целом
произвела очень хорошее впечатление. Закралась даже мысль о внезапном
росте качества. Решил посмотреть и сравнить с подборками из предыдущих
выпусков. Нет, всё-таки это не внезапное озарение, а постепенное улучше-
ние. Просто если в предыдущие годы был разброс как по качеству, так и по
содержимому, то в Улитке №25, всё, присланное Александром, выглядит ин-
тересно. Даже то, что редакция забраковала, где причина была больше во
вторичности предлагаемых образов. Ощутимым плюсом стало и изменение
общей тональности, большая теплота написанного, как в хайку, так и в сэнрю.

Я бы сказал, что появилась какая-то добродушность

Непутёвый сын.
Высажен за изгородь
куст крыжовника.

Исчезла напряженность

Ракушку нашёл.
Теперь хочу знать,
в каком ухе море.

Добавилась созерцательность

Осенний закат:
когда большими стали
тени деревьев.

И добрая ироничность

Похож на меня
(на тебя, впрочем, тоже)
фасоли стручок.

Смею предположить, что это отражение внутреннего состояния.
Даже если что-то идет не совсем так

И снег, и ветер,
и не к чему приладить
обрывок фразы.

GM

О трехстишиях Александра Галкина
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